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PROVULGA EL ESTATUTO DE ROVA DE LA CORTE PENAL | NTERNACI ONAL

Nim 104.- Santiago, 6 de julio de 2009.- Vistos: Los articulos 32, N° 15, y 54,
N° 1), inciso primero, de la Constitucién Politica de |la Republica.

Consi der ando:

Que_con fecha 17 de julio de 1998 se adopt6 el Estatuto de Ronmm de |la Corte Pena
I nternaci onal, en dicha ciudad, por |a Conferencia Diplomatica de Pl enipotenciarios de |a
Organi zaci 6n_de | as Naci ones Unidas sobre el Establecimento de esa Corte. o

Que el Tribunal Constitucional, por sentencia Rol 1.415-09-CPR de fecha 24 de junio
de 2009, declard6 que el Estatuto de |la Corte Penal Internacional, sonmetido a su control
es constitucional. )

. Que el Estatuto de Ronm de la Corte Penal |nternacional fue aprobado por el Congreso

gaC|8nal, segun consta en el Oficio N° 558/ SEC/ 09, de 25 de junio de 2009, del Honorable
enado.

Que el Instrumento de Ratificacion de dicho Estatuto de Roma se deposité con fecha
29 de junio de 2009 ante el Secretario General de |la Organizaci 6n de | as Naci ones Uni das,
con | as siguientes Decl araci ones:

"1. De conformidad con el Articulo 87.1, letra a), del Estatuto, las solicitudes de
cooperaci 6n de la Corte Penal Internacional deben ser transmitidas por via diplomtica
al nisteri o de Rel aciones Exteriores de Chile. o ]

. De conformdad con el Articulo 87.2 del Estatuto, las solicitudes de cooperaci 6n
de la Corte Penal Internacional y |os docunentos que |las justifiquen, deben estar
redact ados en espafol o estar aconpafiados de una traducci én al espafol."

i Que, de conformidad con el Articulo 126, parrafo 2, del referido Estatuto de Roms,
éste entrara en vigencia para Chile el 1 de septienbre de 2009.

Decr et o:

Articul o _Unico: Promul gase el Estatuto de Roma de |a Corte Penal |nternacional
adoptado el 17 de julio de 1998, en dicha ciudad, por |a Conferencia Diplomatica de
Pl eni potenci ari os de |a Organi zaci 6n_de | as Naci ones Uni das sobre el Establ ecimento de
esa Corte; cunplase y publiquese copia autorizada de su texto en el Diario Oicial

_Andtese, tomese razon, reg%strese publ i quese. - M CHELLE BACHELET JERI A, ]
Presidenta de | a Republica de ile.- bert Van Klaweren Stork, Mnistro de Rel aci ones
Exteriores Subrogante.- José Antonio Viera-CGallo Quesney, Mnistro Secretario General de
I a Presidencia.- Carlos Ml donado Curti, Mnistro de Justicia. ]

) Lo que transcribo a Us. para su conocim ento.- Gonzal o Arenas Val verde, Enbaj ador
Director Ceneral Adm nistrativo.

Estatuto de Roma de |l a Corte Penal | nternacional*

* E texto del Estatuto de Roma que se distribuyé conp documento A/ CONF, 183/9, de 17 de
julio de 1998, ennendado por | os procés-verbaux de 10 de novienbre de 1998, 12 de julio

www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

I
P

‘\. III‘;
o | e
Legislacion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

de 1999, 30 de novienbre de 1999, 8 de mayo de 2000, 17 de enero de 2001 y 16 de enero de
2002. El Estatuto entrdé en vigor el 1° de julio de 2002.

PREAVBULO

Los Estados Partes en el presente Estatuto,

_Conscientes de que todos |[os pueblos estan uni dos por estrechos |lazos y sus cul turas
configuran un patrinoni o conun y observando con preocupaci 6n que este delicado nosaico
puede ronperse en cual qui er nonmento, ) ] ] ]

Teni endo presente que, en este siglo, nillones de nifios, nmujeres y honbres han sido
victimas de atroci dades que desafian | a imaginaci 6n y connueven profundanente |a
conci enci a de | a humani dad, ]

Reconoci endo que esos graves crinenes constituyen una anenaza para la paz, la
seguridad y el bienestar de |a hunmani dad, ) )

] Afirmando que |os crinenes nas graves de trascendencia para |a conuni dad
i nternacional en su conjunto no deben quedar sin castigo y que, a tal fin, hay que adoptar
nedi das en el plano nacional e intensificar |a cooperaci 6n internacional para asegurar
gue sean efectivanente sonetidos a |a accién de la justicia,

~ Decididos a poner fin a la inpunidad de | os autores de esos crinmenes y a contribuir
asi a la prevenci 6n de nuevos crinenes, ) S

Recordando que es deber de todo Estado ejercer su jurisdiccion penal contra |os
responsabl es de crinmenes internacional es,

~Reafirmando | os Propésitos Principios de la Carta de |as Naciones Unidas y, en
particular, que | os Estados se abstendran de recurrir a |la amenaza o al uso de |a fuerza
contra la integridad territorial o la independencia politica de cual quier Estado o en
cual quier otra forma inconpatible con | os propésitos de |as Naci ones Unidas,

Dest acando, en este contexto, que nada de |o di spuesto en el presente Estatuto
debera entenderse en el sentido de que autorice a un Estado Parte a intervenir en una
situaci 6n de conflicto armado o en |l os asuntos internos de otro Estado,

Deci di dos, a |los efectos de |a consecuci 6n de esos fines y en interés de |as
generaci ones presentes y futuras, a establecer una Corte Penal " | nternacional de caracter
per manent e, independiente y vincul ada con el sisterma de | as Naciones Unidas que tenga
conpetenci a sobre | os crinmenes mas graves de trascendencia para |a conuni dad
i nternaci onal en su conjunto, i i .

Destacando que |la Corte Penal Internacional establecida en virtud del presente
Estatuto ser& conplenentaria de |as_jurisdicciones penal es nacional es,

~ Decididos a garantizar que la justicia internacional sea respetada y puesta en
practica en fornma duradera,

Han conveni do en | o siguiente:

PARTE |. DEL ESTABLECI M ENTO DE LA CORTE

Articulo 1
La Corte
Se instituye por el presente una Corte Penal Internacional ("la Corte"). La Corte
sera una instituci 6n permanente, estard facultada para ejercer su jurisdicclon sobre
personas respecto de | os crinenes mas graves de trascendenci a internacional de
conform dad con el Presente Estatuto y tendré caracter conplenentario de |as
jurisdicciones penal es nacional es. La conpetencia y el funcionamento de la Corte se

regiran por |as disposiciones del presente Estatuto.

. Articulo 2 ) )
Rel aci 6n de | a Corte con | as Naci ones Uni das

La Corte estara vincul ada con | as Naci ones Uni das por un acuerdo que deber& aprobar
| a Asanbl ea de | os Estados Partes en el presente Estatuto y concluir |uego el Presidente
de la Corte en nonbre de ésta

Articulo 3
Sede de la Corte

1. La sede de |la Corte estara en La Haya, Paises Bajos ("el Estado anfitrion").

2. La Corte concertaréa con el Estado anfitrion un acuerdo relativo a |la sede que
debera aprobar | a Asanbl ea de | os Estados Partes y concluir luego el Presidente de |la
Corte _en nonbre de ésta. ] ] ]

. La Corte podra celebrar sesiones en otro lugar cuando | o consi dere conveniente,
de conform dad con | o dispuesto en el presente Estatuto.

.. . Aticulo 4
Condici on juridica y atribuciones de la Corte
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1. La Corte tendré personalidad juridica internacional. Tendra tanbién la
capaci dad juridica que sea necesaria para el desenpefio de sus funciones y |la
realizaci 6n de sus propositos. ] ) ] )

) . La Corte podra ejercer sus funciones y atribuci ones de conform dad con | o
di spuesto en el presente Estatuto en el territorio de cual quier Estado Parte y, por
acuerdo especial, en el territorio de cual quier otro Estado.

PARTE 11. DE LA COWPETENCI A, LA ADM SI Bl LI DAD Y ELDERECHO APLI CABLE

i Articulo 5
Crinmenes de | a conpetencia de la Corte

1. La conpetencia de la Corte se linmtard a los crinmenes més graves de
trascendenci a para | a conmuni dad i nternacional en su conjunto. La Corte tendra
conpet enci a, de conformidad con el presente Estatuto, respecto de |os siguientes
crimenes:

a) El crinmen de genocidio;

b) Los crinenes de | esa hunmani dad;
c) Los crinenes de guerra;

d) El crinen de agresién

2. La Corte ejercera conpetencia respecto del crimen de agresi 6n una vez que se
apruebe una di sposicion de conformdad con los articulos 121 y 123 en que se defina el
crlnen_% se enuncien | as condiciones en |las cuales |o hara. Esa di sposicion sera
conpati bl e con I as disposiciones pertinentes de |la Carta de | as Nacl ones Uni das.

Articulo 6
Genoci di o

act os menci onados a continuaci 6n, perpetrados_con la intencion de destruir total o
parci al nente a un grupo nacional, étnico, racial o religioso conp tal:

a) Matanza de mienbros del grupo; )

b) Lesion grave a la integridad fisica o nental de | os mienbros del grupo;

c) Sometimento intencional del grupo a condiciones de existencia que hayan de
acarrear su destruccion fisica, total o parcial

d) Medi das destinadas a inpedir nacimentos en el seno del grupo;

e) aslado por |a fuerza de nifios del grupo a otro grupo.

Articulo 7 )
Crinenes de | esa hunmani dad

1, Alos efectos del presente Estatuto, se entenderd por “"crimen de | esa hunmani dad"
cual qui era de | os actos S|PU|entes_cuando se coneta cono parte de un ataque generalizado o
sistemati co contra una poblacion civil y con conociniento de di cho ataque:

a) Asesi nat o;

b) Exterm nio;

c) Esclavitud; ]

d) Deportaci 6n o traslado forzoso de pobl aci 6n

e) Encarcelacién u otra privaci on grave de |la
normas fundanental es de derecho internacional

libertad fisica en violaci 6n de

f) Tortura;

g?_Vio!gcién, escl avitud sexual, prostituci én forzada, enbarazo forzado,
esterilizacion forzada o cual quier otra forna de viol encia sexual de gravedad conparabl e;

h) Persecuci 6n de un grupo o col ectividad con identidad propia fundada en notivos

politicos, raciales, nacionales, étnicos, culturales, religiosos, de género definido en

derecho internacional, en conexi6n con cual qui er acto nenci onado en el presente parrafo
o con_ cual quier crinmen de |a conpetencia de |la Corte;
i) Desaparicion forzada de personas;
j) El crimen de apart heid;
) O ros actos i nhumanos de caréacter simlar gque causen intencional mente ?randes
?yfr|n1entos 0 atenten gravenente contra la integridad fisica o la salud nmental o
i sica.

2. Alos efectos del parrafo 1

a) Por "ataque contra una poblacién civil" se entenderd una |inea de conducta que
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inBquue la comsién miltiple de actos nmencionados en el parrafo 1 contra una
pobl aci 6n civil, de conform dad con la politica de un Estado o de una organi zaci 6n de
coneter ese ataque o para pronover esa politica; ] o ]

b) El "extermninio" conprendera |a 1nposicion intencional de condiciones de vida,
entre otras, la privacion del acceso a alinmentos o nedicinas, entre otras, encani nadas a
causar | a destrucci 6n de parte de una pobl aci én

~c) Por "esclavitud" se entenderd el ejercicio de los atributos del derecho de
propi edad sobre una persona, o de algunos de ellos, incluido el ejercicio de esos
atributos en el trafico de personas, en particular nujeres y nifos;

d) Por "dePortacién o traslado forzoso de pobl aci 6n" se entendera e
despl azam ento forzoso de | as personas afectadas, por expulsidén u otros actos coactivos,
de la zona en que estén legitimamente presentes, sin notivos autorizados por el derecho
i nt er naci onal

e) Por "tortura" se entenderé& causar intencional nente dolor o sufrimentos graves,
ya sean fisicos o nmentales, a una persona que el acusado tenga bajo su custodia o
control; sin enbargo, no se entendera por tortura el dolor o los sufrimentos que se
dF{iven uni cament e de sanciones licitas o que sean consecuencia nornmal o fortuita de
el |l as;

f) Por "enmbarazo forzado" se entenderd el confinamento ilicito de una nujer a la
gue se ha dejado enbarazada por |a fuerza, con la intencion de nodificar |a conposicion
étni ca de una poblaci 6n o de coneter otras violaciones graves del derecho internacional
En nodo al guno se entenderd que esta definicién afecta a | as normas de derecho interno
relativas al enbarazo; ) ) ) )

g) Por "persecucl 6n" se entendera |la privaci 6n intencional y grave de derechos
fundanent al es en contravenci 6n del derecho internacional en razén de la identidad de
grupo o de |l a col ectividad; ) )

h) Por "el crinmen de apartheid" se entenderan | os actos i nhunanos de caracter
simlar a | os nencionados en el parrafo 1 conetidos en el contexto de un réginen
i nstitucionalizado de opresi6én y doni naci 6n si stematicas de un grupo racial sobre uno o
mas grupos raciales y con |a intencion de nantener ese réginen, .

i) Por "desaparicion forzada de personas" se entendera |a aprehensioén, |la
detenci 6n o el secuestro de personas por un Estado o una organi zaci 6n politica, o con
su autorizaci 6n, apoyo o aqui escencia, seguido de la negativa a admitir tal privaci 6n de
| ibertad o dar infornacion sobre la suerte o el paradero de esas personas, con |la
i ntenci 6n de dejarlas fuera del anparo de la |ley por un periodo prol ongado.

3. Alos efectos del presente Estatuto se entenderd que el térmno "género" se
refiere a | os dos sexos, masculino y femenino, en el contexto de |a sociedad. El térmno
"género" no tendrd mas acepci 6n que | a que ant ecede.

Articulo 8
Crimenes de guerra

1. La Corte tendréd conpetencia respecto de |los crinmenes de guerra en particul ar
cuando se conetan cono parte de un plan o politica o conp parte de |a conmisidn en gran
escal a de tal es crinmenes.

2. Alos efectos del presente Estatuto, se entiende por "crinmenes de guerra"

a) Infracciones graves de | os Conveni os de G nebra de 12 de agosto de 1949, a saber

cual qui era de | os siguientes actos contra personas o bi enes proteglidos por |as

di sposi ci ones del Convenio de G nebra pertinente

i) El homicidio intencional; ) ) ) ) )

i) La tortura o |l os tratos i nhumanos, incluidos |os experinmentos biol 6gicos;

iilt) E hecho de causar_deliberadamente grandes sufrimentos o de atentar gravenente
contra la integridad fisica o |la sal ud; ) ) o )

iv La destruccion y |a apropiacion de bienes, no justificadas por necesi dades

nmlitares, y efectuadas a gran escala, ilicita y arbitrarianente;

El hecho de forzar a un prisionero de guerra o a otra persona protegida a servir en
s fuerzas de una Potencia enem ga
i) El hecho de privar deliberadanente a un prisionero de guerra o a otra persona
rotegi da de su derecho a ser juzgado legitina e inparcial nente
ii) La deportacion o el traslado ilegal o el confinamiento ilegal
1) La toma de rehenes;

] b) Oras violaciones graves de |las |leyes y usos aplicables en |os conflictos armados
i nternaci onal es dentro del marco establ eci do de derecho internacional, a saber, cual quiera
de | os actos siguientes:

i) Dirigir intencional mente ataques contra |a poblacién civil en cuanto tal o contra
personas civiles que no participen directamente en |as hostilidades;

- |
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ii)  Dirigir intencional mente ataques contra bienes civiles, es decir, bienes que no son
obj etivos mlitares; . : : : :

i) Dirigir intencional nente ataques contra personal, instalaciones, naterial, unidades
o vehicul os participantes en una nisié6n de mantenimento de la paz o de asistencia

humani taria de conform dad con |a Carta de | as Naci ones Uni das, sienpre que tengan derecho
a la protecci6n otorgada a civiles o bienes civiles con arreglo al derecho internaciona

de |l os conflictos arnmados;

i

e
iv). Lanzar un ataque intencional mente, a sabi endas de que causar& pérdidas
inci dental es de vidas, lesiones a civiles o dafios a bienes de caracter civil o dafos
extensos, duraderos y graves al nedio anbiente natural que serian manifiestanmente
excesivos en relacion con la ventaja mlitar concreta y directa de conjunto que se
revea,
5 Atacar o bomrbardear, por cual qui er medi o, ciudades, al deas, viviendas o edificios
qgue no estén defendidos y que no sean objetivos mlitares;
Vi) Causar la nuerte o |l esiones a un conbatiente que haya depuesto |as armas o que, al
no tener nedi os para defenderse, se haya rendi do a discrecion; ) S
Vii) Utilizar de nodo indebido |a bandera blanca, |a bandera nacional o |as insignias

mlitares o el uniforme del enemigo o de | as Naciones Unidas, asi conp | os enbl emas
distintivos de | os Convenios de G nebra, y causar asi la nuerte o | esiones graves;

viii) El traslado, directa o indirectamente, por |a Potencia ocupante de parte de su
poblaci on civil al territorio que ocupa o |a deportacion o el traslado de |a totalidad o
parte de | a poblacion del territorio ocupado, dentro o fuera de ese territorio;

I X) Dirigir intencional mrente ataques contra edificios dedicados a la religion, la
educaci on, l[as artes, las ciencias o |a beneficencia, |os nmonunentos historicos, |os
hospitales y | os lugares en que se agrupa a enfernos y heridos, sienpre que no sean
objetivos mlitares; ) ) )

X Soneter a personas que estén en poder de una parte adversa a nutil aciones fisicas
0 a experinmentos médicos o cientificos de cualquier tipo que no estén justificados en
razén de un tratam ento nédico, dental u hospitalario, ni se |leven a cabo en su
interés, y que causen |a nuerte o pongan gravenmente en peligro su sal ud; ] ]

xi) ~ Matar o herir a traicidn a personas pertenecientes a la nacion o al ejército
enem go;

Xii) Decl arar que no se dara cuartel; ) ]

xiil) Destruir o apoderarse de bienes del enemigo, a nenos que |as necesidades de |a
guerra | o hagan inperativo; ) ) o )

Xi v) Decl arar abolidos, suspendidos o inadnisibles ante un tribunal |os derechos y
acciones de | os nacionales de |la parte eneniga; o ) i
xv)  Ooligar a los nacionales de |la parte enenmiga a participar en operaciones bélicas
dirigidas contra su propio pais, aunque hubieran estado al servicio del beligerante antes
del 1nicio de la guerra; )

XVi ) Saquear una ciudad o una plaza, incluso cuando es tomada por asalto;

xvil) Enplear veneno o armas envenenadas; o ] ] ]

xviil) Enplear gases asfixiantes, toxicos o similares o cualquier |iquido, material o
di sposi tivo anal ogos;

Xi X Enpl ear balas que se ensanchan o aplastan féacilmente en el cuerpo humano, conp
bal as de camisa dura que no recubra totalnmente [a parte interior o que tenga incisiones;
XX) Enpl ear armas, proyectiles, materiales y nétodos de guerra que, por su propia

nat ural eza, causen dafios superfluos o sufrimentos innecesarios o surtan efectos
i ndi scri m nados en viol aci 6n del derecho internacional de [os conflictos arnados, a
condi ci 6n de que esas armas 0 esos proyectiles, materiales o métodos de guerra, sean
obj eto de una prohibicioén conpleta y estén incluidos en un anexo del presente Estatuto
en virtud de una enm enda aprobada de conformni dad con | as di sposiciones que, sobre e
particular, figuran en los articulos 121 y 123; ) )
xxh) gbn?ter atentados contra | a dignidad personal, especialnente |los tratos hum || antes

egradant es;
%xii Coneter actos de violacion, esclavitud sexual, prostituci 6n forzada, enbarazo
forzado, definido en el aPartado f) del parrafo 2 del articulo 7, esterilizacion ]
forzada y cual quier otra forma de viol encia sexual que tanbien constituya una infraccion
grave de | os Conveni os de G nebr a; o ]
xxiii) Uilizar la presencia de una persona civil u otra persona proteP!da para poner
ciertos puntos, zonas o fuerzas militares a cubierto de operaciones mlitares; )
xxiv) Drigir_intencional nente ataques contra edificios, material, unidades y nedios de
transporte sanitarios, y contra personal que utilice |os enblenas distintivos de |os
Conveni os de G nebra de confornidad con el derecho internacional
XXV) Hacer padecer intencional nente hanbre a | a poblacién civil conmb método de hacer
| a guerra, privandola de |os objetos indispensables para su supervivencia, incluido el
hecho de obstaculizar intencionalnente | os suministros de socorro de conformdad con |os
Conveni os de G nebr a; ) )
xxvi) Reclutar o alistar a nifos nmenores de 15 afios en | as fuerzas arnadas nacionales o
utilizarlos para participar activanmente en |as hostilidades; ) ) )

c) En caso de conflicto armado que no sea de indole internacional, |as violaciones
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graves del articulo 3 conmin a los cuatro Convenios de G nebra de 12 de agosto de 1949, a
saber, cual quiera de |os siguientes actos conmeti dos contra personas que no participen
directanente en | as hostilidades, incluidos |os nmienbros de |as fuerzas armadas que hayan
depuesto | as armas | as personas puestas fuera de conbate por enfernedad, herida,
detenci 6n o por cual quier otra causa:

) Los atentados contra
todas sus formas, las nuti
) Los ultrajes contra

la vida y la integridad corporal, especialnmente el homnicidio en
aciones, |los tratos crueles la tortura,; )
a dignidad personal, especialnente los tratos humllantes y

i
r

i

degr adant es;

iir) La toma de rehenes;

iv) Las condenas dictadas y |as ejecuciones sin previo juicio ante un tribunal
egul arnente constituido, con todas |as garantias judiciales general mente reconocidas
conp i ndi spensabl es.

d) El parrafo 2 c) del presente articulo se aplica a |los conflictos armados que no
son de indole internacional, y por consiguiente, no se aplica a |l as situaciones de
tensiones internas y de disturbios interiores, tales conb | os notines, |0os actos
espor &di cos y aislados de violencia u otros actos andl ogos. )

e) OGras violaciones graves de |as Ieyes y |l os usos aplicables en los conflictos
armados que no sean de indol e internacional, dentro del narco establ eci do de derecho
i nternacional, a saber, cual quiera de |os actos siguientes:

i)  Dirigir intencional nente ataques contra |a poblacién civil conpb tal o contra
civiles que no participen directamente en |as hostilidades; ) i i
i) Dirigir intencional mente ataques contra edificios, material, unidades y nedi os de
transporte sanitarios y contra el personal que utilicen |os enblenmas distintivos de |os
Conveni os de G nebra de confornidad con el derecho internacional

i

e

Dirigir intencional mente ataques contra personal, instalaciones, material, unidades
vehicul os participantes en una msién de manteniniento de |a paz o de asistencia
umani taria de conform dad con |a Carta de |as Naciones Unidas, sienpre que tengan derecho
| a protecci 6n otorgada a civiles o bienes civiles con arreglo al derecho internaci ona
de | os conflictos arnados; o ] o
iv) Dirigir intencional nente ataques contra edificios dedicados a la religion, la
educaci 6n, las artes, las ciencias o |a beneficencia, |os nonunentos histoéricos, |os
hospitales y otros lugares en que se agrupa a enfernos y heridos, a condicion de que no
sean objetivos nmilitares; )
V) Saquear una ciudad o plaza, incluso cuando es tonmmda por asalto;
Vi) Conmet er actos de violacién, esclavitud sexual, prostitucion forzada, enbarazo
forzado, definido en el aPartado f) del parrafo 2 del articulo 7, esterilizacidn
forzada o cualquier otra forna de violencia sexual que constituya tanbién una viol aci 6n
grave del articulo 3 comin a los cuatro Conveni os de G nebra
vii?_ Reclutar o alistar nifios nenores de 15 afios en |las fuerzas armadas o grupos o
utilizarlos para participar activanmente en hostil i dades; )
V|||?.C}denar el despl azamiento de | a poblacion civil por razones rel aci onadas con el
conflicto, a nenos que asi lo exija la seguridad de los civiles de que se trate o por
razones mlitares inperativas; ) )
i X) Matar o herir a traicion a un conbatiente adversari o;
X) Decl arar que no se dara cuartel; )
x1) ~ Sonmeter a |as personas que estén en poder de otra parte en el conflicto a
nutil aciones fisicas o a experinmentos nmédicos o cientificos de cual quier tipo que no
estén justificados en razoéon del tratam ento nédico, dental u hospitalario de |a persona
de que se trate ni se |leven a cabo en su interés, y que provoquen |la nuerte o pongan
gravenente en peligro su salud; ] ]
XII? _Destruir o apoderarse de bienes de un adversario, a nenos que |as necesi dades de
conflicto | o hagan i nperativo;

Q>0

f) E Pérrafo 2 e) del presente articulo se aplica a |los conflictos arnados que no
son de indol e internacional y, por consiguiente, no se aplica a |as situaciones de
tensiones internas y de disturbios interiores, tales conb | os notines, |0os actos
espor &di cos y aislados de violencia u otros actos anal ogos. Se aplica a los conflictos
armados que tienen lugar en el territorio de un Estado cuando existe un conflicto armado
PrPIonga 0 entre |as autoridades gubernanental es y grupos arnmados organi zados o entre

al es grupos.

] 3. Nada de | o dispuesto en los parrafos 2 c) y e) afectara a | a responsabilidad que
i ncunbe a todo_gobierno de mantener o restabl ecer el orden pablico en el Estado o de
defender la unidad e integridad territorial del Estado por cual quier nedio legitino.

Articulo 9
El ement os de | os crinenes
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1. Los Elenmentos de |os crinenes, que ayudaran a la Corte a interpretar y aplicar
los articulos 6, 7 8 del presente Estatuto, seran aprobados por una mayoria de dos
tercios de |los menbros de | a Asanbl ea de | os Estados Partes.

2. Podran proponer enmendas a |os El enentos de | os crinenes:

a) Cual qui er Estado Parte,; ]

b) Los nmgi strados, por mayoria absol uta;

c) El Fiscal. ) )

Las enm endas seran aprobadas por una nmayoria de dos tercios de los nienbros de |la
Asanbl ea de | os Estados Partes.

3. Los Elenentos de los crinenes y sus enm endas seran conpati bles con | o di spuesto
en el presente Estatuto.

Articulo 10

~ Nada de |l o dispuesto en |la presente parte se interpretara en el sentido de que
limte o nenoscabe de al guna manera | as normas existentes o en desarrollo del derecho
i rnaci onal para fines distintos del presente Estatuto.

Articulo 11
Conpet enci a t enpor al

1. La Corte tendr&a conpetencia uUnicanmente respecto de crinenes coneti dos después
de la entrada en vigor del presente Estatuto.

) . Si _un Estado se hace Parte en el presente Estatuto después de su entrada en
vigor, la Corte podra ejercer su conpetencia Unicanmente con respecto a | os crinenes
conet 1 dos después de | a entrada en vigor del presente Estatuto respecto de ese Estado, a
menos que éste haya hecho una decl araci 6n de conform dad con el parrafo 3 del articulo

o Articulo 12 o )
Condi ci ones previas para el ejercicio de |a Conpetencia

1. El Estado %ge pase a ser Parte en el presente Estatuto acepta por ello |la
conpetencia de la Corte respecto de los crinenes a que se refiere el articulo 5.

2. En el caso de los apartados a) o c) del articulo 13, la Corte podra ejercer su
conpetencia si uno o varios de | os Estados siguientes son Partes en el presente Estatuto o
han aceptado | a conpetencia de la Corte de confornidad con el parrafo 3:

a) El Estado en cuyo territorio haya tenido lugar |a conducta de que se trate, o Ssi
el crimen se hubiere conetido a bordo de un buque o de una aeronave, el Estado de
matricul a del buque o | a aeronave; )

b) El Estado del que sea nacional el acusado del crinen.

3. Si la aceptaci 6n de un Estado que no sea Parte en el presente Estatuto fuere
necesaria de conform dad con el parrafo 2, dicho Estado podra, nediante decl araci on
deposi tada en poder del Secretario, consentir en que |la Corte ejerza su conpetencia
respecto_del crinmen de que se trate. El Estado aceptante cooperara con la Corte sin
denora ni excepci 6n de conform dad con la Parte I X

) ~ Articulo 13 )
Ejercicio de | a conpetencia

La Corte podra ejercer su conpetencia respecto de cual quiera de |los crinmenes a que
se refiere el articulo 5 de conform dad con | as disposiciones del presente Estatuto si

) a) Un Estado Parte renmite al Fiscal, de conform dad con el articulo 14, una
si tuacl 6n en que parezca haberse conetido uno o varios de esos crinenes;

b) EI Consej o de Seguridad, actuando con arreglo a |lo dispuesto en el Capitulo VI
de la Carta de las Naciones Unidas, renmite al Fiscal una situacion en que parezca haberse
conetido uno o varios de esos crinmenes; o

c) El Fiscal ha iniciado una investiPacién respecto de un crinen de ese tipo de
conform dad con | o dispuesto en el articulo 15.

o Articulo 14
Rem si 6n de una situaci 6n por un Estado Parte

1. Todo Estado Parte podra remitir al Fiscal una situacion en que parezca haberse
conmetido uno o varios crinenes de |la conpetencia de |la Corte y pedir al Fiscal que
i nvestigue la situacion a los fines de determi nar si se ha de acusar de |la com sion de
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tales crimenes a una o vari as personas deterni nadas.

2. En la medida de 1o posible, en la renisiodn se especificaran |as circunstancias
pertinentes y se adjuntara |a docunentaci on justificativa de que disponga el Estado
denunci ant e.

Articulo 15
El Fi scal

1. El Fiscal podréa iniciar de oficio una investigaci 6n sobre | a base de
i nformaci 6n acerca de un crinen de |a conpetencia de ['a Corte.

2. El Fiscal analizara |la veracidad de |a informacion reci bida. Con tal fin, podré
recabar mas informaci 6n de | os Estados, |os Organos de | as Naci ones Unidas, |as
organi zaci ones i nt ergubernanental es o no gubernanental es u otras fuentes fidedi gnas que
%8n5|dere apropi adas y podra recibir testinonios escritos u orales en |la sede de la

rte.

. 3. El Fiscal, si llegare a |la conclusio6n de gﬂe exi ste fundanmento suficiente para
abrir una investigacion, presentara a |a Sala de Cuestiones Prelimnares una peticion
de autorizaci6n para ello, junto con | a docunmentaci 6n justificativa gue haya reuni do.
Las victinmas podréan Bresentar observaci ones a |la Sala de Cuestiones Prelimnares, de
conform dad con | as Reglas de Procedimento y Prueba.

4. Si, tras haber exami nado la peticion y |a docunentaci 6n que la justifique, la
Sal a de Cuestiones Prelimnares considerare que hay fundamento suficiente para abrir una
i nvestigaci 6n y que el asunto parece corresponder a | a conpetencia de |a Corte,
autorizara el inicio de la investigacion, sin perjuicio de |as resoluciones gque pueda
adoptar posteriornente la Corte con respecto a su conpetencia y la adm sibilidad de la
causa.

] 5. La negativa de |la Sala de Cuestiones Prelimnares a autorizar |a investigacion no
impedira que el Fiscal presente ulteriornente otra petici6n basada en nuevos hechos o
pruebas rel aci onados con |la msnma situacion. )

6. Si, después del exanen prelimnar a que se refieren |los parrafos 1y 2, el
Fiscal Ilega a la conclusién de que |a informaci 6n presentada no constituye fundanento
suficiente para una investigacion, informara de ello a quienes |a hubieren presentado.
Ello no inpediréd que el Fiscal exanmine a la luz de hechos o pruebas nuevos, otra
i nf ormaci 6n que reciba en relacion con Ia msnma situaci 6n

.  Articulo 16 o
Suspensi 6n de | a investigaci 6n o el enjuiciamnento

En caso de que el Consejo de Seguridad, de confornidad con una resol uci 6n aprobada
con arreglo a |o dispuesto en el Capitulo VIl de la Carta de |as Naciones Unidas, pida a
la Corte que no inicie o que suspenda por un plazo de doce neses |la investigacion o el
enj ui ci am ento que haya iniciado, |la Corte procedera a esa suspension; |a peticion
podra ser renovada por el Consejo de Seguridad en |as m smas condi ci ones.

Articulo 17
Cuesti ones de adm si bilidad

1. La Corte teniendo en cuenta el décino parrafo del preanbulo y el articulo 1
resolvera la inadm sibilidad de un asunto cuando:

a) El asunto sea objeto de una investigaci 6n o enjuicianmi ento por un Estado que
tenga |urisdiccion sobre el salvo que éste no estée dispuesto a |levar a cabo |la
i nvestigaci 6n o el enjuiciamento o no pueda real mente hacerl o; S
) El asunto haya sido objeto de investigaci 6n por un Estado que tenga jurisdiccion

sobre el y éste haya decidido no incoar accion penal contra |a persona de que se trate,
sal vo que | a deci si 6n haya obedecido a que no este dispuesto a [levar a cabo el
enj ui ci am ento o no pueda real nente hacerl o; o

~€) La persona de que se trate haya sido ya enjuiciada por |a conducta a que se
refiere | a denuncia, y |la Corte no pueda adelantar el juicio con arreglo a | o di spuesto en
el parrafo 3 del articulo 20; o ] o ]

) El asunto no sea de gravedad suficiente para justificar |a adopci 6n de otras
medi das por la Corte.

2. Afin de determ nar si hay o no disposicién a actuar en un asunto determ nado, |la
Corte exam nard, teniendo en cuenta |os principios de un proceso con |as debi das
garantias reconoci dos por el derecho internacional, si se da una o varias de |as
Si gui entes circunstancl as, segun el caso:

] a) Que el juicio ya haya estado o esté en marcha o que |a decision nacional haya
si do adoptada con el proposito de sustraer a |a persona de gge se trate de su
responsabi | i dad penal por crimenes de |a conpetencia de |la rte, segun | o dispuesto en
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el articulo 5;

) b) Que haya habi do una denora injustificada en el juicio que, dadas |as
ci rcunstanci as, sea inconpatible con la intencion de hacer conparecer a |l a persona de que
se trate ante la justicia; ) ) ) ] )

~€) Que el proceso no haya sido o no esté siendo sustanciado de nanera independiente
o inparcial y haya sido o esté siendo sustanciado de forma en que, dadas |as
circunstanci as, sea inconpatible con la intenci6n de hacer conparecer a | a persona de que
se trate ante |la justicia.

3. Afin de deternminar |a incapacidad para investigar o enjuiciar en un asunto
determ nado, la Corte exam nard si el Estado, debido al colapso total o sustancial de su
admi ni straci 6n naci onal de justicia o al hecho de que carece de ella, no puede hacer
conparecer al acusado, no dispone de |as pruebas y |los testinonios necesarios o no esté
por otras razones en condiciones de |levar a cabo el juicio.

o ~ Articulo 18 S
Deci siones prelinmnares relativas a |a adm sibilidad

1. Cuando se haya renitido a la Corte una situacion en virtud del articulo 13 a) y
el Fiscal haya determ nado que existen fundanmentos razonabl es para conmenzar una
i nvestigacion, o el Fiscal inicie una investigacién en virtud de los articulos 13 ¢) y
15, éste lo notificara a todos | os Estados Partes a aquel | os Estados que, teniendo en
cuenta |l a informaci 6n disponible, ejercerian normalmente la jurisdiccién sobre |os
crimenes de que se trate. El Fiscal podré hacer la notificacién a esos Estados con
caréacter confidencial y, cuando |o considere necesario a fin de proteger personas,

i mpedir | a destrucci on de pruebas o inpedir |la fuga de personas, podra limtar e
al cance de | a infornmaci 6n proporcionada a | os Estados.

2. Dentro del nes siguiente a la recepci6n de dicha notificacié6n, el Estado podra
informar a la Corte que esta |l evando o ha Il evado a cabo una investigacion en relaci6n
con sus nacionales u otras personas bajo su {ur|SQ|CC|én respecto de actos crimninales que
puedan constituir crinmenes contenplados en el articulo 5y a los que se refiera |a
I nformaci on proporcionada en |la notificacion a | os Estados. A peticion de dicho Estado,
el Fiscal se inhibird de su conpetencia en favor del Estado en relaci6n con |a
i nvestigaci 6n sobre | as personas antes nenci onadas, a nmenos que |l a Sala de Cuestiones
Prelim nares decida, a peticion del Fiscal autorizar |la investigacion.

3. El Fiscal podra volver a examinar |a cuestion de |a inhibicion de su
conpetencia al cabo de seis neses a partir de |la fecha de la inhibicidn o cuando se haya
produci do un canbi o significativo de circunstancias en vista de que el Estado no esta
di spuesto a |levar a cabo |la investigaci 6n o no puede real mente hacerl o.

4. El Estado de que se trate o el Fiscal podran apelar ante la Sala de Apel aci ones
de |l a decisién de |a Sala de Cuestiones Prelimnares, de confornidad con el articulo 82.
La apel aci 6n podra sustanci arse en fornma sunari a.

) 5. Cuando el Fiscal se haya_ inhibido de su conpetencia en relacioén con |a

i nvestigaci 6n con arreglo a | o dispuesto en el parrafo 2, podra pedir al Estado de que
se trate que le infornme periddicanente de |a marcha de sus investigaciones y del juicio
ulterior. Los Estados Partes responderan a esas peticiones sin dilaciones indebidas.

6. El Fiscal podra, hasta que la Sala de Cuestiones Prelimnares haya enmitido su
deci si 6n, o en cual qui er nonento si se hubiere inhibido de su conpetencia en virtud de
este articulo, pedir a la Sala de Cuestiones Prelimnares, con caréacter excepcional, que
le autorice a |levar adelante |as indagaci ones que estine necesarias cuando exi sta una
opor tuni dad Unica de obtener pruebas inportantes o exista un riesgo significativo de que
esas pruebas no estén disponibles ulteriornmente.

. El Estado que haya apel ado una decisién de |a Sala de Cuestiones Prelimnares en
virtud del presente articulo podra inpugnar |a admisibilidad de un asunto en virtud del
articulo 19, haciendo val er hechos nuevos inportantes o un canbio significativo de |as
ci rcunst anci as.

o Articulo 19 o
| mpugnaci 6n de | a conpetencia de la Corte o de la adm sibilidad de |a causa

1. La Corte se cercioraréa de ser conpetente en todas |as causas que |le sean
sonetidas. La Corte podra determinar de oficio |a admi sibilidad de una causa de
conform dad con el articulo 17, ] ]
Podr an i npugnar |a adm sibilidad de |a causa, por uno de |os nmotivos nenci onados
en el articulo 17, o inpugnar |la conpetencia de la Corte:

a) El acusado o la persona contra la cual se haya dictado una orden de detenci én o
una orden de conparecencia con arreglo al articulo 58; ) )
~_b) Un Estado que tenga jurisdiccién en | a causa porque esta investigandola o
enj ui cl andol a o | o ha hecho antes; o ) )
c) Un Estado cuya aceptaci 6n se requiera de conform dad con el articulo 12.
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3. El Fiscal podr4 pedir a la Corte que se pronuncie sobre una cuestio6n de
conpetencia o de adnisibilidad. En | as actuaciones relativas a |a conpetencia o la
adm si bi |l i dad, podran presentar asim snb observaciones a |la Corte qui enes hayan remtido
I a situaci 6n de conformdad con el articulo 13 y las victinas.

) . La admi sibilidad de una causa o |a conpetencia de |la Corte s6l o podran ser
|nPugnadas una sol a vez por cualquiera de |las personas o |os Estados a que se hace
referencia en el parrafo 2. La inpugnaci 6n se hara antes del juicio o a su inicio. En
circunstanci as excepcionales, |a Corte podra autorizar que |la |npu?naC|on se haga mas
de una vez o en una fase ulterior del juicio. Las inpugnaciones a l'a admisibilidad de una
causa hechas al inicio del juicio, o posteriormente con |la autorizaci 6n de la Corte,
s6l o podran fundarse en el parrafo 1 c¢) del articulo 17.

. El Estado a que se hace referencia en |os apartados b) y c) del parrafo 2 de
presente articulo hara |a inpugnaci én | o antes posi bl e.

6. Antes de la confirnaci on de | os cargos, |a inpugnacio6n de |a adm sibilidad de
una causa o de | a conpetencia de la Corte sera asignada a |la Sala de Cuestiones
Prelim nares. Después de confirmados | os cargos, sera asignada a la Sala de Prinera
I nstanci a. Las decisiones relativas a |la conpetencia o |a adm sibilidad podréan ser
recurridas ante la Sal a de Apel aci ones de confornidad con el articulo 82.

.S olai ugnaC|Qn es hecha por el Estado a que se hace referencia en |os
apart ados b? o} g? el parrafo 2, el Fiscal suspendera la investigaci on hasta que |a
Corte resuel va de conformidad con el articulo 17.
Hasta antes de que la Corte se pronuncie, el Fiscal podré pedirle autorizacion
par a:

a) Practicar las indagaci ones necesarias de |la indole nencionada en el parrafo 6
del articulo 18;
b) Tomar declaraci6on a un testigo o recibir su testinmonio, o conpletar la
recol ecci 6n y el exanmen de |as pruebas que hubiere iniciado antes de |la |npuPnaC|én; y
~¢)_ Inpedir, en cooperaci 6n con | os Estados que corresponda, que eludan [a acci on de
la justicia personas respecto de |las cuales el Fiscal haya pedido ya una orden de
detenci 6n en virtud del articulo 58.

] 9. La inpugnaci 6n no afectaré a |la validez de ningun acto realizado por el Fiscal
ni de nlnguna orden o mandami ento dictado por |la Corte, antes de ella.

10. Si la Corte hubiere declarado inadm sible una causa de conform dad con el
articulo 17, el Fiscal podréa pedir que se revise esa decisién cuando se haya cerci orado
cabal mente de que han apareci do nuevos hechos que invalidan | os notivos Por los cuales |la
causa habia sido considerada i nadmi sible de conform dad con dicho articulo.

11. El Fiscal, si habida cuenta de |as cuestiones a que se refiere el articulo 17
suspende_una_investigaci on, podra pedir que el Estado de que se trate ponga a su
di sposi ci 6n i nformaci 6n sobre | as actuaci ones. A peticion de ese Estado, dicha
i nformaci 6n seré confidencial. El Fiscal, si decide posteriornmente abrir una
i nvestigaci 6n, notificara su decisién al Estado cuyas actuaciones hayan dado origen a
| a suspensi on.

Articulo 20
Cosa j uzgada

1. Salvo que en el presente Estatuto se di sponga otra cosa, nadie sera procesado por
la Corte en razén de conductas constitutivas de crinenes por |os cuales ya hubiere sido
condenado o absuelto por |a Corte. ]

2. Nadi e seré procesado por otro tribunal en razén de uno de | os crinenes
nmenci onados en el articulo 5 por el cual la Corte ya |le hubiere condenado o absuel to.

3. La Corte no procesara a nadi e que haya sido procesado por otro tribunal en razén
de hechos tanbi én Prohibidos en virtud de los articulos 6, 7 u 8 a nenos que el proceso
en el otro tribuna

a) (bedeciera al propésito de sustraer al acusado de su responsabilidad penal por
crinenes de |la conpetencia de |la Corte; o
~No hubiere sido instruido en forma i ndependi ente o inparcial de conform dad con
| as debi das garantias procesal es reconocidas por el derecho internacional o |o hubiere
sido de al guna manera que, en |as circunstancias del caso, fuere inconpatible con |a
i ntenci 6n de soneter a |la persona a |la accién de la justicia.

Articulo 21
Derecho aplicable

1. La Corte aplicaré:

a) En prinmer lugar, el presente Estatuto, |los El ementos de los crinmenes y sus Reglas
de Procedimento y Prueba;
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b) En segundo lugar, cuando proceda, |os tratados aplicables, |os principios y normas
del derecho internacional, incluidos |os principios establ ecidos del derecho I nterhnaciona
de los conflictos arnmados

c) En su defecto, 1os principios generales del derecho que derive |la Corte de
derecho interno de | os sistenas iuridicos del mundo, incluido, cuando proceda, el derecho
interno de | os Estados que normal nente ejercerian jurisdiccion sobre el crinen, sienpre
gue esos principios no sean inconmpatibles con el presente Estatuto ni con el derecho
internacional ni las nornas y estandares internaci onal mente reconoci dos.

2. La Corte podra aplicar principios y normas de derecho respecto de |os cual es
hubi ere hecho una interpretaci 6n en deci siones anteriores. )

3. La aplicacién e interpretaci 6n del derecho de conform dad con el presente
articul o deber&a ser conpatible con | os derechos humanos i nternaci onal mente reconoci dos,
sin distincion al guna basada en notivos conp el género, definido en el parrafo 3 de
articulo 7, la edad, la raza, el color, el idioma, la religi6n o el credo, |a opinidn

politica o de otra Indole, el origen nacional, étnico o social, |la posicion
econbm ca, el nacimento u otra condici6n
PARTE 111. DE LOS PRI NCI Pl OS GENERALES DE DERECHO PENAL

Articulo 22

Nul ' um crimen sine | ege

1. Nadi e sera penal mente responsable de conformidad con el presente Estatuto a menos
qgue |l a conducta de que se trate constituya, en el nomento en que tiene lugar, un crinmen de
'a conpetencia de |la Corte. ) ) )

2. La definicion de crimen sera interpretada estrictanente y no se haréa extensiva
por anal ogia. En caso_de anbi gliedad, sera interpretada en favor de |a persona objeto de
I nvesti gaci 6n, enjuiciam ento o condena. o )

3. Nada de | o dispuesto en el presente articulo afectarad a la tipificacion de una
conducta cono crinmen de derecho internaci onal independi entenente del presente Estatuto.

Articulo 23
Nul | a poena sine |ege

Qui en sea decl arado cuIEabIe por la Corte Unicanente podré ser penado de
conform dad con el presente Estatuto

Articulo 24
Irretroactividad ratione personae

1. Nadi e seréa penal nente responsabl e de conform dad con el presente Estatuto por una
conducta anterior a su entrada en vigor
2. De nodificarse el derecho aplicable a una causa antes de que se dicte la sentencia
definitiva, se aFI|caran_Ias di sposi ci ones mas favorables a | a persona objeto de |a
i nvestigaci 6n, el enjuiciamento o | a condena.

~ Articulo 25
Responsabi | i dad penal i ndividua

1. De conform dad con el presente Estatuto, la Corte tendra conpetencia respecto de
| as personas natural es. i ) ]
2. Quien coneta un crinen de |la conpetencia de la Corte sera responsable
i ndi vi dual mente y podra ser penado de conformidad con el presente Estatuto. ]
De conform dad con el presente Estatuto, sera penal mente responsable y podra ser
penado por |la comsién de un crimen de |a conpetencia de |a Corte quien

a) Coneta ese crinmen por si solo, con otro o por conducto de otro, sea éste 0 no
penal nent e responsabl e; ) o )

b y dene, proponga o induzca |la comi sion de ese crinen, ya sea consunado o0 en grado
de tentativa; ) o o ) i )

c) Con el propésito de facilitar |la com sidn de ese crinen, sea conplice o
encubri dor o col abore de al gin nbdo en la comsion o la tentativa de com si 6n de
crinen, incluso sum nistrando | os nedi os para su comi si 6n

d) Contribuya de algun otro nodo en |a conmisién o tentativa de conision del crimen
por un.gruFo de personas que tengan una finalidad comin. La contribuci 6n debera ser
I ntenci onal y se hara:

i) Con el prop¢sito de |levar a cabo |la actividad o Fropésito delictivo del grupo,
cuando una_ u otro entrafie | a com sion de un crinmen de |a conpetencia de |la Corte; o
ii) A sabiendas de que el grupo tiene la intencion de coneter el crinen;
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se coneta
ej ecucl 6n, aunque el crimen no se consune debido a circunstancias ajenas a su vol unt ad.
Sin enbargo, quien desista de |la com sion del crimen o inpida de otra forma que se

consume no podra ser penado de confornidad con el presente Estatuto por |a tentativa si
renunciare integra y voluntariamente al proposito delictivo.

de |l as personas naturales afectara a | a responsabilidad del Estado conforme al derec
i nt ernaci onal

Excl usi 6n de | os nenores de 18 afios de | a conpetencia de la Corte

nmonento de |l a presunta com sion del crinen.

basada en el cargo oficial. En particular, el cargo oficial de una persona, sea Jefe de
Estado o de Gobierno, nmienmbro de un gobierno o parlamento, representante el egido o
funcionari o de gobierno, en ningun caso la eximra de responsabilidad penal ni
constituiréa per se notivo para reducir |a pena,

oficial de una persona, con arreglo al derecho interno o al derecho internacional, no
obstaréan para que la Corte ejerza su conpetencia sobre ella.

Responsabilidad de los jefes y otros superiores

Estatuto por crinenes de |a conpetencia de la Corte:

responsabl e por los crinenes de | a conpetencia de |la Corte que hubi eren sido conetidos
sea el caso, en razon de no haber ejercido un control apropi ado sobre esas fuerzas
cuando:

qgue | as fuerzas estaban conetiendo esos crinenes o se proponian coneterl os;

prevenir o reprimr su comsion o para poner el asunto en conocimiento de |as autoridades
conpetentes a | os efectos de su investigaci 6n y enjuiciam ento.

sefial adas en el apartado a), el superior seré penal mente responsable por |os crinenes
de la conpetencia de |la Corte que hubieren sido conmetidos por subordi nados bajo su
autoridad y control efectivo, en razén de no haber ejercido un control apropiado sobre
esos subordi nados, cuando:

e) Respecto del crinen de genocidio, haga una instigacion directa y publica a que

f) Intente coneter ese crimen nmedi ante actos que supongan un paso inportante para su

4. Nada de | o dispuesto en el presente Estatuto respecto de |a responsabilidad ﬁena
o}

Articul o 26
La Corte no ser& conpetente respecto de |os que fueren nenores de 18 afios en el
Articul o 27

| mprocedenci a del cargo oficial

1. El presente Estatuto sera aplicable por igual a todos sin distincién al guna

Las I nmuni dades y las normas de procedi m ento especi al es que conl | eve el cargo

Articul o 28
Ademés de otras causal es de responsabilidad penal de conform dad con el presente

a) El jefe mlitar o el que actue efectivanmente conp jefe mlitar seré penal mente

fuerzas bajo su mando y control efectivo, o su autoridad y control efectivo, segln

Hubi ere sabido o, en razén de las circunstancias del nmonento, hubiere debido saber

No hubi ere adoptado todas | as medi das necesarias y razonables a su al cance para

b) En lo que respecta a las relaciones entre superior y subordi nado distintas de |as

Hubi ere teni do conocimiento o deliberadanmente hubi ere hecho caso onmiso de
ormaci 6n que indi case claranente que | os subordi nados estaban conetiendo esos
nenes o se proponian coneterl os; o ] o
t_Los crinenes guardaren relaci 6n con activi dades bajo su responsabilidad y control
i VO;
No hu%iere.adoptado todas | as nmedi das necesarias y razonables a su al cance para
nir oreprimr su comsioén o para poner el asunto en conocimento de |as autoridades
tentes a | os efectos de su investigacion y enjuiciamento.

Articulo 29
| mprescriptibilidad

Los crimenes de |la conpetencia de la Corte no prescribiran
Articulo 30

El ement o_de i ntenci onal i dad i i
1. Salvo disposicion en contrario, una persona sera penal nente responsable y podra
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ser penada por un crinen de | a conpetencia de la Corte Unicanente si |os el enentos
materi al es del crimen se realizan con intencio6n y conocimento de | os el ementos
materi al es del crinen

) A los efectos del presente articulo, se entiende que actUa intencional mente
qui en:

a) En relacién con una conducta, se propone incurrir en ella; )
b) En relaci 6n con una consecuenci a, se propone causarla o es consciente de que se
producira en el curso nornal de | os aconteci mentos.

3. Alos efectos del presente articulo, por "conocimento" se entiende |a conciencia
de que existe una circunstancia o se va a producir una consecuencia en el curso normal de
| os aconteci m entos. Las pal abras "a sabi endas" y "con conoci m ento" se entenderéan en e
m sno sentido

) ) ~ Articulo 31 o
Circunstanci as exi mentes de responsabili dad pena

1. Sin perjuicio de |as demas circunstancias exi nentes de resPonsabiIidad pena
establ ecidas en el presente Estatuto, no sera penal nente responsabl e quien, en el nonmento
de incurrir en una conduct a:

a) Padeciere de una enfermedad o deficiencia nmental que |le prive de su capaci dad para
apreciar la ilicitud o natural eza de su conducta, o de su capacidad para control ar esa
conducta a fin de no transgredir la |ey;

b) Estuviere en un estado de intoxicaci6n que |le prive de su capaci dad para apreci ar
la ilicitud o natural eza de su conducta, o de su capacldad para control ar esa conducta a
fin de no transgredir la ley, salvo que se ha%a i ntoxi cado vol untariamente a sabi endas de
que, cono resultado de | a intoxicacion, probablenmente incurriria en una conducta
tipificada conp crinen de |a conpetencia de |la Corte, o haya hecho caso omi so del riesgo
de que ello ocurriere; )

c) Actuare razonabl emente en defensa propia o de un tercero o, en el caso de |os
crimenes de guerra, de un bien que fuese esencial para su supervivencia o |la de un
tercero o de un bien que fuese esencial para realizar una msion mlitar, contra un uso
inmnente e ilicito de la fuerza, en forma proporcional al grado de peligro para él, un
tercero o | os bienes protegidos. El hecho de participar en una fuerza que realizare una
operaci 6n de defensa no bastaré para constitulir una circunstancia eximente de |la
responsabi | i dad penal de conform dad con el presente apartado; ) )

Hubi ere I ncurrido en una conducta que presuntanmente constituya un crinmen de |la
conpetencia de |a Corte conb consecuenci a de coacci 6n di manante de una anenaza de nuerte
inmnente o de | esiones corporal es graves continuadas o inmnentes para él u otra
persona, y en que se vea conpelido a actuar necesaria y razonabl enente para evitar esa
anenaza, Sienpre que no tuviera la intenci6n de causar un dafio mayor que el que se
proponia evitar. Esa anmenaza podré&:

i) Haber sido hecha por otras personas; o )
i1) Estar constituida por otras circunstancias ajenas a su control

. 2. La Corte determinaréa si las circunstancias exinentes de responsabilidad pena
admi tidas por el presente Estatuto son aplicables en | a causa de que esteé conoci endo.

. En el juicio, la Corte podra tener en cuenta una circunstanci a exi mente de
responsabi |l i dad penal distinta de |las indicadas en el parrafo 1 sienpre que dicha
circunstanci a se desprenda del derecho_ aplicable de conformidad con el articulo 21. El
Broced!n]ento para el exanen de una exinente de este tipo se establecerd en | as Reglas de

rocedi m ento y Prueba.

Articulo 32
Error de hecho o error de derecho

1. El error de hecho exinira de responsabilidad penal Unicanmente si hace
desaparecer el elenento de intencionalidad requerido por el crinen
2. El error de derecho acerca de si un determinado tipo de conducta constituye un
crimen de |a conpetencia de |a Corte no se consideraré exi mente. Con todo, el error de
derecho podré considerarse exinmente si hace desaparecer el elenmento de intencionalidad
requerido por ese crimen o si queda conprendido en | o dispuesto en el articulo 33 de
presente Estat uto.

. Articulo 33
Ordenes superiores y disposiciones |egales

1. Quien hubiere conmetido un crinmen de |a conpetencia de la Corte en cunplimento de
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una orden emtida por un gobierno o un superior, sea mlitar o civil, no sera exinido de

responsabi | i dad penal a nmenos que:

a) Estuviere obligado por ley a obedecer 6rdenes enitidas por el gobierno o e
superior de que se trafe; ) )
No supiera que la orden era ilicita; vy
c) La orden no fuera manifiestanmente ilicita.

2. Alos efectos del presente articulo, se entendera que |as oOrdenes de coneter
genoci dio o crinmenes de | esa humani dad son nanifiestanente ilicitas.

PARTE |V. DE LA COVPCSI CI ON Y ADM NI STRACI ON DE LA CORTE

, Articulo 34
Organos de la Corte

La Corte estara conpuesta de | os 6Organos siguientes:

a) La Presidenci a;

b) Una Secci 6n de Apel aci ones, una Secci 6n de Prinera Instancia y una Secci 6n de
Cuestiones Prelim nares;

c) La Fiscalia;

d) La Secretaria.

Articulo 35 )
Desenpefio del cargo de nmgi strado

1. Todos | os mmgi strados seran eIePidos nm enbros de Ia Corte en régi nen de
dedi caci 6n exclusiva 'y estaréan di sponi bl'es para desenpefiar su cargo en ese régi nen
desde que comi ence su nandat o. ] ] ] L

. 2. Los mmgistrados que constituyan |a Presidencia desenpefiaran sus cargos en
regi nen de dedi caci 6n exclusiva tan pronto cono sean el egi dos,

3. La Presidencia podré, en funcién del volunmen de trabajo de la Corte, y en
consulta con | os nienbros _de ésta, decidir por cuanto tienpo sera necesario que |os
denmas nmgi st rados desenpefien sus cargos en reégi nen de dedi caci 6n excl usiva. Las
d$0|slpnef ng se adopten en ese sentido se entenderéan sin perjuicio de |o dispuesto en
el articulo .

4. Las disposiciones financieras relativas a | os nmagi strados que no deban desenpefiar
su?,ca{gozgen régi men de dedi caci 6n excl usiva seran adoptadas de confornidad con e
articulo .

o Articulo 36 ) ) .
Condi ci ones que han de reunir |os nagistrados, candidaturas y eleccion de |os
magi st rados

1. Con sujecid6n a lo dispuesto en el parrafo 2, la Corte estard conpuesta de 18
magi st rados. ) )

) 2. a) La Presidencia, actuando en nonbre de la _Corte, podra proponer que aunente el
namer o de nmagi strados indicado en el parrafo 1 y sefalara |as razones por las cual es
consi dera necesario y apropi ado ese aunento. El Secretario distribuird prontanente |a
propuesta a todos | 0os Estados Partes; .

bL La propuesta sera exami nada en una sesion de |a Asanbl ea de | os Estados Partes
que habra de convocarse de conform dad con el articulo 112. La propuesta, que debera
ser aprobada en | a sesion por una mayoria de dos tercios de | os Estados Partes, entraré
en vigor en |la fecha en que decida | a Asanbl ea;

c) i) Una vez que se haya aprobado una propuesta para aumentar el nunero de nmgi strados
con arreglo al apartado b), |a eleccion de |os nuevos nagi strados se |l evara a cabo en
el siguiente periodo de sesiones de |a Asanbl ea de | os Estados Partes, de conform dad con
| os parrafos a 8 del presente articulo y con el parrafo 2 del articulo 37;

ii) Una vez que se haya aprobado y haya entrado en vigor una propuesta para aumentar e
namero_de nagi strados con arreglo a | os apartados b) y c? i), la Presidencia podréa en
cual qui er nmonmento, si el volunmen de trabajo de la Corte [o justifica, proponer que se
reduzca el numero de magi strados, sienpre que ese numero no sea inferior al indicado en
el parrafo 1. La propuesta sera exanm nada de confornidad con el procedinento

establ ecido en |os apartados a) y b). De ser aFrobada, el nunero de nmgi strados se
redUC|rg Brggre5|vanEnte a nmedi da que expiren | os nandatos y hasta que se |l egue a
namer o debi do.

) 3. a) Los nmgistrados seran el egidos entre personas de al ta consi deraci 6n_nor al
i nparci al1dad e integridad que reunan | as condi ciones requeridas para el ejercicio de |as
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més altas funciones judiciales en sus respectivos paises;
b) Los candi datos a nagi strados deberan tener

i) Reconoci da conpetencia en derecho y procedimento penales y |a necesaria experiencia
en causas penal es en calidad de magi strado, fiscal, abogado u otra funcion simlar; o

ii) Reconocida conpetencia en naterias pertinentes de derecho internacional, tales cono
el derecho internacional hunanitario y |as normas de derechos humanos, asi conp gran
experiencia en funciones juridicas profesionales que tengan relaci én con |a | abor
judicial de la Corte;

c) Los candi datos a nmgi strado deberén tener un excel ente conocimento y dom nio de
por | o nenos uno de |los idionas de trabajo de la Corte.

4. a) Cual quier Estado Parte en el presente Estatuto podra proponer candi datos en
| as el eccliones para nagistrado de |a Corte nediante:

| El procedimento previsto para proponer candidatos a | os mas altos cargos judiciales
pals, o . . . o

) El procedinmento previsto en el Estatuto de |la Corte |Internacional de Justicia para
oponer candi datos a esa Corte.

Las propuestas deberan ir aconpafiadas de una exposici 6n detal | ada acerca del grado
en que el candidato cunple |os requisitos enunci ados en el parrafo 3;

~b) Un Estado Parte podr& proponer un candi dato que no tenga necesari anente su
naci onal i dad, pero que en todo caso sea nacional de un Estado Parte; )
c) La Asanbl ea de | os Estados Partes podra decidir que se establezca un conmité ]
asesor para | as candidaturas. En ese caso, |a Asanblea de |os Estados Partes determnara
| a conposicion y el mandato del conité

5. Alos efectos de |a eleccio6n se haran dos |istas de candi datos:

La lista A con |os nonbres de | os candi datos que reunan | os requi sitos enunci ados
en el apartado b) i) del parrafo 3; Y

La lista B, con |os nonbres de [os candidatos que reulnan | os requisitos enunci ados
en el apartado b) ii) del parrafo 3. ) ) )

| candi dato que reuna | os requi sitos requeridos para anbas |listas podr& elegir en
cuél desea figurar. En la primera el eccion de menbros de la Corte, por |o menos nueve
magi strados seran el egidos entre | os candidatos de |la lista Ay por o nenos cinco seran
el egidos entre los de la lista B. Las el ecci ones subsi gui entes se organi zaran de manera
que se mantenga en |la Corte una proporci 6n equival ente de nmmgi strados de anbas |istas.

6. a) Los nmgi strados seran el egi dos por votaci 6n secrefa en una sesi6n de |la
Asanbl ea de | os Estados Partes convocada con ese fin con arreglo al articulo 112. Con
sujeci6n a lo dispuesto en el parrafo 7, seran elegidos |os 18 candi datos que obtengan
el mayor numero de votos y una mayoria de dos tercios de | os Estados Partes presentes y
vot ant es;

En el caso de que en la prinera votaci 6n no resulte el egido un ninmero suficiente
de nmagl strados, se procederd a nuevas votaci ones de conform dad con | os procedi m entos
estableci dos en el apartado a) hasta cubrir |os puestos restantes.

. No podra haber dos mmgi strados que sean nacional es del nisnp Estado. Toda persona
que, para_ ser elegida nagistrado, pudiera ser considerada naci onal de mas de un Estado,
se{atpon5|derada naci onal del Estado donde ejerza habitual nente sus derechos civiles y

ol iticos,
P 8. a) Al seleccionar a | os magistrados, |os Estados Partes tendran en cuenta | a
necesi dad de que en | a conposicioén de |a Corte haya:

i) Representaci 6n de | os principal es sistemas juridicos del mundo;
il
ii

). Distribucion geografica equitativa, ]
1) Representaci 6n equilibrada de magi strados nujeres y honbres;

b) Los Estados Partes tendran tanbi én en cuenta | a necesidad de que haya en |l a

Corte nmgi strados que sean juristas especializados en temas concretos que incluyan, entre
otros, la violencia contra las nujeres o |os nifos. ) )

9. a) Con sujecion a |lo dispuesto en_ el aFartado b), los magi strados seran el egi dos
por un mandato de nueve afios y, con sujeci6n al apartado c) y al parrafo 2 de
articulo 37, no podrén ser reel egidos;

b) En la prinmera eleccidn, un tercio de | os nmagistrados el egi dos sera sel ecci onado
por sorteo para desenpefiar un mandato de tres afios, un tercio de | os magi strados sera
sel ecci onado por sorteo para desenpefiar un mandato de seis afios y el resto desenpefaréa
un mandat o de nueve afios; ]

¢) Un magi strado sel ecci onado para desenpefiar un nmandato de tres afios de
conform dad con el apartado b) podra ser reel egido por un nandato conpl eto.
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10. No obstante | o dispuesto en el parrafo 9, un magi strado asi gnado a una Sal a de
Primera Instancia o una Sala de Apel aci ones de conform dad con el articulo 39 seguird en
funciones a fin de Ilevar a térmno el juicio o | a apelaci én de | os que haya conenzado a
conocer en esa Sal a.

Articulo 37
Vacant es

1. En caso de producirse una vacante se cel ebrara una el ecci 6n de conform dad con
el articulo 36 para cubrirla.

2. El magistrado el egi do para cubrir una vacante desenpefiara el cargo por el resto
del nandato de su predecesor y, si éste fuera de tres afios o nenos, podra ser reel egido
por un mandato conpleto con arreglo al articul o 36.

Articulo 38
Pr esi denci a

1. El Presidente, el Vicepresidente prinero y el Vicepresidente segundo seran
el egi dos por mamyoria absoluta de | os magi strados. Cada uno desenpefiara su cargo por un
periodo de tres afios o hasta el térm no de su nmandato conb nagi strado, si éste se
produjere antes. Podran ser reelegidos una vez, ] )
) 2. El Vicepresidente prinmero sustituiréa al Presidente cuando éste se halle en |a
i nposi bilidad de ejercer sus funciones o haya sido recusado, El Vicepresidente segundo
sustituira al Presidente cuando éste y el Vicepresidente prinmero se hallen en |a
i mposi bilidad de ejercer sus funciones o hayan sido recusados. o
3. El Presidente, el Vicepresidente prinmero y el Vicepresidente segundo constituiran
| a Presidencia, que estaré encargada de:

a) La correcta adnministracion de la Corte, con excepcion de |a Fiscalia;
b) Las demas funciones que se |le confieren de confornidad con el presente Estatuto.

4. En el desenpefio de sus funciones enunci adas en el parrafo 3 a), |a Presidencia
actuara en coordi naci 6n con el Fiscal y recabara su aprobaci 6n en todos | os asuntos de
i nterés nut uo.

Articulo 39
Las Sal as

1. Tan pronto conp sea posible después de |a el eccion de | os magistrados, la Corte
se organi zara en |l as secciones indicadas en el articulo 34 b). La Seccio6n de
Apel aci ones se conpondra del Presidente y otros cuatro nmagi strados, |a Secci 6n de
Prinmera Instancia de no menos de seis magistrados y | a Seccion de Cuestiones Prelimnares
de no nenos de seis mmgi strados. Los mmgi strados seran asi gnados a | as secci ones segln
I a natural eza de | as funciones que corresponderdn a cada una y sus respectivas
calificaciones y experiencia, de manera que en cada secci 6n haya una conbi naci 6n
apropi ada de especi alistas en derecho y procedi ni ento penal es en derecho internacional
La Seccio6n de Prinera Instancia y |a Secci6n de Cuestiones Prelininares estaran
|ntePradas predom nant ement e por negi strados que tengan experiencia en procediniento

enal .
P 2. a) Las funciones judiciales de la Corte serén realizadas en cada secci 6n por |as

b) i) La Sala de Apel aci ones se conpondré de todos |os magi strados de |a Secci 6n de
Apel aci ones; ] ] ] ] ]

il) Las funciones de la Sala de Prinmera Instancia seran realizadas por tres magi strados
de | a Secci 6n de Prinera |nstancia; ) o )

iii) Las funciones de |la Sala de Cuestiones Prelininares seran realizadas por tres

magl strados de | a Secci 6n de Cuestiones Prelimnares o por un solo magistrado de dicha
Secci 6n, de conform dad con el presente Estatuto y |as Reglas de Procedinmento y Prueba;

) c) Nada de | o dispuesto en el presente parrafo obstard a que se constituyan
si mul t aneanente mas de una Sala de Prinmera Instancia o Sala de Cuestiones Prelimnares
cuando | a gestion eficiente del trabajo de la Corte asi |o requiera.

3. a) Los nmgistrados asi gnados a |as Secciones de Prinera Instancia y de Cuestiones
Prel i m nares desenpefiaran el cargo en esas Secciones por un periodo de tres afos,
posteriornente hasta |llevar a térm no cual qui er causa de |a que hayan enpezado a conocer
en | a secci 6n de que se trate; ) )

Los mmgi strados asi gnados a | a Secci 6n de Apel aci ones desenpefiaran el cargo en
esa Secci 6n durante todo su mandat o. ) )
4. Los mmgi strados asignados a |a Secci 6n de Apel aci ones desenpefiaran el cargo
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Gni camente en esa Secci 6n. Nada de | o dispuesto en el presente articulo obstaréa, sin
enbar go, a que se asi gnen tenporal nente magi strados de | a Seccion de Prinera Instancia a
la Secci on de Cuestiones Prelinminares, o a la inversa, si |la Presidencia considera que |a
estion eficiente del trabajo de la Corte asi |lo requiere, pero en ningdn caso podra
ormar parte de la Sala de Prinmera Instancia que conozca de una causa un nmgi strado que
haya partici pado en | a etapa prelininar

Articulo 40
| ndependenci a de | os nagi strados

1. Los nmgi strados serén independientes en el desenpefio de sus funciones,
] 2. Los mmgistrados no realizaréan actividad al guna que pueda ser inconpatible con e

ejercicio de sus funciones judiciales o nenoscabar |a confianza en su i ndependenci a.

. Los nmmgi strados que tengan que desenpefiar sus cargos en régi men de dedi caci on
exclusiva en | a sede de l'a Corte no podran desenpefiar ni nguna otra ocupaci 6n de
car act er profesional

. Las cuestiones relativas a la aplicacién de |los parrafos 2 y 3 seran dirimdas
por mayoria absoluta de |os magistrados. El magi strado al que se refiera una de estas
cuestiones no participara en |a adopci 6n de | a decisién

] Articulo 41 )
Di spensa y recusaci 6n de | os nagi strados

1. La Presidencia podré, a peticion de un magi strado, dispensarlo del ejercicio de
al guna de | as funciones que |le confiere el presente Estatuto, de confornidad con |as
Regl as de Procedimento y Prueba. ) ) )

2. a) Un magi strado no participara en ninguna causa en que, por cual quier notivo,
pueda razonabl enente ponerse en duda su inparcialidad. Un nagi strado sera recusado de
conform dad con | o dispuesto en el presente parrafo, entre otras razones, si hubiese
i ntervenido anteriornmente, en cual quier calidad, en una causa de la que [a Corte estuviere
conoci endo o en una causa penal conexa sustanci ada a nivel nacional y que guardare
relaci 6n con | a persona objeto de investigacion o enjuiciamento. Un magi strado sera
t anbi én recusado por | os denas notivos que se establezcan en | as Reglas de Procedi niento
y Prueba; ) ) ) ) ) o )

b) El Fiscal o |a persona objeto de investigacién o en{U|C|an1ento podra pedir la
recusaci 6n de un magi strado con arreglo a |l o dispuesto en el presente parrafo;

c) Las cuestiones relativas a |a _recusaci 6n de un magi strado serén_dirim das por
mayoria absoluta de | os magi strados. El magi strado cuya recusaci 6n se pida tendra
derecho a hacer observaci ones sobre | a cuesti én, pero no tonara parte en |la decisién

Articulo 42
La Fiscalia

1. La Fiscalia actuaréa en forma independiente conp érgano separado de |la Corte,
Estara encargada de recibir remni siones e I nformaci 6n corroborada sobre crinenes de |a
conpetencia de la Corte para exanminarlas y realizar investigaciones o ejercitar |a accioén
penal ante la Corte. Los mienbros de |la Fiscalia no solicitaran ni cunpliran

I nstrucci ones de fuentes ajenas a la Corte.

. La Fiscalia estaré dirigida por el Fiscal. El Fiscal tendra plena autoridad
para dirigir y admnistrar la Fiscalia, con inclusié6n del personal, l[as instalaciones y
otros recursos. El Fiscal contard con |a ayuda de uno o mas fiscal es adjuntos, que
podr an desenpefiar cual qui era de |as funciones que | e correspondan de confornidad con e
presente Estatuto. El Fiscal y los fiscales adjuntos tendran que ser de diferentes
naci onal i dades y desenpefiaran su cargo en régi nen de dedi caci 6n excl usi va.

3 Fiscal y los fiscales adjuntos seran personas que gocen de_al ta consi deraci 6n
noral, que posean un alto nivel de conpetencia y tengan extensa experiencia préactica en
el ejercicio de |la accion penal o |a sustanciaci 6n de causas penal es. Deberan tener un
excel ente conocimento y dom nio de al nmenos uno de | os idiomas de trabajo de la Corte

El Fiscal ser& elegido en votaci 6n secreta ¥ por nmayoria absoluta de |os
m enbros de | a Asanbl ea de | os Estados Partes. Los fiscal es” adjuntos seréan el egi dos en |
msma forma de una lista de candidatos presentada por el Fiscal. El Fiscal propondra tre
candi dat os para cada puesto de fiscal adjunto que deba cubrirse. Salvo gue en el nonmento
de la eleccion se fije un periodo nmas breve, el Fiscal y los fiscales adjuntos
desengenaran_su cargo por un periodo de nueve afios y no podran ser reel egidos.

. Bl Fiscal y los fiscales adjuntos no realizaran actividad al guna que pueda
interferir en el ejercicio de sus funciones o nenoscabar |a confianza en su independenci a.
No podran desenpefiar ni nguna otra ocupaci 6n de caracter profesional. )

6. La Presidencia podrd, a peticiodn del Fiscal o de un fiscal adjunto, dispensarlos
de intervenir en una causa determ nada.

7. Bl Fiscal y los fiscales adjuntos no participaran en ningan asunto en que, por
cual qui er nmotivo, pueda razonabl enente ponerse en duda su inparcialidad. Seran recusados
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de conform dad con | o dispuesto en el presente parrafo, entre otras razones, si hubiesen
i ntervenido anteriornente, en cual qui er calidad, en una causa de que |la Corte estuviere
conoci endo o en una causa penal conexa sustanci ada a_nivel nacional y que guardare
relaci 6n con | a persona objeto de investigaci 6n o enjuiciam ento.

8. Las cuestiones relativas a |la recusaci 6n del” Fiscal o de un fiscal adjunto seran
dirimdas por |la Sala de Apel aci ones:

) a? La persona objeto de investigaci 6n o enjuiciamento podra en cual qui er nomento
pedir la recusaci 6n del Fiscal o de un fiscal adjunto por |os motivos establ eci dos en el
presente articul o;

b) El Fiscal o el fiscal adjunto, segun proceda, tendran derecho a hacer
observaci ones sobre |la cuestién

9. Bl Fiscal nonbraréa asesores juridicos especialistas en determn nados temas cono,
por ejenplo, violencia sexual, violencia por razones de género y violencia contra |os
ni fios.

Articul o 43
La Secretaria

1. La Secretaria, sin perjuicio de las funciones y atribuci ones del Fiscal de
conform dad con | o dispuesto en el articulo 42, estard encargada de | os aspectos no
judiciales de la administracion de la Corte y de prestarle servicios.

La Secretaria sera dirigida por el Secretario, que sera el Pr|n0|pa
funcionario adninistrativo de la Corte. El Secretario ejercera sus funciones bajo la
aut ori dad del Presidente de la Corte

3. El Secretario y el Secretario_Adiunto deber &n ser personas que gocen de
consi deraci 6n noral y tener un alto nivel de conpetencia y un excel ente conocimento y
dominio de al nenos uno de los idiomas de trabajo de la Corte

4. Los magi strados elegiréan al Secretario en votaci 6n secreta por mayoria absol uta
y teniendo en cuenta | as recomendaci ones de |a Asanbl ea de | os Estados Partes. De ser
necesari o el egiran, por reconendaci 6n del Secretario y con arreglo al msno
procedi m ento, un Secretario Adjunto.

5. El Secretario sera elegido por un periodo de cinco afios en régi nen de
dedi caci 6n exclusiva y podra ser reelegido una sola vez. El Secretario Adjunto sera
el egi do por un periodo de cinco afios, o por uno mas breve, si asi |o deciden |os
magi strados por nayoria absoluta, en el entendimento de que prestara sus servicios
segln sea necesari 0. ) ) )

6. El Secretario establ ecerda una Dependencia de Victimas y Testigos dentro de |a
Secretaria. Esta Dependencia, en consulta con |a Fiscalia, adoptara nedidas de
protecci on y dispositivos de seguridad y prestara asesoramento y otro tipo de
asistencia a testigos y victinmas que conparezcan ante |a Corte, y a otras personas que
estén en peligro en razon del testinonio prestado. La Dependencia contara con persona
especi al i zado para atender a las victinas de traumas, incluidos |os relacionados con
delitos de viol encia sexual

Articulo 44
El personal

1. El Fiscal y el Secretario nonbraréan |os funcionarios calificados gue sean
necesari os en sus respectivas oficinas. En el caso del Fiscal, ello incluira el
nonbr amni ent o de investi gadores.

. En el nonbram ento de |os funcionarios, el Fiscal y el Secretario velaran por e
mas alto grado de eficiencia, conpetencia e integridad tendran en cuenta, nutatis
nmutandis, 1os criterios establ ecidos en el parrafo 8 del articulo 36.

3. El Secretario, con la anuencia de |la Presidencia y del Fiscal, propondra un
regl amento del personal 8ue establ ecera | as condi ciones en que el personal de la Corte
seré designado, remunerado o separado del servicio. El Reglamento del Personal estara
sujeto a la aprobacion de |a Asanbl ea de | os Estados Partes. ) o

4. La Corte podra, en circunstanci as excepcionales, recurrir a la pericia de
per sonal proporcionado gratuitanente por Estados Partes, organizaciones
I nt er guber nanent al es u organi zaci ones no gubernanental es para que col abore en |a | abor de
cual qui era de | os 6rganos de la Corte. El Fiscal podra aceptar ofertas de esa indole en
nonbre de la Fiscalia. El personal proporcionado gratuitanente sera enpl eado de
conform dad con directrices que ha de establ ecer 'a Asanbl ea de | os Estados Partes.

Articul o 45
Promesa sol emme

Antes de asunir |as obligaci ones del cargo de confornidad con el presente Estatuto,
| os magi strados, el fiscal, los fiscales adjuntos, el secretario y el secretario adjunto
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decl araran sol emnenente y en sesi on publica que ejerceran sus atribuci ones con toda
i nparci alidad y conci enci a.

Articulo 46
Separ aci 6n del cargo

1. Un magistrado, el fiscal, un fiscal adjunto, el secretario o el secretario adjunto
sera separado deI,car?o si se adopta una decision a tal efecto de conform dad con |o
di spuesto en el parrafo 2 cuando se deternine que:

.a) Ha incurrido en falta grave o en incunplimento ?rave de las funciones que |e
confLere el presente Estatuto y segun | o establ ecido en Nas Regl as de procediniento y
prueba; o o . ) )

. b) Esta inposibilitado de desenpefiar | as funciones descritas en el presente
st at ut o.

2. La_decisio6n de separar del gargo a un magi strado, el fiscal o un fiscal adjunto
de conformidad con el parrafo 1 sera adoptada por |a Asanmblea de | os Estados Partes en
vot aci 6n secreta:

.a) En el caso de un magistrado, por mayoria de dos tercios de |os Estados Partes y
previ a reconendaci 6n aprobada por mayoria de dos tercios de | os demds magi strados;

b) En el caso del fiscal, por mayoria absoluta de | os Estados Partes;

.c) En el caso de un fiscal adjunto, por nmayoria absoluta de | os Estados Partes y
previa reconendaci 6n del fiscal

3. La decisién de separar del cargo al secretario o a un secretario adjunto seré
adopt ada por nmyoria absoluta de | os nmgistrados. ) ) )

4, El magistrado, fiscal, fiscal adjunto, secretario o secretario adjunto cuya
conducta o cuya idonelidad para el ejercicio de |as funciones del cargo de conforn dad con
el presente Estatuto haya sido inpugnada en virtud del presente articulo podré presentar

obtener pruebas y presentar escritos de conform dad con | as Reglas de Procedimento y
rue?a; sin enbargo, no podr& participar por ningun otro concepto en el exanen de la
cuesti on.

_ Articulo 47 ]
Medi das di sci plinarias

] El magi strado, fiscal, fiscal adjunto, secretario o secretario adjunto que haya

incurrido en una falta nenos grave que |a establecida en el parrafo 1 del articulo 46

Eerabobjeto de nedi das disciplinarias de conform dad con | as Reglas de Procedimento y
r ueba.

~ Articulo 48
Privil egi os e innuni dades

) 1. La Corte gozard en el territorio de cada Estado Parte de |los privilegios e
i nmuni dades que_sean necesarios para el cunplimiento de sus funciones.

. Los mmgi strados, el fiscal, los fiscales adjuntos y el Secretario gozaran, cuando
actuen en el desempefio de sus funciones o en relaci6n con ellas, de |os nsnos
privilegios e innuni dades reconocidos a |os jefes de |las misiones diplométicas y, una vez
expi rado su mandat o, seguiran gozando de absol uta innmuni dad judicial por |as
decl araci ones hechas oral nente o por escrito y |los actos realizados en el desenpefio de
sus funciones oficiales.

3. El Secretario Adjunto, el personal de |a Fiscalia y el personal de la Secretaria
gozaran de los privilegios e innunidades y de |as facilidades necesarias para e
cunplimento de sus funciones, de confornm dad con el acuerdo sobre los privilegios e
i nmuni dades de la Corte.

4. Los abogados, peritos, testigos u otras personas cuya presencia se requiera en la
sede de la Corte seran objeto del tratam ento que sea necesario para el funcionam ento
?degga?o de la Corte, de conform dad con el acuerdo sobre los privilegios e innunidades de

a Corte.
5. Se podra renunciar a los privilegios e innunidades:

a) En el caso de un magistrado o el Fiscal, por decisidén de |la nayoria absoluta de
| os magi st rados; ] ] ]

b) En el caso del Secretario, por |a Presidencia; )

c) En el caso de los Fiscales Adjuntos y el personal de la Fiscalia, p

d) En el caso del Secretario Adjunto y el personal de |la Secretaria, p

Secretario.
Articul o 49

el Fiscal

or
or el
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Suel dos, estipendios y dietas

. Los mmgistrados, el fiscal, los fiscales adjuntos, el secretario y el secretario
adj unto percibiran |os suel dos, estipendios y dietas que decida |a Asanblea de |os
Est ados Partes. Esos sueldos y estipendios no seran reduci dos en el curso de su nandat o.

) Articulo 50 )
I di omas oficiales y de trabajo

1. Los idiomas oficiales de la Corte seran el éarabe, el chino, el espafiol, el
francés, el inglés y el ruso. Las sentencias de la Corte, asi conp |as otras decisiones
gue resuel van cuestiones fundanental es de que conozca |a Corte, seran publicadas en | os
i diomas oficiales. La Presidencia, de conformidad con [os criterios establ ecidos en |as
Regl as de Procedinmento y Prueba, determ narda cuales son | as decisiones que resuel ven
cuesti ones fundanmental es a | os efectos del presente parrafo.

2. Los idionas de trabajo de la Corte seran el francés y el inglés. En |las Regl as
de Procedimento y Prueba se determ nard en qué casos podra utilizarse conpo idiona de
trabajo otros idiomas oficiales.

3. La Corte autorizard a cualquiera de las partes o cual quiera de | os Estados a que
se haya permitido intervenir en un procedimento, previa solicitud de ellos, a utilizar un
idioma distinto del francés o el inglés, sienpre que considere que esta autorizaci6n
est a4 adecuadanente justificada.

Articulo 51
Regl as de Procediniento y Prueba

1. Las Reglas de Procedinmiento y Prueba entraran en vigor tras su aprobaci 6n por
mayoria de dos tercios de |os mienbros de | a Asanbl ea de | os Estados Partes.
2. Podran proponer enmiendas a | as Reglas de Procedimento y Prueba:

a) Cual qui er Estado Parte; i
b) Los nmgi strados, por mayoria absoluta; o
c) El Fiscal

Las enmiendas entraran en_vigor tras su aprobaci 6n en |a Asanbl ea de | os Estados
Partes por nayoria de dos tercios.

3. Una vez aprobadas | as Reglas de Procedimento y Prueba, en casos urgentes y cuando
éstas no resuel van una situaci 6n concreta suscitada en la Corte, |os magistrados
podran, por una mayoria de dos tercios, establ ecer reglas provisionales que se
aplicaran hasta que |a Asanbl ea de | os Estados Partes | as apruebe, enm ende o rechace en
su S|gU|ente periodo ordinario o extraordinario de sesiones.

. Las Reglas de Procedimento y Prueba, las ennmiendas a ellas y las reglas
rovi si onal es deberan estar en consonancia con el presente Estatuto. Las enmendas a |as
egl as de Procedimento y Prueba, asi conp |as reglas BrOV|S|onaIes, no se aplicaran

retroactivamente en detrinento de | a persona que sea objeto de la investigaci6n o el
enj ui ciami ento o que haya sido condenada, o

5. En caso de conflicto entre |as disposiciones del Estatuto y las de |as Regl as de
Procedi m ento y Prueba, preval ecera el Estatuto.

Articulo 52
Regl anento de la Corte

1. Los nmgi strados, de confornidad con el presente Estatuto y |as Reglas de
Procedi m ento y Prueba, aprobaran por mayoria absoluta el Reglanmento de la Corte que sea
necesari o para su funcionamento ordinario. )

2, Se consultara al Fiscal y al Secretario en |a preparaci 6n del Reglanento y de
cual qui er enm enda a él

3. Bl Reglanento y sus enniendas entraran en vigor al nmomento de su aprobaci 6n, a
nmenos 8ue | os magi strados _deci dan otra cosa. |nmedi atanente después de su aprobaci 6n
seran distribuidos a | os Estados Partes para recabar sus observaci ones. Se mantendran en
vigor si _en un plazo de seis neses no se han recibido objeciones de una nmayoria de | os
Estados Partes.

PARTE V. DE LA I NVESTI GACION Y EL ENJUI Cl AM ENTO

o Articulo 53 o
Inicio de una investigaci6n

) 1. El Fiscal, después de evaluar |a infornacidn de que disponga, iniciara una
i nvestigaci 6n a nmenos que deternm ne que no existe fundanmento razonabl e para proceder a
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ella con arreglo al presente Estatuto. Al decidir si ha de iniciar una investigacion, el
Fi scal tendréa en cuenta si

a) La infornmaci 6n de que di spone ponstituye fundanento razonabl e para creer que se
ha conetido o se esta conetiendo un crinmen de [a conpetencia de |la Corte
b) La causa es o seria admi sible de conformnidad con el articulo 17;

c) Existen razones sustancial es para creer que, aun teniendo en cuenta |a gravedad
gellcr!nen_y_los intereses de las victinmas, una investigaci 6n no redundaria en Interés
e la justicia.
) E! Fi scal, si determinare que no hay fundamento razonabl e para proceder a |a i
|nvest|PaC|on y |l a determ naci 6n se basare ani canente en el apartado c), | o comunicaré

a la Salla de Cuestiones Prelimnares.
2. Si, tras la investigacion, el Fiscal Ilega a |la conclusién de que no hay
fundanmento suficiente para el enjuicianmento, ya que:

a) No existe una base suficiente de hecho o de derecho gara pedir una orden de
detenci 6n o de conparecenci a de confornmidad con el articulo 58;
La causa es inadmsible de conformidad con el articulo 17; o

c) El enjuicianm ento no redundaria en interés de la justicia, teniendo en cuenta
todas las circunstancias, entre ellas |a gravedad del crinmen, |los intereses de |las
victimas y la edad o enfernedad del presunto autor y su participacion en el presunto
crimen; notificard su conclusién notivada a |a Sala de Cuestiones Prelinmnares y a
Estado que haya renitido el asunto de conformidad con el articulo 14 o al Consejo de
Seguridad si se trata de un caso previsto en el parrafo b) del articulo 13.

3. a) A peticiédn del Estado que haya renitido el asunto con arreglo al articulo 14
0 deI_ConseLo de Seguridad de conformidad con el parrafo b) del articulo 13, la Sala de
Cuestiones Prelimnares podréd exam nar |a decision del Fiscal de no proceder a la
i nvestigaci 6n de conform dad con el parrafo 1 o el parrafo 2 y pedir al Fiscal que
reconsi dere esa deci si 6n

Ademés, |a Sala de Cuestiones Prelimnares podré, de oficio, revisar una

deci si on del Fiscal de no proceder a |a investigacion si dicha decisidn se basare
Uni canmente en el parrafo 1 c) o el parrafo 2 ¢). En ese caso, |a decision del Fisca
uni camente surtira efecto si es confirmada por |a Sala de Cuestiones Prelimnares.

) 4. El Fiscal podra reconsiderar en cual qui er nonento su decisio6n de iniciar una
i nvestigaci on o enjuiciamento sobre | a base de nuevos hechos o nuevas i nfornaci ones.

_ _ Articulo 54 _ _ :
Funci ones y atri buci ones del Fiscal con respecto a |las investigaciones

1. El Fiscal

a? A fin de establecer |a veracidad de | os hechos, anpliara la investigaci 6n a
todos | os hechos y | as pruebas que sean pertinentes para determ nar si hay responsabilidad
penal de conformidad con el presente Estatuto y, a esos efectos, investigara tanto |as
circunstanci as incrimnantes conp | as exi mentes;

_b) Adoptara nedi das adecuadas para asegurar |a

enjuiclram ento de los_crinenes de |a conpetencia de
los intereses y las circunstanci as personal es de vi
edad, el género, definido en el parrafo 3 del artic
cuenta la naturaleza de los crinmenes, en particul ar
por razones de género y violencia contra | os nifios;

c) Respetara plenanente | os derechos que confier
Est at ut o.

eficacia de la investigacion y el
la Corte. A esos efectos, respetaré
ctimas y testigos, entre otros la
ulo 7, y la salud, y tendr& en

| os de viol encia sexual, violencia
e a | as personas el presente

2. El Fiscal podré& realizar investigaciones en el territorio de un Estado:

a) De conform dad con | as disposiciones de |a Parte I X o )
_ b) Segun Io autorice |la Sal a de Cuestiones Prelimninares de conformnidad con e
parrafo 3 d) del articulo 57

3. El Fiscal podréa:

a) Reunir y exam nar pruebas; ) ) ) )
. b) Hacer conparecer e interrogar a |as personas objeto de investigacion, |as
victinas y | os testigos; ) ) )
) c) Solicitar |a cooperaci6on de un Estado u organi zaci 6n o acuerdo
|ntergubernanEntal de conform dad con su respectiva conpetenci a o nandat o;
) Concertar |as disposiciones o |os acuerdos conpatibles con el presente Estatuto
gue sean necesarios para facilitar |a cooperaci 6n de un Estado, una organi zaci 6n
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i nt ergubernanental o una persona; ) o
~e) Convenir en gque no dlvulgara en ninguna etapa del procedimento | os docunmentos o

| a i nformaci 6n que obtenga a condici 6n de preservar su caracter confidencial y
uni camente a | os efectos de obtener nuevas pruebas, salvo con el acuerdo de qui en haya
facilitado | a informacion;

f) Adoptar o pedir que se adopten |as nedi das necesarias para asegurar el caréacter
condeencia de la informacion, la protecci 6n de una persona o |a preservaci 6n de | as
pr uebas.

Articulo 55 ) ) o
Derechos de | as personas durante |la investigaci6on

1. En las investigaciones realizadas de conform dad con el presente Estatuto:

a) Nadi e sera obligado a declarar contra si misno ni a declararse cul pabl e;

b) Nadi e sera sonetido a forma al guna de coacci 6n, intimdaci 6n o anenaza, a

torturas ni a otros tratos o castigos crueles, inhumanos o degradantes;

c) Quien haya de ser interrogado en un idioma que no sea el que conprende y habl a
erfectanente contarda, sin cargo alguno, con |los servicios de un intérprete conpetente y
as traducciones que sean necesarias a |os efectos de cunplir el requisito de equidad; y

Nadi e sera sonetido a arresto o detencién arbitrarios ni serd privado de su
i bertad salvo por |os notivos previstos en el presente Estatuto y de conform dad con | os
procedi m ent os establ eci dos en él

2. Cuando haya notivos para creer que una persona ha conetido un crinmen de la
conpetencia de |a Corte y esa persona haya de ser interrogada por el Fiscal o por |as
aut ori dades naci onal es, en cunpliniento de una solicitud hecha de conform dad con | o
di spuesto en la Parte | X, tendra ademas | os derechos siguientes, de |os que sera
i nformada antes del interrogatorio:

a) A ser infornada de que existen notivos para creer que ha conetido un crinen de |la
conpetencia de la Corte; )

A guardar silencio, sin que ello pueda tenerse en cuenta a | os efectos de
determ nar su cul pabilidad o inocenci a; ) ) )

c) A ser asistida por un abogado defensor de su eleccidn o, si no lo tuviere, a que
se | e asigne un defensor de oficio, sienpre que fuere necesario en interés de la justicia
y, en cualquier caso, sin cargo si careclere de nedi os suficientes; )

d) A ser |nterrogada en presencia de su abogado, a nenos que haya renunci ado
vol untariamente a su derecho a asistencia |etrada.

Articul o 56
Di sposi ci ones que podra adoptar |a Sala de Cuestiones Prelim nares cuando se presente una
oportuni dad Unica de proceder a una investigacion

a una investigaci 6n, que tal vez no se repita a los fines de un juicio, de recibir e
testinonio o a declaraci 6n de un testigo o de exam nar, reunir o verificar pruebas, lo
conunicara a |la Sala de Cuestiones Prelinnares;

b) La Sala, a peticion del Fiscal, podréa adoptar |as nedidas que sean necesari as
para velar por la eficiencia e integridad de |as actuaciones y, en particular, para
proteger |os derechos de | a defensa; o )

Cc) A menos que |la Sala de Cuestiones Prelimnares ordene otra cosa, el Fisca
proporcionara |a informaci 6n correspondiente a | a persona que ha sido detenida o que ha
conparecido en virtud de una citaci 6n en relacion con |a investigaci6n a que se refiere
el apartado a), a fin de que pueda ser oida.

1, a) El Fiscal, cuando considere que se presenta una oportuni dad Gnica de proceder
0
i

2. Las nedidas a que se hace referencia en el apartado b) del parrafo 1 podran
consistir en:

a) Fornul ar reconmendaci ones o dictar ordenanzas respecto del procediniento que habra
de segquirse; ) )

O denar que quede constancia de |as actuaciones;

c) Nonmbrar a un experto para que preste asistencia;

d) Autorizar al abogado defensor del detenido o de quien haya conparecido ante |la
Corte en virtud de una citaci 6n a que participe o, en caso de que aun no se hayan
produci do esa detenci 6n o conparecencia o no se haYa desi gnado abogado, a nonbrar otro
para que conparezca y represente |os intereses de [a defensa; )

e) Enconendar a uno de sus mienbros o, de ser necesario, a otro nagistrado de |la
Secci 6n de Cuestiones Prelimnares o la Secci6n de Prinera Instancia que formule
reconendaci ones o di cte ordenanzas respecto de la reuni én y preservaci 6n de |as pruebas
o del interrogatorio de personas;
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f) Adoptar todas |as nedi das que sean necesarias para reunir o preservar |as pruebas.

3. a) La Sala de Cuestiones Prelininares, cuando considere que el Fiscal no ha
solicitado nedidas previstas en el presente articulo que, a su juicio, sean esenciales
gara la defensa en juicio, le consultaréd si_se justificaba no haberlas solicitado. La,

al a podra adoptar de oficio esas medidas si, tras la consulta, Ilegare a |la conclusion
de que no habia {ustlflcaC|én para no solicitarl as. ) o

b) El Fiscal podra apelar de |la decision de |a Sala de Cuestiones Prelimnares de
actuar de oficio con arreglo al presente parrafo. La apel aci 6n se sustanciara en un
procedi m ento sunari o.

4. La admisibilidad o |a forma en que quedara constancia de |as pruebas reunidas o
preservadas para el juicio de conform dad con el presente articulo se regira en el
LUICIO por | o dispuesto en el articulo 69 y la Sala de Prinera Instancia decidira cono

a de ponderar esas pruebas.

) ) Articul o 57 ) o
Funci ones y atribuciones de la Sala de Cuestiones Prelimnares

1. A nenos que el presente Estatuto disponga otra cosa, |a Sala de Cuestiones

Prelln}nares ej ercera sus funciones de conform dad con | as di sposiciones del presente
articulo.

i 2. a) Las providencias u ordenes que |a Sala de Cuestiones Prelimnares dicte en
virtud de los articulos 15, 18 ¢ 19, el parrafo 2 del articulo 54, el parrafo 7 de
articulo 61 o el articulo 72 deberan ser aprobadas por |la mayoria de | os magi strados
gue | a conponen;

b) En todos | os demas casos, un nmgistrado de |a Sala de Cuestiones Prelimn nares
podra ejercer las funciones establ ecidas en el presente Estatuto, a nenos que |as Regl as
de Procedim ento y Prueba di spongan otra cosa o asi |o acuerde, por mayoria, |la Sala de
Cuestiones Prelimnares. ] ]

3. Adenés de otras funciones que le confiere el presente Estatuto, la Sala de
Cuestiones Prelim nares podra:

a) A peticioén del Fiscal, dictar las providencias y 6rdenes que sean necesarias a
| os fines de una investigacion; ) ) ) )

b) A peticion de quien haya sido detenido o ha%a conpareci do en virtud de una orden
de conparecenci a exPedlda con arreglo al articulo 58, dictar esas oOrdenes, incluidas
nmedi das tales cono |as indicadas en el articulo 56 o solicitar con arreglo a la Parte |IX
| a cooperaci 6n que sea necesaria para ayudarle a preparar su defensa; o

~.c) Cuando sea necesario, asegurar [a proteccion y el respeto de |a intimnidad de

victimas y testigos, |a preservacion de pruebas, |a protecci 6n de personas detenidas o
que hayan conparecido en virtud de una orden de conparencia, asi conp |a proteccion de
i nformaci 6n que afecte a | a seguridad nacional; ) ) ) o

~d) Autorizar al Fiscal a adoptar determ nadas nedi das de investigacion en el
territorio de un Estado Parte sin haber obtenido |a cooperacion de éste con arreglo a la
Parte | X en el caso de que |a Sal a haya determ nado, de ser posible teniendo en cuenta |as
opi ni ones del Estado de que se trate, que dicho Estado manifiestamente no esta en
condi ciones de cunplir una solicitud de cooperaci 6n debi do a que no existe autoridad u
o6rgano al guno de su sistema judicial conpetente para cunplir una solicitud de
cooperaci on con arreglo a la Parte | X o )

) e? Cuando se haya di ctado una orden de detenci 6n o de conparecencia con arreglo a
articulo 58, y habida cuenta del valor de |las pruebas y de |os derechos de las partes de
gue se trate, de conform dad con | o dispuesto en el presente Estatuto y |as Reglas de

rocedi mento y Prueba, recabar |a cooperacion de |os Estados con arreglo al parrafo 1
k) del articulo 93 para adoptar nedidas cautelares a |os efectos de un deconiso que, en
particul ar, beneficie en Ultima instancia a |as victimas.

. Articulo 58 ) ) )
O den de detencion u orden de conparecenci a dictada por |la Sala de Cuestiones
Prel i m nares

1. En cual qui er nonmento después de iniciada |a investigaci6on, |la Sala de Cuestiones
Prelimnares dictard, a solicitud del Fiscal, una orden de detencidn contra una persona
si, tras examnar la solicitud y las pruebas y otra informaci é6n presentadas por el
Fi scal, estuviere convenci da de que:

% a) Hay notivo razonable para creer que ha conmetido un crinmen de |a conpetencia de |la
rte; y . .
b) " La detenci 6n parece necesaria para:

i) Asegurar que | a persona conparezca en juicio;
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ii) Asegurar que |la persona no obstruya ni ponga en peligro la investigacion ni |as
actuaciones de la Corte; o ) ) ) )

iii) En su caso, inpedir que |a persona siga conetiendo ese crimen o un crinen conexo que
sea de la conmpetencia de la Corte y tenga su origen en las nismas circunstanci as.

2. La solicitud del Fiscal consignaraé:

a) El nonbre de |a persona Y cual quier otro dato que sirva para su identificaciodn
b) Una referencia expresa al crinen de |a conpetencia de |a Corte que presuntanente
haya coneti do; o ) )
~¢) Una descripcién concisa de | os hechos que presuntanente constituyan esos

crimenes;

dL Un resunen de |as pruebas y cual quier otra informaci 6n que constituya notivo
razonabl e para creer que | a persona conmeti 6 esos crinenes; )

e) La razén por la cual el Fiscal crea necesaria |a detencidn

3. La orden de detenci 6n consi gnar&:

a) El nonbre de | a persona Y cual quier otro dato que sirva para su identificaciodn
b) Una referencia expresa al crinmen de |a conpetencia de |la Corte por el que se pide
su detencion; y ] ]

~¢) Una descripci6n concisa de | os hechos que presuntanente constituyan esos
crimenes.

. 4. La orden de detenci 6n seguira en vigor mentras la Corte no disponga |o
contrario.

5. La Corte, sobre | a base de |a orden de detenci6n, podra solicitar |a detencion
provisional o la detencion y entrega de | a persona de conformidad con la Parte | X de
presente Estat uto. ] ) o )

6. El Fiscal podra pedir a la Sala de Cuestiones Prelininares que enniende |a orden
de detenci 6n para nodificar la referencia al crinen indicado en ésta o agre ar otros. La
Sal a de Cuestiones Prelimnares enmendard |a orden si estuviere convencida de que hay
notivo razonabl e para creer que |a persona conetio |los crinmenes en la forma que se
indica en esa nodificaci6n o adicion

7. El Fiscal podra pedir a la Sala de Cuestiones Prelimnares que, en lugar de una
orden de detenci on, dicte una orden de conparecencia. La Sala, de estar convencida de que
hay notivo razonable para creer que | a persona ha conetido el crinmen que se le inputa y

ue bastard con una orden de conparecenci a para asegurar que conparezca efectivanmente,
ictara, con o sin las condiciones limtativas de la libertad (distintas de la
det enci 6n) que prevea el derecho interno, una orden para que |a persona conparezca. La
orden de comnparecenci a consi gnar a:

a) El nonbre de |la persona y cual quier otro dato que sirva para su identificacién
b) La fecha de | a conparecenci a; )
c) Una referencia expresa al crinmen de | a conpetencia de |la Corte que presuntanente
haya coneti do; o ) )
~d) Una descripci6n concisa de | os hechos que presuntanente constituyan esos
crimenes.
La notificacion de la orden sera personal

o Articul o 59 .
Procedi m ento de detenci 6n en el Estado de detencion

1. El Estado Parte que haya recibido una solicitud de detencion provisional o de
detenci 6n y entrega tonara innedi atamente | as nedi das necesarias para |a detencion de
%onforn1dad con su derecho interno y con |lo dispuesto en |la Parte | X del presente

st at ut o,

2. Bl detenido serd |levado sin denora ante |a autoridad judicial conpetente de

Est ado de detenci 6on, que determ nara si, de confornidad con el derecho de ese Estado

a) La orden | e es aplicable;
b) La detencion se [levd a cabo confornme a derecho; y
c) Se han respetado | os derechos del detenido.

3. El detenido tendré derecho a solicitar de |la autoridad conpetente del Estado de
detencion la |ibertad provisional antes de su entrega. .

4. Al decidir la solicitud, la autoridad conpetente del Estado de detencion
exam nara si, dada | a gravedad de | os presuntos crinenes, hay circunstancias urgentes y
excepcionales que justifiquen la libertad provisional y si existen |as sal vaguardi as
necesarias para que el Estado de detenci6on pueda cunplir su obllgaC|on de entregar la
persona a |la Corte. Esa autoridad no podréa exam nar si |a orden de detencion fue dictada
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conforme a derecho con arreglo a |los apartados a) y b) del parrafo 1 del articulo 58.

5. La solicitud de libertad provisional sera notificada a |a Sala de Cuestiones
Prelim nares, que hara reconmendaciones a |a autoridad conpetente del Estado de
detenci 6n. Antes de adoptar su decision, |a autoridad conpetente del Estado de
detenci 6n tendra pl enanente en cuenta esas reconendaci ones, incluidas las relativas a
nedi das para inpedir |a evasi 6n de |a persona. ] o ]

6. _concederse |a |libertad provisional, [a Sala de Cuestiones Prelim nares podra
solicitar infornes periodicos al respecto. )

Una vez que el Estado de detenci 6n haya ordenado |a entrega, el detenido sera

puesto a disposicion de la Corte tan pronto conp sea posible.

] Articulo 60
Primeras diligencias en la Corte

1. Una vez que el inFutado haya sido entregado a |la Corte o haya conpareci do
voluntariamente o en cunplimento de una orden de conparecencia, |a Sala de Cuestiones
Prelim nares se aseguraré de que ha sido informado de | os crimenes que |e son inputados
y de los dﬁrechos qgue | e reconoce el presente Estatuto, incluido el de pedir la libertad
rovisional .
P 2. Quien sea objeto de una orden de detenci on podré pedir la |libertad provisional
Si la Sala de Cuestiones Prelininares esti convenci da de que se dan |as condici ones
enunci adas en el parrafo 1 del articulo 58, se nantendr& l'a detenci 6n. En caso
contrario, la Sala de Cuestiones Prelimnares pondra en libertad al detenido, con o sin
condi ci ones.
3. La Sala de Cuestiones Prelimnares revisaréa periodi canente su decision en
cuanto a |la puesta en libertad o |a detencidn, podra hacerl o en cual qui er nmonmento en
que lo solicite el Fiscal o el detenido. Sobre la base de la revision, |la Sala podra
nodi fi car su decisién en cuanto a |la detencién, |a puesta en libertad o | as condici ones
de ésta, si_estd convencida de que es necesario en razéon de un canbio en |as
ci rcunst anci as.
4. La Sala de Cuestiones Prelimnares se asegurara de que |a detenci6n en espera de
juicio no se prol ongue excesivamente a causa de una_denora inexcusable del Fiscal. Si se
produj ere dicha denbra, |a Corte considerard |a posibilidad de poner en |ibertad a
det eni do, con o sin condiciones.
. ser necesario, la Sala de Cuestiones Prelimnares podrd dictar una orden de
det enci 6n para hacer conparecer a una persona que haya sido puesta en |ibertad.

) . Articulo 61 o
Confirmaci 6n de | os cargos antes del juicio

1. Con sujeci6n a |lo dispuesto en el parrafo 2 y dentro de un plazo razonable tras
la entrega de 1a persona a la Corte o su conparecencia voluntaria ante ésta, |la Sala de
Cuestiones Prelimnares celebrara una audi encia para confirmar | os cargos sobre |a base
de los cuales el Fiscal tiene la intencion de pedir el procesanm ento. La audi encia se
cel ebrari en presencia del Fiscal y del inputado, asi conp de su defensor

. La Sala de Cuestiones Prelimnares, a solicitud del Fiscal o de oficio, podra
cel ebrar una audi enci a en ausenci a del acusado para confirmar |os cargos en | os cual es el
Fi scal se basa para pedir el enjuicianiento cuando el inputado:

b) Haya huido o no sea posible encontrarlo y se hayan tonado todas |as nedidas
razonabl es Bara,asegurar_su conparecencia ante la Corte e informarle de | os cargos y de
que se cel ebrara una audi enci a para confirmarl os,

En este caso, el inputado estard representado por un defensor cuando |la Sala de
Cuestiones Prelimnares resuelva que ello redunda en interés de la justicia.

aé Haya renunci ado a su derecho a estar presente; o

3. Dentro de un plazo razonable antes de | a audienci a:

a) Se proporcionara al inputado un ejenplar del documento en que se fornulen | os
cargos_por |os cuales el Fiscal se proponga enjuiciarlo;
gi ~Se le informaréd de | as pruebas que el Fiscal se proponga presentar en |la
audi enci a.

La Sal a de Cuestiones Prelimnares podra dictar providencias respecto de |a
revel aci 6n de informaci 6n a | os efectos de |a audienci a.

4. Antes de |a audiencia, el Fiscal podra proseguir |a investigacion y nodificar o
retirar los cargos. Se daré al inputado aviso con antelaci 6n razonable a |a audiencia de
cual qui er nodifircacion de |los cargos o de su retiro. En caso de retirarse cargos, el
Fi scal conunicaré las razones a |a Sala de Cuestiones Prelininares.

5. En la audiencia, el Fiscal presentara respecto de cada cargo_ pruebas suficientes
de que hay notivos fundados para creer que el inputado cometié el crinen que se le
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El Fiscal podra presentar pruebas docunentales o un resumen de |las pruebas y no
ecesario que |lame a |os testigos que han de declarar en el juicio.
En | a audi encia, el inputado podra:

i mput
sera

| mpugnar | as pruebas presentadas por el Fiscal; y
Present ar pruebas.

oo oS

E | mpugnar | os cargos;

~

] . La Sala de Cuestiones Prelimnares deterninara, sobre |a base de | a audiencia, si
exi sten pruebas suficientes de que hay notivos fundados para creer que el inputado

conmeti 6 cada crinmen que se le inputa. Segun cual sea esa determ naci 6n, la Sala de
Cuestiones Prelimnares:

~a) Confirmard los cargos respecto de | os cual es haya determ nado que exi sten pruebas
suficientes y asignard al acusado a una Sala de Prinmera |Instancia para su enjuiciamnmento
por | os cargos confirmnmados; i
) No confirmard | os cargos respecto de | os cual es haya deterni nado que |as pruebas
son insuficientes;
c) Levantara la audiencia y pediréa al Fiscal que considere |a posibilidad de:

i) Presentar nuevas pruebas o |l evar a cabo nuevas investigaciones en relaci én con un
deternmi nado cargo; o o

ii) Modificar un cargo en razén de que |as pruebas presentadas parecen indicar |a
com si 6n de un crinmen distinto que sea de |la conpetencia de |la Corte.

8. La no confirnmaci 6n de un cargo por parte de |la Sala de Cuestiones Prelimnares no
ogstaré ara que el Fiscal |a pida nuevanmente a condici 6n de que presente pruebas
adi ci onal es.

9. Una vez confirnados | os cargos y antes de comenzar el juicio, el Fiscal, con
autorizaci 6n de |a Sala de Cuestiones Prelim nares y previa notificacion al acusado,
podra nodificar |os cargos. El Fiscal, si se propusiera presentar nuevos cargos O
sustituirlos por otros nmAs graves, deberd pedir una audiencia de confornmidad con e
presente articulo para confirmarlos. Una vez conmenzado el juicio, el Fiscal, con
autorizaci 6n de la Sala de Prinera Instancia, podra retirar |os cargos.

10. Toda orden ya dictada dejard de tener efecto con respecto a | os cargos que no
h?y%n SIFO confirmados por |a Sala de Cuestiones Prelinminares o hayan sido retirados por
el " Fi scal .

11. Una vez confirmados | os cargos de conform dad con el presente articulo, la
Presi dencia constituira una Sala de Prinera Instancia que, con sujecifn a |o dispuesto
en el parrafo 9 del presente articulo y en el parrafo 4 del articulo 64, se encargara
de la siguiente fase del procedimento y podré ejercer las funciones de la Sala de
Cuestiones Prelininares que sean pertinentes y apropi adas en ese procedim ento.

PARTE VI. DEL JUCIO

Articul o 62
Lugar del juicio

A nenos que se decida otra cosa, el juicio se celebrara en la sede de la Corte

] Articulo 63 o
Presenci a del acusado en el juicio

1. El acusado estara presente durante el juicio.

2. Si el acusado, estando presente en la Corte, perturbare continuanente el juicio,
|a Sala de Prinmera Instancia podra disponer que salga de ella y observe el proceso y dé
i nstrucciones a su defensor desde fuera, utilizando, en caso necesario, techol ogias de
conuni caci 6n. Esas nedi das se adoptarén Uni canente en circunstanci as excepcional es,
después de que se haya denostrado que no hay otras posibilidades razonabl es y adecuadas,
y Unicanmente durante el tienpo que sea estrictanmente necesario.

) ) Articul o 64 ) )
Funciones y atribuciones de la Sala de Prinera Instancia

1. Las funciones y atribuciones de |la Sala de Prinera Instancia enunci adas en e
presente articul o deberéan ejercerse de conform dad con el presente Estatuto y |as Reglas
de Procedimiento y Prueba. ) o ) )

La Sala de Prinera Instancia velara por que el juicio sea justo y expedito y se
sustanci e con pleno respeto de | os derechos del acusado y teni endo debi danente en cuenta
la protecci6n de las victimas y de | os testigos. ) )

3. La Sala de Prinera Instancia a |la que se asigne una causa de conform dad con el
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present e Estat uto:

a) Celebraréa consultas con las partes y adoptaré | os procedi m entos que sean
necesarios para que el juicio se sustancie de manera justa y expedita; o

b) Determinaréa el 1dioma o |os idiomas que habrdn de utilizarse en el juicio; y

c) Con sujecioOn a cual esqui era otras di sposiciones pertinentes del presente
Estatut o, dispondra |a divul gaci 6n de |os docunmentos o de |a infornaci 6n que no se
hayan di vul gado anteri ornente, con suficiente antelaci on al com enzo del juicio conp para
permtir su preparaci 6n adecuada.

4. La Sala de Prinmera Instancia podra, en caso de ser necesario para su )
funcionam ento eficaz e inparcial, remtir cuestiones prelinmnares a | a Sala de Cuesti ones
Prelim nares o, de ser necesario, a otro magi strado de |a Secci 6n de Cuesti ones
Prelim nares que esté disponible. ) )

5. Al notificar a las partes, la Sala de Prinera Instancia podra, segun proceda,
i ndi car que se deberan acunul ar o separar |os cargos cuando haya mas de un acusado.
) . desenpefar sus funciones antes del juicio o en el curso de éste, |la Sala de
Prinera Instancia podra, de ser necesario:

~_a) Ejercer cualquiera de |las funciones de |a Sala de Cuestiones Prelimnares
i ndi cadas en el parrafo 11 del articulo 61; ] ] ]

Ordenar | a conparecencia y |la declaraci6n de testigos y la presentaci 6n de
docunentos y otras pruebas recabando, de ser necesario, |a asistencia de | os Estados con
arreglo a | o dispuesto en el presente Estatuto; ] ] ]

c) Adoptar nedidas para |a proteccion de la informaci 6n confidenci al
~d) Odenar |a presentaci 6n de pruebas adicionales a |as ya reunidas con antel aci 6n
al juicio o a las presentadas durante el juicio por |as partes; ]
i t_e) Adopt ar nedi das para |la protecci 6n del acusado, de los testigos y de |las
victinas;
f) Dirimr cual esquiera otras cuestiones pertinentes.

7. El juicio serd publico. Sin enmbargo, la Sala de Prinera Ins
gue determ nadas diligencias se efectlen a puerta cerrada, de confo
articulo 68, debido a circunstanci as especiales o para proteger la
caracter confidencial o restringida que haya de presentarse en la p

. a) A conenzar el juicio, la Sala de Prinera Instancia dara te
acusado de | os cargos confirnados anteriornmente por |la Sala de Cuestiones Preliminares. La
Sala de Prinera Instancia se cerciorara de que el acusado conprende |a natural eza de |os
cargos. Daréa al acusado |a oportunidad de declararse cul pable de confornidad con e
articulo 65 o de declararse 1 nocente

b) Durante el juicio, el magistrado presidente podra inpartir directivas para |la
sustanci aci 6n del juicio, en particular para que éste sea justo e inparcial. Con
sujeci6n a las directivas que inparta el nmgistrado presidente, |as Eartes podr an
presentar pruebas de conform dad con | as disposiciones del presente Estatuto.

tancia podré decidir
rmidad con el

i nf ormaci 6n de

racti ca de |a prueba.

nf
ac
| ectura ante el
io
[

9. La Sala de Prinmera Instancia podra, a peticion de una de las partes o de oficio,
entre otras cosas:

a) Decidir sobre la adnmisibilidad o pertinencia de |as pruebas; ) )
b) Tomar todas | as nedi das necesari as para mantener el orden en | as audi enci as.

10. La Sala de Prinera Instancia hara que el Secretario |leve y conserve un
expedi ente conpleto del juicio, en el que se consignen fielnente |as diligencias
practi cadas.

o Articulo 65 o
Procedi miento en caso de decl araci 6n de cul pabilidad

1. Si el acusado se declara cul pable en |as condiciones indicadas en el parrafo 8 a)
del articulo 64, la Sala de Prinera |Instancia determ nara:

| S)ISh gl acusado conprende |la naturaleza y |as consecuenci as de | a decl araci 6n de
cul pabi 11 dad; o . . o
b) Si esa declaraci 6n ha sido fornulada voluntarianmente tras suficiente consulta con
el abogado defensor; y o i
. c) Si la declaraci 6n de cul pabilidad estéd corroborada por |os hechos de |a causa
conforne a:

i) Los cargos presentados por el Fiscal y aceptados por el acusado;
i) éas pi ezas conpl enentari as de | os cargos presentados por el Fiscal y aceptados por e
acusado; y
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iii) glras pruebas, conmo decl araci ones de testigos, presentadas por el Fiscal o el
acusado.

2. La Sala de Prinera Instancia, de constatar que se cunplen |as condiciones a que se
hace referencia en el parrafo 1, considerara que |a declaraci 6n de cul pabilidad, junto
con | as pruebas adici onal es presentadas, constituye un reconocinmento de todos | os hechos
esenci al es que configuran el crinmen del cual se ha declarado cul pable el acusado y podra
condenar|l o por ese crinmen.

La Sala de Prinmera Instancia, de constatar que no se cunplen |as condiciones a que
se hace referencia en el parrafo 1, tendra | a declaraci 6n de cul pabilidad por no
formul ada y, en ese caso, ordenara que prosiga el juicio con arreglo al procedimento
ordinario estipulado en el presente Estatuto y podréa renmitir |la causa a otra Sal a de
Primera | nstancia.
) 4, La Sala de Primera Instancia, cuando consi dere necesaria en interés de |a
iust|0|a y en particular en interés de las victimas, una presentaci 6n mas conpleta de
os hechos de |a causa, podra:

~a) Pedir al Fiscal que presente pruebas adicionales, inclusive declaraciones de
testigos; u
) Odenar que prosiga el juicio con arreglo al procedimento ordinario estipulado en
el presente Estatuto, en cuyo caso tendra | a declaraci 6n de cul pabilidad por no
fornmulada y podré renmitir la causa a otra Sala de Prinera Instancia.

5. Las consultas que cel ebren el Fiscal Y | a defensa respecto de |a nodificacion de
| os cargos, |a declaracion de cul pabilidad o Ia pena que habra de inponerse no seran
obligatorias para |la Corte.

Articulo 66 )
Presunci 6n de inocencia

1. Se presumréa que toda persona es inocente mentras no se pruebe su cul pabilidad
ante la Corte de conform dad con el derecho aplicable.

2. Incumbira al Fiscal probar |a cul pabilidad del acusado. ]

3. Para dictar sentencia condenatoria, |la Corte debera estar convencida de la
cul pabi I i dad del acusado nas alla de toda duda razonabl e.

Articulo 67
Der echos del acusado

1. En la determnaci 6n de cual quier cargo, el acusado tendr& derecho a ser oido )
pabl i canente, habida cuenta de |as disposiciones del presente Estatuto, y a una audiencia
just?dedlnpar0|al, asi conb a las siguientes garantias ninimas en pie de plena
I gual dad:

a) A ser informado sin denora y en forna detallada, en un idi oma que conprenda Y
habI? perfectanente, de la naturaleza, la causa y el contenido de | os cargos que se [e

i mput an;

P b) A disponer del tienpo y de | os nedi os adecuados para |a preparaci 6n de su defensa
y a conunicarse libre y confidencial nente con un defensor de su el ecci 6n

c) A ser juzgado sin dilaciones indebidas;

d) Con sujeci6n a | o dispuesto en el parrafo 2 del articulo 63, el acusado tendréa
derecho a hallarse presente en el proceso y a defenderse personal nente o ser asistido por
un def ensor de su el eccié6n; a ser iInformado, si no tuviera defensor, del derecho que |le
asiste a tenerlo y, sienpre que el interés de la justicia lo exija, a que se |e nonbre
def ensor de oficio, gratuitamente si careciere de nedios suficientes para paParIo;

e) Ainterrogar o hacer interrogar a |los testigos de cargo y a obtener l[a
conparecencia de [os testigos de descargo y que éstos sean interrogados en | as m snmas

condi ci ones que | os testigos de cargo. E acusado tendré& derecho tanbi én a oponer
Excep0|ones y a presentar cual quier otra prueba adm sible de conform dad con el presente
st at ut o;

f) A ser asistido gratuitamente por un intérprete conpetente y a obtener las
traducci ones necesarias para satisfacer |os requisitos de equidad, si en |as actuaciones
ante la Corte o en | os docunentos presentados a |la Corte se enplea un idionma que no
conprende y no habl a;

) A no ser obligado a declarar contra si misnp ni a declararse cul pable y a guardar
silencio, sin que ello pueda tenerse en cuenta a | os efectos de deterninar su cul pabilidad
0 inocenci a;

h) A declarar de palabra o por escrito en su defensa sin prestar iuranento; y
i) Aque no seinvierta la carga de |la prueba ni |le sea inpuesta la carga de
presentar contrapruebas.
. Adenas de cual qui er otra divul gaci 6n de i nformaci 6n esti pul ada en el presente

- |
www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

1

‘\. II‘;
o | e
Legislacion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

Estatuto, el Fiscal divulgara a |a defensa, tan pronto conp sea posible, |as pruebas que
obren en su poder o estén bajo su control y que, a su juicio, indiquen o tiendan a
indicar |a inocencia del acusado, o a atenuar su cul pabilidad, o que puedan afectar a |la
credibilidad de |as pruebas de cargo. En caso de duda acerca de |a aplicacion de este
parrafo, la Corte decidira.

o Articulo 68 _ o . .
Protecci 6n de las victimas y los testigos y su participaci 6n en |as actuaci ones

. 1. La Corte adoptara |as_mnedi das adecuadas para proteger |a seguridad, el bienestar
fisico y psicologico, la dignidad y |la vida privada de las victimas y |los testigos. Con
este fin, la Corte tendra en cuenta todos |os factores pertinentes, incluidos |a edad, el
género, definido en el parrafo 3 del articulo 7, y la salud, asi conp |a indole de
crimen, en particular cuando éste entrafe violencia sexual o por razones de género, O
violencia contra nifios. En especial, el Fiscal adoptard estas nedidas en el curso de la
investigacién y el enjuiciamento de tales crinmenes. Estas nedi das no podran redundar
en perjuicio de | os derechos del acusado o de un juicio justo e inparcial ni seran
i nconpati bl es con éstos. o ] o ] ] ]

. Conp excepci on al prInCIPIO del caréacter publico de |as audiencias establecido
en el articulo 67, las Salas de |la Corte podrdn, a fin de proteger a las victinmas y | os
testigos o a un acusado, decretar que una parte del juicio se celebre a puerta cerrada o

ermitir |la presentaci 6n de pruebas por nedios el ectrénicos u otros nedi os especi al es.

n particular, se aplicaran estas nedidas en el caso de una victinm de violencia sexua
o de un menor de edad que sea victima o testigo, salvo decisidn en contrari o adoptada
por la Corte atendi endo a todas |las circunstanci as, especialmente | a opinién de |a
victima o el testigo. o ) )

La Corte pernitird, en |las fases del juicio que considere conveniente, que se
presenten y tengan en cuenta | as opiniones y observaciones de las victinas si se vieren
af ect ados sus intereses personales y de una manera que no redunde en detrinento de |os
derechos del acusado o de un juicio justo e inparcial ni sea inconpatible con éstos, Los
representantes | egales de las victinmas podran presentar di chas opiniones y observaci ones
cugndobla Corte | o considere conveniente y de conform dad con | as Reglas de Procedi m ento

rueba.
Y 4. La Dependencia de Victimas y Testigos podra asesorar al Fiscal y a la Corte
acerca de | as nedi das adecuadas de proteccidn, |os dispositivos de seguridad, el
asesoraniento y la asistencia a que se hace referencia en el parrafo del articul o 43.

. Cuando” | a di vul gaci 6n de pruebas o infornaci 6n de confornidad con el presente
Estatuto entrafiare un peligro grave para |la seguridad de un testigo o de su famlia, el
Fi scal podra, a |los efectos de cual quier diligencia anterior al juicio, no presentan
di chas pruebas o informaci 6n y presentar en canbi o un resunen de éstas. Las nedi das de
esta indol e no podréan redundar en periuicio de | os derechos del acusado o de un juicio
justo e inmparcial ni seran inconpatibles con éstos.

6. Todo Estado podré& solicitar que se adopten |as mnedidas necesarias respecto de |la
protecci 6n de sus funcionarios o agentes, asi conp de |a proteccion de infornaci 6n de
caracter confidencial o restringido.

_ Articulo 69
Practica de |as pruebas

1. Antes de declarar, cada testigo se conproneterd, de conform dad con | as Regl as de
Procedimiento y Prueba, a decir verdad en su testinonio. o

_ 2. La prueba testinonial debera rendirse en persona en el juicio, salvo cuando se
apliquen |l as nmedi das establecidas en el articulo 68 o en las Reglas de Procedimento y
Prueba. Asimisnpb, la Corte podra pernmitir al testigo que preste testinonio oralnmente o
por nedi o de una grabaci 6n de video o audio, asi conmp que se presenten documentos o
transcripciones escritas, con sujecion al presente Estatuto y de conform dad con | as
Regl as de Procedinmento y Prueba. Estas medi das no podran redundar en perjuicio de |os
derechos del acusado ni Serén inconpatibles con éstos. )

. Las partes podran presentar pruebas pertinentes a |a causa, de conform dad con e
articulo 64. La Corte estara facultada para pedir todas |as pruebas que considere
necesarias para determinar |a veracidad de | os hechos. o )

4. La Corte podra decidir sobre |la pertinencia o adm sibilidad de cual qui er prueba,
teni endo en cuenta, entre otras cosas, su valor probatorio y cual quier perjuicio que pueda
suponer para un juicio {usto 0o para la justa eval uaci 6n del testinmonio de un testigo, de
conform dad con | as Reglas de Procedimento y Prueba. )

5. La Corte respetaréa los privilegios de confidencialidad establ ecidos en |as Regl as
de Procedi mento y Prueba. o o i
) La Corte no exigiréa prueba de | os hechos de dominio publico, pero podra
i ncorporarlos en autos, ] ] .

. No seréan admi sibles |las pruebas obteni das conpb resultado de una viol aci 6n de
presente Estatuto o de | as normas de derechos humanos internaci onal nente reconoci das
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cuando:

ag Esa viol aci 6n suscite serias dudas sobre la fiab
juici

ol ac ( g i dad de | as pruebas; o
b) Su adnision atente contra la integridad del o]

|
. 0 o redunde en grave desnedro de
él .
8. La Corte, al decidir sobre |la pertinencia o |la admisibilidad de |as pruebas
gresent%dasdpor un Estado, no podré& pronunciarse sobre la aplicacion del derecho interno
e ese Estado.

) Articulo 70 ) o
Delitos contra |la admnistracion de justicia

1. La Corte tendréa conpetencia para conocer de |os siguientes delitos contra |la
admi ni straci 6n de justicia, sienpre y cuando se conetan intencional nente:

a) Dar falso testinonio cuando se esté obligado a decir verdad de conform dad con e
parrafo 1 del articulo 69; ] ] o
b) Presentar pruebas a sabi endas de que son falsas o han sido falsificadas;
c) Corromper a un testigo, obstruir su conmparecencia o testinmonio o interferir en
el l os, tonar represalias confra un testigo por su declaraci 6n, destruir o alterar pruebas
ointerferir en las diligencias de prueba;
) d) Poner trabas, intimdar o corronper a un funcionario de la Corte para obligarlo o
inducirlo a que no cunpla sus funciones o a que |o haga de manera i ndebi da;

e) Tomar represalias contra un funcionario de la Corte en razén de funciones que
haya desenpefiado €l u otro funcionario; y ) ) )

f) Solicitar o aceptar un soborno en calidad de funcionario de la Corte y en
rel aci on con sus funci ones oficial es.

2. Las Reglas de Procedimento y Prueba establ eceran | os rinciFios y procedi n ent os
que regulen el ejercicio por |la Corte de su conpetencia sobre [os delitos a que se hace
referencia en el presente articulo. Las condiciones de |a cooperaci 6n internaci onal con
la Corte respecto de |as actuaci ones que realice de conformidad con el presente articulo
se reglran por el derecho interno del Estado requerido. o

. En caso_de decision condenatoria, |a Corte podra inponer una pena de reclusion
no superior a cinco afios o una nulta, o anbas penas, de contformidad con |as Regl as de
Procedi m ento y Prueba.

4. a) Todo Estado Parte haré extensivas sus |eyes penal es que castiguen |os delitos
contra la integridad de su propi o procedinmento de investigacion o enjuiciamento a |os
delitos contra |la adm nistraci on de justicia a que se hace referencia en el presente
articulo y sean conetidos en su territorio o por uno de sus nacional es; )

b) A solicitud de la Corte, el Estado Parte, sienpre que |o considere apropiado,
sonetera el asunto a sus autoridades conpetentes a | os efectos del enjuiciamento. Esas
aut ori dades conoceréan de tal es asuntos con diligencia y asignaran nmedi os suficientes
para que | as causas se sustancien en forma eficaz.

) Articulo 71
Sanci ones por faltas de conducta en |la Corte

1. En caso de faltas de conducta de personas presentes en |a Corte, tales conp i
perturbar |as audiencias o negarse deliberadamente a cunplir sus oOrdenes, |a Corte podra
I mponer sanciones adm nistrativas, que no entrafien privacion de la |ibertad, conp )
expul si on tenporal o permanente de la sala, nmulta u otras nedidas simlares establ eci das
en | as Reglas de Procedi mento y Prueba. ] ] ]

2. E Proced|n1ento ara inmponer |las nmedidas a que se refiere el parrafo 1 se
regira por |las Reglas de Procedimento y Prueba.

o ) Articulo 72 ) )
Protecci 6n de informaci 6n que afecte a | a seguri dad naci ona

vul gaci 6n de
s intereses
os parrafos 2
o 64, el
r}iculo

) 1. El presente articulo sera aplicable en todos |os casos en que la d
i nformaci 6n o docunment os de un Estado pueda, a juicio de éste, afectar a
de su seguridad nacional. Esos casos son |os conprendi dos en el ambito de
y 3 del articulo 56, el parrafo 3 del articulo 61, el parrafo 3 del articu
garrafo 2 del articulo 67, el parrafo 6 del articulo 68, el parrafo 6 del a
7 vy el articulo 93, asi conp |os que se presenten en cual quier otra fase de
procedi nmiento en el contexto de esa_divul gaci 6n. )
2. El presente articulo se aplicara tanbi én cuando una persona a qui en se haya
solicitado_ I nformaci 6n o pruebas se niegue a presentarlas o haya pedi do un
pronunci anm ento del Estado porque su divul gaci 6n afectaria a 10os Intereses de la
seguri dad naci onal del Estado, y el Estado de que se trate confirme que, a su juicio, esa

[
0
I
I
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di vul gaci 6n afectaria a |los intereses de su seguridad naci onal
. Nada de | o dispuesto en el presente articulo afectara a los privilegios de

confidencialidad a que se refieren | os apartados e) y f) del parrafo 3 del articulo 54
ni la aplicacién del articulo 73.

) . Si un Estado tiene conocimento de que informaci 6n o docunentos suyos estéan
si endo di vul gados o pueden serlo en cual quier fase del procedimento y estim que esa
di vul gaci 6n afectaria a sus intereses de seguridad nacional, tendra derecho a pedir que
| a cuestion se resuelva de conform dad con el presente articulo.

El Estado a cuyo juicio la divulgaci6n de informacion afectaria a sus intereses
de seguridad naci onal adoptara, actuando en conjunto con el Fiscal, |la defensa, |la Sala
de Cuestiones Prelinmnares o la Sala de Prinera |Instancia segln sea el caso, todas |as
medi das razonabl es para resolver |a cuestion por nedio de |a cooperaci6n. Esas medi das
podran ser, entre otras, |las siguientes:

a) La nodificacion o aclaraci 6n de I a solicitud,

b) Una decision de la Corte respecto de |la pertinencia de la infornmaci6n o de |as
pruebas solicitadas, o una decision sobre si |as pruebas, aunque pertinentes, pudieran
obtenerse o se hubieran obtenido de una fuente distinta del Estado;

c) La obtenci6n de la informaci 6n o | as pruebas de una fuente distinta o en una
forma diferente; o

Un acuerdo sobre | as condiciones en que se preste | a asistencia, que incluya,
entre otras cosas, |a presentaci 6n de resinenes o exposiciones, restricciones a la
di vul gaci 6n, la utilizaci6n de procedinientos a puerta cerrada o ex parte, u otras
ged|gas de protecci 6n permtidas con arreglo al Estatuto o | as Reglas de Procedimento y
r ueba.

6. Una vez que se hayan adoptado todas | as nedi das razonabl es para resolver |a
cuesti 6n por nedio de | a cooperaci 6n, el Estado, si considera que la informacién o |os
docunent os no pueden proporcionarse ni divul garse por nedio al guno ni bajo ninguna
condici6on sin perjuicio de sus intereses de seguridad nacional, notificara al Fiscal o a
la Corte las razones concretas de su decision, a nenos que |a Indicaci 6n concreta de
esas razones perjudi que necesarianmente | os intereses de seguridad naci onal del Estado.

7. Posteriornente, si la Corte decide que |la prueba es pertinente y necesaria para
deternipar la culpabilidad o la inocencia del acusado, podr& adoptar |as disposiciones
si gui ent es:

a) Cuando se solicite la divulgacién de la informacion o del docunmento de
conform dad con una_ solicitud de cooperaci 6n con arreglo a la Parte | X del presente
Estatuto o en las circunstancias a que se refiere el parrafo 2 del presente articulo, y
85 Estado hiciere valer para denegarla el notivo indicado en el parrafo 4 del articulo

i La Corte podra, antes de adoptar una de |as conclusiones a que se refiere el inciso
i1) del apartado a) del parrafo 7, solicitar nuevas consultas con el fin de oir |as
razones del Estado. La Corte, si el Estado lo solicita, celebrara |las consultas a puerta
cerrada y ex parte; i ) .

ii) Si lTa Corte Ilega a |la conclusion de que, al hacer valer el notivo de denegaci 6n

i ndi cado en el parrafo 4 del articulo 93, dadas |as circunstancias del caso, el Estado
requerido no estéd actuando de conform dad con | as obligaciones que |le inpone el presente
Estatuto, podra remtir |a cuestion de conformidad con el parrafo 7 del articulo 87,
especi ficando | as razones de su conclusion; y ] ]

ii1) La Corte, en el juicio del acusado, podra extraer |las inferencias respecto de |la
exi stencia o 1 nexi stencia de un hecho que sean apropi adas en razon de | as circunstanci as;
o]

b) En todas | as demés circunstanci as:

) Ordenar 1a divulgacioén; o o ) )

1) Si no ordena la divulgacidn, en el juicio del acusado, extraer |as inferencias
especto de |a existencia o0 inexistencia de un hecho que sean apropi adas en razén de | as
i rcunstanci as.

i
i
r
c

_Articulo 73
I nfornmaci 6n o docunent os de terceros

Si la Corte pide a un Estado Parte que | e proporcione informcion o un docunmento que
esté baj o su custodia, posesién o control y que |le haya sido divul gado por un Estado,
una organi zaci 0n i nterguber nanmental o una organi zaci 6n internacional a titulo )
confidencial, éste recabara el consentimiento de su autor para divulgar |a infornacion
o el docunmento. Si el autor es un Estado Parte, deberé consentir en divul gar dicha
i nformaci 6n o docunmento o conproneterse a resolver la cuestion con la Corte, con
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sujeci6n a lo dispuesto en el articulo 72. Si el autor no es un Estado Parte y no
consiente en divulgar la informaci 6n o el documento, el Estado requerido comunicara a |la
Corte que no puede proporcionar la informaci dn o el docunento de que se trate en razon
de I a obligaci6n contraida con su autor de preservar su caracter confidencial

Articulo 74
Requi sitos para el fallo

1. Todos | os magistrados de |la Sala de Prinera Instancia estaran presentes en cada
fase del juicio y en todas sus deliberaciones. La Presidencia podréa designar para cada
causa Y se?un est én di sponi bl es uno o varios magi strados supl entes para que asistan a
todas las fases del Ju|0|o.g_sust|tuyan a cualquier menbro de la Sala de Prinera
I nstancia que se vea inposibilitado para seguir participando en el juicio.

La Sala de Prinmera Instancia fundanentaréa su fallo en su eval uaci 6n de |as
pruebas y de la totalidad del juicio. El fallo se referird unicanmente a | os hechos y |as
circunstancias descritos en | os cargos o |las nodificaciones a | os cargos, en su caso. La
C?{te pod{é_fundanentar su fallo Unicanente en | as pruebas presentadas y exam nadas ante
ella en el juicio.

_ 3. Los nmgi strados procuraran adoptar su fallo por unaninidad, pero, de no ser
posi bl e, éste sera adoptado por mayoria. ) )

4. Las deliberaciones de |la Sala de Primera Instancia seran secretas.

5. El fallo constara por escrito e incluird una exposicion fundada y conpl eta de
| a eval uaci 6n de |as pruebas y las conclusiones. La Sala de Prinera Instancia dictard un
fall o. Cuando no haya unani mdad, el fallo de la Sala de Primera Instancia incluira |as
opiniones de la mayoria y de la minoria. La lectura del fallo o de un resunen de éste
se haréa en sesi on publica.

Articulo 75
Reparaci 6n a |as victinas

1. La Corte estableceréa principios aplicables a |la reparaci én, incluidas |la
restitucion, la indemizacién y la rehabilitaci én, que ha de otorgarse a las victimas
0 a sus causahabientes. Sobre esta base, la Corte, previa solicitud o de oficio en
ci rcunst anci as excepci onal es, podré determ nar en su decision el al cance | a nmagnitud
de | os dafios, pérdidas o perjuicios causados a las victinmas o a sus causahabi entes,

i ndi cando | os principios en que se funda.

.. 2. La Corte podra dictar directanmente una decisio6n contra el condenado en |la que
i ndique |la reParaC|on adecuada que ha de otorgarse a las victims, incluidas |la
restituci 6n, la indemizacid6n y la rehabilitaci 6n. Cuando proceda, |la Corte podra
ordenar que | a indemnizaci 6n otorgada a titul o de reparaci 6n se pague por conducto de
Fondo Fiduciario previsto en el articulo 79.

3. La Corte, antes de tomar una decisio6n con arreglo a este articulo, podréa
solicitar y tendra en cuenta | as observaci ones fornul adas por el condenado, |as
V|ﬁ%|nas, otras personas o Estados que tengan un interés, o las que se fornulen en su
nonbr e.

4. Al ejercer sus atribuciones de conform dad con el presente articulo, la Corte,
una vez que una persona sea decl arada cul pabl e de un crinen de su conpetencia, podra
determnar si, a fin de dar efecto a una decisiO6n que dicte de conform dad con este
ggticulo, es necesario solicitar nedidas de conformidad con el parrafo 1 del articulo

5. Los Estados Partes daran efecto a

] é f dar a decision dictada con arreglo a este
artlcglo conp si las disposiciones del art

i culo 109 se aplicaran al presente articulo.
. Nada de | o dispuesto en el presente articulo podréa interpretarse en perjuicio de
| os derechos de las victims con arreglo al derecho interno o el derecho internaci onal

Articulo 76
Fal | o condenatorio

s

1. En caso de que se dicte un fallo condenatorio, |la Sala de Prinera |nstancia
fijard la pena que proceda inponer, para |o cual tendrd en cuenta |as pruebas
practicadas y |las conclusiones relativas a |la pena que se hayan hecho en el proceso.

2. Salvo en el caso en que sea aplicable el articulo 65, |la Sala de Prinera
I nst anci a podra convocar de oficio una nueva audiencia, y tendra que hacerlo si lo
solicitan el Fiscal o el acusado antes de que concluya la instancia, a fin de practicar
diligencias de prueba o escuchar concl usi ones adicionales relativas a |a pena, de
conformi dad con | as Reglas de Procedimento y Prueba. ] ]

. En el caso en que sea aplicable el parrafo 2, en | a audiencia a que se hace
referencia en ese parrafo o, de ser necesario, en una audi enci a adi cional se escucharan
| as observaci ones que se hagan en virtud del articulo 75. ] ]

3. La pena sera inmpuesta en audiencia publica y, de ser posible, en presencia de
acusado.
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PARTE VII. DE LAS PENAS

Articulo 77
Penas apli cabl es

1. La Corte podréa, con sujecion a |o dispuesto en el articulo 110, inponer a la
persona decl arada cul pabl e de uno de [os crinenes a que se hace referencia en el
articulo 5 del presente Estatuto una de | as penas siguientes:

a) La reclusién por un nunmero deterni nado de afios que no exceda de 30 afios; o .
b) La reclusion a perPetU|dad cuando lo justifiquen | a extrena gravedad del crimen vy
I as circunstanci as personal es del condenado.

2. Adenés de la reclusion, la Corte podra inponer

. ba) Una multa con arreglo a los criterios enunci ados en | as Reglas de Procedinmento y
rueba; ) ) )

o El deconi so del producto, los bienes y |os haberes procedentes directa o

i ndi rectamente de dicho crinmen, sin perjuicio de |os derechos de terceros de buena fe.

Articulo 78
| nposi ci 6n de | a pena

1. Al inponer una pena, la Corte tendréa en cuenta, de conform dad con | as Reglas de
Procedimento y Prueba, factores tales cono |a gravedad del crinen y |las circunstancias
per sonal es del " condenado. ) )

2. La Corte, al inponer una pena de reclusion, abonaréa el tienpo que, por orden
suya, haya estado detenido el condenado. La Corte podra abonar cual quier otro periodo de
det enci 6n cunplido en relaci én con |a conducta constitutiva del delito.

] 3. Cuando una persona haya sido decl arada cul pable de nmas de un crinmen, la Corte

i mpondr & una pena para cada uno de ellos y una pena comin en |la que se especifique la

duraci 6on total de la reclusidén. La pena no serd inferior a la mds alta de cada una de

| as penas inmpuestas y no excedera de 30 afos de reclusi6n o de una pena de reclusion a
per pet ui dad de conform dad con el parrafo 1 b) del articulo 77.

Articulo 79
Fondo fiduciario

] 1. Por decision de | a Asanbl ea de | os Estados Partes se establecera un fondo
flduglarlp en beneficio de las victims de crinmenes de |a conpetencia de la Corte y de
sus famlias.

2. La Corte podré&a ordenar que |las sumas y | os bienes que reciba a titulo de nmulta o
decomi so sean transferidos al Fondo Fi duciario. ) ) o

3. El Fondo Fiduciario serd adm nistrado segin los criterios que fije |la Asanbl ea
de | os Estados Partes.

Articul o 80 ) . . .
El Estatuto, |la aplicacion de penas por |os paises y |la |egislacién naciona

. Nada de |o disEuesto en |l a presente parte se entendera en Perjgicio de la
aplicaci on por |os Estados de |as penas_prescritas por su |egislacion nacional ni de |a
| egi sl aci 6n de | os Estados en que no existan |las penas prescritas en |la presente parte.
PARTE VI1|. DE LA APELACI ON Y LA REVI SI ON

. Articulo 81 )
Apel aci 6n del fallo condenatorio o absolutorio o de |a pena

1. Los fallos dictados de confornidad con el articulo 74 seréan apel ables de
conform dad con | as Reglas de Procedimento y Prueba, segun se dispone a continuaci 6n

a) El Fiscal podra apelar por alguno de |os notivos siguientes:
Vici o de procedim ento;

Error de hecho; o
) Error de derecho;

—_—
—_——

~_b) El condenado, o el Fiscal en su nonbre, podr& apelar por alguno de |os notivos
si gui ent es:

i) Vi ci o de procedi m ent o;
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ii) Error de hecho;
|

i1) Error de derecho; ) o )

V?I Cual quier otro notivo que afecte a la justicia o a la regularidad del proceso o de

allo.
2. a) El Fiscal o el condenado podran apel ar de una pena inpuesta, de conforn dad

con |las Reglas de Procedimiento y Prueba, en razon de una desproporci 6n entre el crinmen

y la pena; . . . .

) La Corte, si al conocer de |a apel aci én de una pena_ inpuesta, considerase que hay
fundanent os para revocar |a condena en todo o parte, podréa invitar al Fiscal y a
condenado a que presenten sus argunentos de conformdad con | os apartados a) 0 b) de
parrafo 1 del articulo 81 y podra dictar una decision respecto de |a condena de
conform dad con el articulo 83; i )

c) Este procedimento tanbi én sera aplicable cuando |a Corte, al conocer de una
apel acion contra el fallo condenatorio unjcanente, considere que hay fundanmentos para
reducir la pena en virtud del parrafo 2 a).

i
!
i
f

3. a) Salvo 8ue la Sala de Primera Instancia ordene otra cosa, el condenado
permanecera privado de |libertad mentras se falla |la apel aci 6n

) Cuando | a duraci 6n de | a detenci6n fuese mayor que |la de |a pena de prision

i mpuesta, el condenado sera puesto en |ibertad; sin embargo, si el Fiscal tanbién
apel ase, esa libertad podréd quedar sujeta a |as condiciones enunci adas en el apartado
si gui ent e; _ _ _

] c) Si la sentencia fuere absolutoria, el acusado sera puesto en |ibertad de

i nnedi ato, con sujecio6n a las nornaes siguientes:

i) En circunstanci as excepcionales y teniendo en cuenta entre otras cosas, el riesgo
concreto de fuga, |a gravedad del delito y |as probabilidades de que se dé lugar a la,
apel aci on, la Sala de Prinmera Instancia, a solicitud del Fiscal, podra decretar que siga
privado de la |ibertad nmientras dure |a apel aci on; ] ] o

i) Las decisiones dictadas por |a Sala de Prinmera Instancia en virtud del inciso
precedent e seran apel abl es de conform dad con | as Reglas de Procedi mento y Prueba.

) 4, Con su%ecién a lo dispuesto en los apartados a) y b) del parrafo 3, la
ejecuci on del fallo o de |a pena sera suspendida durante el plazo fijado para la
apelacion y nientras dure el procedimento de apel aci én

_ Articulo 82
Apel aci 6n de otras deci siones

1. Cualquiera de |las partes podr& apelar, de conform dad con | as Reglas de
Procedi miento y Prueba, de |as siguientes deci siones:

a) Una decisidn relativa a la conpetencia o |a adm sibilidad; )
_ b) Una decision por |la que se autorice o deniegue la libertad de |a persona objeto

de investigaci 6n o enjuici aniento; ) o o

c) Una decision de |a Sala de Cuestiones Prelimnares de actuar de oficio de
conform dad con el parrafo 3 del articul o 56;
) ) Una decision relativa a una cuestion que afecte de forma significativa a la
{ust|0|a y a la prontitud con que se sustancia el proceso o a su resultado y respecto de

a cual, en opinién de |la Sala de Cuestiones Prelimnares o |la Sala de Prinera |nstancia,

una resol uci 6n innmedi ata de | a Sal a de Apel aci ones pueda acelerar nmaterial nente e
proceso.

2. Bl Estado de que se trate o el Fiscal, con |a autorizaci6n de |a Sala de
Cuestiones Prelimnares, podra apelar de una decision adoptada por esta Sala de
conform dad con el parrafo 3 d) del articulo 57. La apelaci 6n sera sustanci ada en
procedi m ento sunarl o. ] o o

3. La apel aci 6n no suspendera por si misma el procedimento a nenos que |la Sala de
Apel aci ones asi | o resuelva, previa solicitud y de conform dad con | as Regl as de
Procedi m ento y Prueba. o _ _

4. El representante legal de las victinmas, el condenado o el propietario de buena fe
de bi enes af ectados por una providencia dictada en virtud del articulo 75 podran apel ar
de conformdad con | as Reglas de Procedi mento y Prueba, de |a decision por |a cual se
conceda reparaci on.

Articulo 83 o
Procedi mi ent o de apel aci 6n

1. Alos efectos del procedimnmento establecido en el articulo 81 y en el presente
articulo, la Sala de Apel aciones tendréa todas las atribuciones de |la Sala de Prinera
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| nst anci a.

2. La Sala de Apel aciones, si decide que |as actuaciones apel adas fueron injustas y
que ello afecta a la reqularidad del fallo o |la pena o que el fallo o |a pena apel ados
adglecen efecti vanente de errores de hecho o de derecho o de vicios de procedi mento
podr &:

a) Revocar o ennendar el fallo o la pena; o

b) Decretar | a celebracion de un nuevo juicio en otra Sala de Prinera |nstancia.

A estos efectos, |la Sala de Apel aci ones’ podra devol ver una cuesti 6n de hecho a |l a
Sal a de Prinera Instancia original para que la examine y le informe segin corresponda, o
podra ella misma pedir pruebas para dirimrla. El fallo o |a pena apel ados uni canente
por el condenado, o por el Fiscal en nonbre de éste, no podran ser nodificados en
perj uicio suyo.

3. La Sala de Apel aciones, si al conocer de una apel aci 6n contra | a pena, considera
gque hay una desproporci 6n entre el crlnEnVY | a pena, podra nodificar ésta de
conforim dad con | o dispuesto en la Parte l.

] La sentencia de |a Sala de Apel aci ones ser& aprobada por mayoria de |os
magi strados que | a conponen y anunci ada en audi encia publica. La senhtencia enunciaré
razones en que se funda. De no haber unani m dad, consignara |as opiniones de |a mayor
y de la minoria, si bien un nmagi strado podra emtir una opini 6n separada o disidente
sobre una cuesti 6n de derecho.
La Sal a de Apel aci ones podra dictar sentencia en ausencia de |a persona absuelta

0 condenada.

as

|
I a

L Articulo 84
Revi si 6n del fallo condenatorio o de |a pena

1. El condenado o, después de su fallecinmento, el conyuge, los hijos, |os padres o
uien estuviera vivo al nonento de |la nuerte del acusado y tuviera instrucciones escritas
el acusado de hacerlo, o el Fiscal en su nonbre, podré pedir a |la Sala de Apel aci ones

que revise el fallo definitivo condenatorio o | a pena por |as siguientes causas:

a) Se hubi eren descubi erto nuevas pruebas que:

i) No se hal | aban di sponibles a |a época del juicio por notivos que no cabria inputar
total o parcialnmente a |la parte que formula la solicitud; o

ii) Son suficientenente inportantes cono para que, de haberse val orado en el juicio,
pr obabl ement e hubi eran dado | ugar a otro veredicto;

b) Se acabare de descubrir que un el emento de prueba decisivo, apreciado en el juicio
del cual depende |a condena, era falso o habria sido objeto de adulteraci6n o
al sificaci6n;
~¢) Uno o mas de | os mmgi strados que intervinieron en el fallo condenatorio o en la
confirpmaci 6n de | os cargos han incurrido, en esa causa, en una falta grave o un
i ncunplinmento grave de nagnitud suficiente para justificar su separaci 6n del cargo de
conform dad con el articulo 46

2. La Sala de Apel aciones rechazara la solicitud si la considera infundada. S
determ na que la solicitud es atendi ble, podra, segun corresponda:

a) Convocar nuevanente a la Sala de Prinera |Instancia original

b) Constituir una nueva Sala de Prinera Instancia; o

c) Mantener su conpetencia respecto del asunto, o

para, tras oir a las partes en |la manera establ ecida en | as Regl as de Procedi m ento
y Prueba, determinar si ha de revisarse |la sentencia.

) ~ Articulo 85
| ndemrmi zaci 6n del deteni do o condenado

) 1. El que haya sido ilegal mente detenido o recluido tendra el derecho efectivo a ser
i ndemmi zado. o ) ) ) ) ) )

El que por decision final hubiera sido condenado por un crinen y hubiere cunplido
pena por tal motivo ser& indemizado confornme a la IeY de ser anul ada posteriornmente su
condena en razén de hechos nuevos que denuestren concl uyentenmente que hubo un error
judicial, salvo que |la falta de conocimiento oportuno de esos hechos |le fuera total o
parci al nent e i nmput abl e.

3. En circunstanci as excepcionales, |la Corte, si determina |a existencia de hechos
concl uyentes que nuestran que hubo un error judicial grave y nmanifiesto tendréa |la
facul tad discrecional de otorgar una indemnizaci 6n, de conform dad con los criterios
est abl eci dos en | as Reglas de Procedimento y Prueba, a quien hubiere sido puesto en
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libertad en virtud de una sentencia definitiva absolutoria o de un sobreseimiento de |la
causa por esa razon.

PARTE | X. DE LA COOPERACI ON | NTERNACI ONAL Y LA ASI STENCI A JUDI Cl AL

] _Articulo 86
ol i gaci 6n general de cooperar

Los Estados Partes, de conformidad con | o dispuesto en el presente Estatuto, .
cooper aran pl enanmente con |la Corte en relaci 6n con |a investigacion y el enjuiciamento
de crinmenes de su conpetenci a.

o Articulo 87 o
Sol i ci tudes de cooperaci 6n: di sposi ci ones general es

1. a) La Corte estara facultada para fornular solicitudes de cooperaci 6n a |os
Estados Partes. Estas se transmtiran por via diplomatica o por cual quier otro
conduct o adecuado que haya desi gnado cada Estado Parte a la fecha de la ratificacion
acept aci o6n, aprobaci 6n o” adhesi on. _ _ o _

Cada Estado Parte podra canbiar posteriornmente esa designaci on de conform dad con
| as Regl as de Procedinmento y Prueba. ] o

'b) Cuando proceda, y sin perjuicio de |o dispuesto en el apartado a?, las solicitudes
podran transnmitirse tanbi én por conducto de | a Organi zaci on Internacional de Policia
Crimnal o de cual qui er organi zaci 6n regi onal conpetente.

2. Las solicitudes de cooperaci6n y | os docunentos que las justifiquen estaran
redact ados en un idioma oficial del Estado requerido, o aconpafiados de una traducci én a
ese idioma, o0 a uno de los idionas de trabajo de la Corte, segun |la el ecci 6n que haya
hecho el Estado a la fecha de la ratificacion, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi én

El Estado Parte podr& canbiar posteriornmente esa el ecci 6n de conform dad con |as
Regl as de Procediniento y Prueba.

3. El Estado requerido preservard el caréacter confidencial de toda solicitud de
cooperaci on y de | os docunentos que |as justifiquen, salvo en |a nmedida en que su
dlvulgaC|on Sea necesaria para tramtarla. ) )

. Con respecto a las solicitudes de asistencia presentadas de conform dad con |a
presente Parte, la Corte podréa adoptar todas |as nedidas, incluidas las relativas a la
rotecci 6n de |la informaci 6n, que sean necesarias para proteger |la seguridad y el
ienestar fisico o psicol6gico de las victimas, |os posibles testigos Y sus fam liares.
La Corte podra solicitar que toda informaci on comunicada en virtud de [a presente Parte
sea transnmitida y procesada de manera que se proteja |la seguridad y el bienestar fisico o
psi col 6gico de |las victimas, |os posibles testigos y sus familiares.

5. a) La Corte podra invitar a cual quier Estado que no sea parte en el presente
Estatuto a prestar |la asistencia prevista en |la presente Parte sobre [a base de un arreglo
especi al, un acuerdo con ese Estado o de cual qui er otra nmanera adecuada.

Cuando un Estado que no sea parte en el presente Estatuto y que haya cel ebrado un
arreglo especial o un acuerdo con la Corte se niegue a cooperar en |la ejecuci 6n de |as
solicitudes a que se refieran tal arreglo o acuerdo, la Corte podrd informar de ello a la
Asan?lea de | os Estados Partes o al Consejo de Seguridad, si éste |le hubiese renitido el
asunt o.

6. La Corte podra solicitar de cual qui er organizaci 6n intergubernamental que le
proporcione informaci 6n o docunmentos. Asimsno, [a Corte podra solicitar otras formas de
cooperaci 6n y asistencia que se hayan acordado con cual qui era de esas organi zaci ones, de
conform dad con su conpetencia o nandato

] Cuando, en contravenci on de | o dispuesto en el presente Estatuto, un Estado Parte
se niegue a dar curso a una solicitud de cooperaci on fornul ada por |la Corte,
i npi di éndol e ej ercer sus funciones y atribuciones de conform dad con el presente
Estatuto, ésta podra hacer una constataci 6n en ese sentido y renitir la cuestion a la
Asan?lea de | os Estados Partes o al Consejo de Seguridad, si éste le hubiese remtido el
asunt o.

o Articulo 88 )
Procedi mi entos aplicables en el derecho interno

. Los Estados Partes se asequraran de que en el derecho interno existan procedimn entos
aplicables a todas |as formas de cooperaci 0n especificadas en | a presente parte.

Articulo 89
Entrega de personas a la Corte

1. La Corte podré transmitir, junto con |os antecedentes que |a justifiquen de
conform dad con el articulo 91, una solicitud de detenci6n y entrega de una persona a
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todo Estado en cuyo territorio pueda hallarse y solicitaréa | a cooperaci 6n de ese Estado.
Los Estados Partes cunpliran | as solicitudes de detencién y entrega de conformn dad con
| as di sposiciones de |a presente parte y el procedi m ento establ ecido en su derecho

i nterno.

2. Cuando | a persona cuya entrega se pida la_ inpugne ante un tribunal naciona
oponi endo | a excepci 6n de cosa juzgada de conformidad con el articulo 20, el Estado
requerido celebrara de innmediato consultas con |la Corte para determnminar si _ha habi do una
deci si6n sobre |la admisibilidad de |a causa. Si |a causa es adnisible, el Estado
requerido cunplira la solicitud. Si esta pendiente |a decision sobre |a adni sibilidad,
el Estado requerido podra aplazar la ejecucion de la solicitud de entrega hasta que |a
Corte adopte esa decl sion. ) ) )

3. a) El Estado Parte autorizara de conform dad con su derecho procesal el tréansito
por su territorio _de una Bersona_que otro Estado entregue a la Corte, salvo cuando e
transito por ese Estado obstaculice o denpre |a entrega,; ) o

La solicitud de la Corte de que se autorice ese transito sera transmitida de

conform dad con el articulo 87 y contendra:

i) Una descripcion de | a persona que sera transportada; = .
i1) Una breve exposicion de | os hechos de | a causa y su tipificacion; y
iil) La orden de detencion y entrega;

c) La persona transportada permaneceré detenida durante el transito; i

d) No se requerira autorizaci 6n al guna cuando |a persona sea transportada por via
aérea y no se prevea aterrizar en el territorio del Estado de transito; ]

,ey En caso de aterrizaje inprevisto en el territorio del Estado de trénsito, éste
podréa pedir a la Corte que presente una solicitud de transito con arreglo a | o dispuesto
en el aFartadp b). El Estado de transito detendra a |a persona transportada mientras se
recibe la solicitud de la Corte y se efectla el transito; sin enbargo, |a detencién no
podra prol ongarse mas de 96 horas contadas desde el aterrizaje inprevisto si |la
solicitud no es recibida dentro de ese plazo.

4. Si la persona buscada estd siendo enjuiciada o cunple condena en el Estado
requerido por un crinmen distinto de aquel por el cual se pide su entrega a la Corte, el
Fst%go requeri do, después de haber decidido conceder |a entrega, celebrara consultas con

a Corte.

~ Articulo 90
Sol i ci tudes concurrentes

1. Bl Estado Parte que haya recibido una solicitud de la Corte relativa a |a entrega
de una_persona de conform dad con el articulo 89, y reciba ademas una solicitud de
cual quier otro Estado relativa a |la extradicion de |la misma persona por |a msnma conducta
que constituya |a base del crimen en razon del cual |a Corte ha pedido |a entrega,
notificara a la Corte y al Estado requirente ese hecho. ) o

. Si el Estado requirente es un Estado Parte, el Estado requerido dara prioridad a
la solicitud de la Corte cuando ésta:

a) Haya deterninado, de confornidad con | o dispuesto en |os articulos 18 60 19, que
| a causa respecto de la cual se solicita |la entrega es adnm sible y en su decisién haya
tenido en cuenta |la investigacion o el enjuiciamento que |leva a cabo el Estado
requirente con respecto a la solicitud de extradicion que éste ha presentado; o

_b) Adopte la decision a que se refiere el apartado a) conp consecuencia de |a
notificaci 6n ef ectuada por el Estado requerido de conformdad con el péarrafo 1

3. Cuando no se haya adoptado |a decision a que se hace referencia en el parrafo 2
a), el Estado requerido tendra |a facultad discrecional, hasta que se dicte |a decision
de la Corte prevista en el parrafo 2 b), de dar curso a la solicitud de extradicion
presentada por el Estado requirente, pero no la hara efectiva hasta que la Corte haya
resuelto que |la causa es inadm sible. La Corte adoptara su decision en procedimento
sumari o.

4. Si el Estado requirente no es parte en el presente Estatuto, el Estado requerido,
en caso de que no esté obligado por alguna norna internacional a conceder |a extradicion
al Estado requirente, dara prioridad a |la solicitud de entrega que |e haya hecho |a Corte
si ésta ha determinado que |a causa era admisible. )

5. Cuando |la Corte no haya determ nado | a adm sibilidad de una causa de conform dad
con el parrafo 4, el Estado requerido tendra |a facultad discrecional de dar curso a |la
solicitud de extradicion que | e haya hecho el Estado requirente. )

. En los casos en que sea aplicable el parrafo 4, y salvo que el Estado requerido
esté obligado por alguna nornma internacional a extraditar |a persona al Estado requirente
que no sea parte en el presente Estatuto, el Estado requerido decidira si hace |la entrega
ala Corte o concede |la extradicion al Estado requirente. Para tomar esta decision, el
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Estado requerido tendra en cuenta todos |os factores pertinentes, entre otros:

a) Las fechas respectivas de | as_ solicitudes; ] ] .

b) Los intereses del Estado requirente y, cuando proceda, si el crinmen se conetio en
su territorioy cual es |la nacionalidad de las victimas y de |a persona cuya entrega o
extradi ci 6n se ha solicitado; Y ] ]

c) La posibilidad de que Ta Corte y el Estado requirente |l eguen posteriornente a un
acuerdo respecto de | a entrega.

7. Cuando el Estado Parte que reciba una solicitud de |la Corte de entrega de una
persona reci ba tanmbi én una solicitud de otro Estado relativa a |a extradicion de |a
m sma persona por una conducta distinta de |a que constituye el crinmen en razon del cua
la Corte solicita |la entrega:

a) El Estado requerido, si no esta obligado por ninguna norma internacional a
8gn$eder la extradicion al Estado requirente, dara preferencia a la solicitud de la

rte;

b) El Estado requerido, si esta obligado por una norma internacional a conceder |a
extradi ci 6n al Estado requirente, decidira sl_entrePa la persona a la Corte o la
extradita al Estado requirente. En esta decision, el Estado requerido tendréd en cuenta
todos | os factores pertinentes Y' entre otros, |os enunmerados en el parrafo 6, pero
tendr & EspEC|alnEnte en cuenta la naturaleza y la gravedad rel ativas de |a conducta de
que se trate.

8. Cuando, conp consecuenci a de una notificaci6n efectuada con arreglo al presente
articulo, la Corte haya determ nado |a inadm sibilidad de una causa y posteriornente se
deni egue | a extradicion al Estado requirente, el Estado requerido notificara su

decisién a la Corte.

] Articulo 91 .
Contenido de la solicitud de detenci 6n y entrega

1. La solicitud de detencion y entrega debera fornul arse por escrito. En caso de
urgenci a, se podréa hacer por cual quier otro medio que permita dejar constancia escrita, a
conglcionsge gue la solicitud sea confirmada en la forma indicada en el parrafo 1 a) de
articulo .

2. La solicitud de detenci6n y entrega de una persona respecto de la cual la Sala de
Cuestiones Prelimnares haya dictado una orden de detenci 6n de confornidad con e
articulo 58 deber& contener |os elenentos siguientes o ir aconpafiada de:

a) Informacion suficiente para la identificacién de |a persona buscada y datos

sobre su probabl e paradero; ]
Una copia de | a orden de detenci6n; Y

c) Los documentos, |as declaraciones o la informaci 6n que sean necesari os para
cunplir los requisitos de procedimento del Estado requerido relativos a |la entrega; sin
enbar go, esos requi sitos no podran ser nmas onerosos que |l os aplicables a las solicitudes
de extradicion conforme a tratados o acuerdos cel ebrados por el Estado requerido y otros
Estlado%oyi de ser posible, seran nenos onerosos, habida cuenta del caréacter especifico
e la Corte.

3. La solicitud de detencion y entrega del condenado debera contener |os siguientes
el ementos o ir aconpafiada de:

a) Copia de |a orden de detencion dictada en su contra;
b) Copia de | a sentencia condenatori a; )
c) Datos que denuestren que |a persona buscada es aquella a la que se refiere la
sentencia condenatoria; y ] ] ]
Si | a persona que se busca ha sido condenada a una pena, copia de |a sentencia vy,
en el caso de una pena de reclusion, una indicacioén de la parte de |la pena que se ha
cunplido y de la que queda por cunplir.

4. A solicitud de la Corte, un Estado Parte consultard con ésta, en general o con
respecto a un asunto concreto, sobre |as disposiciones de su derecho interno que puedan
ser aplicables de conform dad con el apartado c) del parrafo 2 del presente articulo. En
esas consultas, el Estado Parte conmunicard a la Corte |os requisitos especificos de su
derecho interno.

Articulo 92
Det enci 6n provi si ona

1. En caso de urgencia, la Corte podra solicitar |a detenci 6n provisional de |la
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persona buscada hasta que se presente la solicitud de entrega y |os docunentos que |a
justifiquen de conform dad con el articulo 91. ) )

2. La solicitud de detenci 6n provisional debera hacerse por cual quier nedio que
permita dejar constancia escrita y contendré:

a? I nformaci 6n suficiente para identificar a | a persona buscada y datos sobre su
probabl e paradero; ) ) )

b) Una exposi ci 6n concisa de | os crinmenes por |os que se pida |la detencién y de
| os hechos que presuntanente serian constitutivos de esos crinenes, inclusive, de ser
posi ble, laindicacién de la fecha y el lugar en que se conetieron; o )

c) Una decl araci 6n de que existe una orden de detenci 6n o una decision fina
condenatoria respecto de | a persona buscada; y
b g Una decl araci 6n de que se presentara una solicitud de entrega de | a persona

uscada.

3. La persona sonetida a detenci 6n provisional podra ser puesta en libertad si e
Estado_requerido no hubiere recibido |a solicitud de entrega y |os docunmentos que |a
£u5t|f!quen, de conformidad con el articulo 91, dentro del plazo fijado en | as Reglas de

rocedi mento y Prueba. Sin enbargo, el detenido podra consentir en |a entrega antes de

ue se cunpla dicho plazo sienpre que lo pernmita el derecho interno del Estado requerido.

n ese caso, el Estado requerido procederd a entregar al detenido a la Corte tan pronto
cono sea posi bl e. ) ) )

4. El hecho de que | a persona buscada haya sido puesta en |libertad de conform dad con
el parrafo 3 no obstaré para que sea nuevanente detenida y entregada una vez que el
Estado requerido reciba la solicitud de entrega y | os docunmentos que la justifiquen.

Articul o 93 .
O ras fornas de cooperaci 6n

presente Parte y con |os
des de asistencia

1. Los Estados Partes, de confornidad con | o dispuesto en |a
Itu
iam entos penales a fin

Procedinientos de su derecho interno, deberan cunplir las solic
dornuladas por la Corte en relaci6n con investigaciones o enjuic
e:

a) ldentificar y buscar personas u objetos; o )

b) Practicar pruebas, incluidos [os testinonios bajo juranento, y producir pruebas,
incluidos |os dictéamenes e infornes periciales que requiera |a Corte;

c) Interrogar a una persona objeto de investigacion o enjuiciam ento;

d) Notificar docunentos, inclusive |os docunentos judiciales;

e) Facilitar la conParecencia voluntaria ante la Corte de testigos o expertos;

| A Frogeder al traslado provisional de personas, de confornidad con | o di spuesto en

el parrafo 7;

g) Realizar inspecciones oculares, inclusive |la exhumaci 6n y el exanmen de cadaveres
y fOSﬁ comunes

Transmitir registros y docunentos, i1nclusive registros y docunentos oficial es;

Proteger a victimas y testigos y preservar pruebas; )

Identificar, determ nar el paradero o innovilizar el producto y |os bienes y
haberes obteni dos del crimen y de los instrunmentos del crimen, o incautarse de ellos, con
mras a su decomiso ulterior y sin perjuicio de | os derechos de terceros de buena fe; y

) Cualquier otro tipo de asistencia no prohibida por |a |egislacion del Estado

requerido y destinada a facilitar la investigacion y el enjuicianmiento de crinmenes de |la
conmpetencia de la Corte

S
.g Practicar allanam entos y deconi sos;
i

2. La Corte podra dar seguridades a | os testigos o expertos que conparezcan ante
ella de que no seran enjuiciados o detenidos ni se restringird su libertad personal por
un acto u onmisién anterior a su salida del Estado requerido.

3. Cuando la ejecuci 6n de una determ nada nedi da de asistencia detallada en una
solicitud presentada de confornidad con el parrafo 1 estuviera prohibida en el Estado
requerido por un principio fundanental de derecho ya existente y de aplicaci 6n general
el Estado requerido celebrard sin demora consultas con la Corte para tratar de resol ver
la cuestion. En las consultas se deberia considerar si se puede prestar |a asistencia de
otra nmanera 0 con sujecion a condiciones. Si, después de cel ebrar consultas, no se
pudi era resolver la cuestion, la Corte nodificard la solicitud seglun sea necesari o.

4. El Estado Parte podra no dar lugar a una solicitud de asistencia, en su totalidad
0 en parte, de conformidad con el articulo 72 y unicanente si la solicitud se refiere a
l a preantaC|on de docunentos o la divul gaci 6n de pruebas que afecten a su seguridad
naci ona

5. Antes de denegar una solicitud de asistencia de confornmdad con el péarrafo 1
el Estado requerido considerard si se puede prestar |la asistencia con sujecion a cier

),
St é i i S tas
condi ci ones, o si es posible hacerlo en una fecha posterior o de otra manera. La Corte o
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el Fiscal, si aceptan la asistencia sujeta a condiciones, tendran que cunplirlas.
6. SI no se da lugar a una solicitud de asistencia, el Estado Parte requerido deberéa
conuni car _sin denora |os notivos a la Corte o al Fiscal. ] ]
7. a) La Corte podra solicitar el traslado provisional de un detenido a |os fines de
su identificacion o de que preste testinmonio o asistencia de otra indole. El traslado
podréa realizarse sienpre que

i) El detenido dé, |ibrenente y con conociniento de causa, Su consentimiento; y
i) |EICEStadO requerido | o acepte, con sujecién a | as condi ci ones que hubi ere acordado
con la Corte.

b) La persona trasl adada permanecera detenida. Una vez cunplidos |os fines de
traslado, la Corte |la devolvera sin dilacion al Estado requeri do.

8. a) La Corte velaréa por la protecci 6n del caréacter confidencial de |os
docurmentos_y de la informaci6n, salvo en |la nedida en gue ést os sean necesarios para |la
investigacion y las diligencias pedidas en |la solicitud. o )

b) El Estado requerido podra, cuando sea necesario, transmtir al Fiscal docunentos
o informaci 6n con caréacter confidencial. El Fiscal Unicanente podra utilizarlos para
reunir nuevas pruebas. o o ) )

] c) El Estado requerido podré, de oficio o a solicitud del Fiscal, autorizar |la
di vul gaci 6n ulterior de estos docunentos o informaci 6n, |os cuales podréan utilizarse
conp nedi os de prueba de conformidad con | o dispuesto en |as partes Vy VI y de
conform dad con | as Reglas de Procedimento y Prueba.

9. a) i) El Estado Parte que reciba solicitudes concurrentes de la Corte y de otro Estado
de conform dad con una obligacion internacional y que no se refieran a la entrega o |a
extradici 6n, procurard, en consulta con la Corte y el otro Estado, atender anbas
solicitudes, de ser necesario_Bostergando o_condi ci onando una de el |l as.

ii) Si esto no fuera posible, |la cuestién de |as solicitudes concurrentes se

resol vera de conformi dad con | os principios enunci ados en el articulo 90.

b) Sin enbargo, cuando la solicitud de |la Corte se refiera a informaci én, bienes o
ersonas que estén sonetidos al control de un tercer Estado o de una organi zaci 6n
nternacional en virtud de un acuerdo internacional, el Estado requerido | o conunicara a
a Corte y la Corte dirigira su solicitud al tercer Estado o a |a organizaci 6n
nt er naci onal

10, a) Asolicitud de un Estado Parte que |leve a cabo una investigaci 6n o sustancie
un juicio por una conducta que constituya un crinmen de |la conpetencia de |la Corte o gge
constituya un crinmen grave con arreglo al derecho interno del Estado requirente, |a rte
podréa cooperar con él y prestarle asistencia,;

b) i) La asistencia prestada de conform dad con el apartado a) podré conprender, entre
otras cosas:
~a. La transm sio6n de decl araci ones, docunentos u otros el ementos de prueba

obt eni dos en el curso de una investigacion o de un proceso sustanci ado por la Corte; y
b, El interrogatorio de una persona deteni da por orden de |a Corte;
ii) En el caso de |la asistencia prevista en el apartado b) i) a.: ) )
a. Si | os docunentos u otros el ementos de prueba se hubieren obtenido con | a asistencia
de un Estado, su transmision estara subordinada al consentinento de dicho Estado;

. Si | as decl araciones, |os docunentos u otros el enmentos de prueba hubieren sido
propor ci onados por un testigo o un perito, su transm sion estara subordinada a |lo
di spuesto en el articulo 68.

c) La Corte podra, de confornidad con el presente parrafo y en |as condiciones
enunci adas en él, acceder a una solicitud de asistencia presentada por un Estado que no
sea parte en el presente Estatuto.

Articulo 94
Apl azanmiento de | a ejecuci 6n de una solicitud de asistencia con respecto a una
i nvestigaci 6n o un enjuiciam ento en curso

) 1. Si la ejecucio6n inmediata de una solicitud de asistencia interfiriere una

i nvestigaci 6n o enjuicianm ento en curso de un asunto distinto de aquel al que se refiera
la solicitud, el Estado requerido podra aplazar |la ejecuci6n por el tienpo que acuerde
con la Corte. No obstante, el aplazanmiento no excederd de |o necesario para concluir |la
i nvestigaci 6n o el enjuiciamento de que se trate en el Estado requerido. Antes de tomar
| a decision de aplazar |a ejecucion de la solicitud, el Estado requerido deberia
considerar si se podra prestar inmediatanente |a asistencia con sujecion a ciertas
condi ci ones.
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2. Si, de conform dad con el parrafo 1, se decidiere aplazar |la ejecuci6n de una
solicitud de asistencia, el Fiscal podra en todo caso pedir que se adopten |as nedi das
necesari as para preservar pruebas de conform dad con el parrafo 1 j) del articulo 93.

Articul o 95
ﬁplazaniento de la ejecuci6n de una solicitud por haberse inpugnado |a admnisibilidad de
a causa

Cuando | a Corte proceda a exami nar una inpugnaci 6n de |a adnisibilidad de una causa
de conformidad con los articulos 18 6 19, el Estado requerido podra aplazar |a
ej ecuci o6n de una solicitud hecha de conform dad con esta Parte hasta que |la Corte se
ronunci e sobre |a inmpugnaci 6n, a nenos que ésta haya resuelto expresanente que e
1bscal podra continuar recogi endo pruebas conforne a lo previsto en los articulos 18 6

) Articulo 96 ) ) )
Cbn;enidogge la solicitud relativa a otras formas de asi stencia de conform dad con e
articulo

1. La solicitud relativa a otras fornas de asistencia a que se hace referencia en e
articulo 93 debera hacerse por escrito. En caso de urgencia, se podréa hacer por
cual quier otro nedio que permta dejar constancia escrita, a condicion de que |la
solicitud sea confirmada en la fornma indicada en el parrafo 1 a) del articulo 87
] La solicitud deberéa contener |os siguientes elenentos o estar aconpafiada de,
segun proceda

a) Una exposicion concisa de su propésito y de | a asistencia solicitada, incluidos
| os fundanmentos juridicos y los notivos de la solicitud;

b) La informaci 6n mas detal | ada posi bl e acerca del paradero o |a identificacién de
| a persona o el lugar objeto de | a busqueda o |a identificaci6n, de forma que se pueda
prestar |a asistencia solicitada; ) o

c) Una exposici on concisa de | os hechos esenci al es que fundanentan | a solicitud,

~d) Las razones y la indicaci6n detallada de cual qui er procedi mi ento que deba
seguirse o requisito que deba cunplirse; ) )

e) Cual qui er informaci 6n que pueda ser necesaria conforne al derecho interno de
Estado requerido para cunplir la solicitud; ] ]

el gUanU|er otra informaci 6n pertinente para que pueda prestarse |la asistencia
sol i cit ada.

3. Asolicitud de la Corte, todo Estado Parte consultard con la Corte, en general o
respecto de un asunto concreto, sobre [ as disposiciones de su derecho interno que puedan
ser aplicables de conformidad con el parrafo 2 e). En esas consultas, |os Estados Partes
comuni cardn a la Corte | as disposiciones especificas de su derecho interno.

4. Las disposiciones del Presente articulo seréan tanmbi én aplicabl es, segln
proceda, con respecto a las solicitudes de asistencia hechas a |la Corte.

Articul o 97
Consultas con |la Corte

El Estado Parte que reciba una solicitud de conform dad con |a Presente parte
celebrara sin dilacion consultas con |la Corte si considera que la solicitud | e plantea

probl emas que puedan obstaculizar o inpedir su cunplimento. Esos probl emas podrian ser
entre otros:

e la informaci 6n fuese insuficiente para cunplir la solicitud;
e, en el caso de una solicitud de entrega, |a persona no pudiera ser |ocalizada,
0s intentos realizados, o que en |la investigacion realizada se hubiere
gdo claramente que | a persona en el Estado requerido no es la indicada en |a
)
Que el cunplimento de la solicitud en su forma_actual obligare al Estado
0 a no cunplir una obligaci 6n preexistente en virtud de un tratado con otro

I
determn
solicitu
requ d

e
Est ad

a
b
pese a
i
c
r
0.
o Articulo 98 ) ) ) o
Cooperaci 6n con respecto a la renuncia a la innunidad y consentimento a |l a entrega

1. La Corte no dard curso a una solicitud de entrega o de asistencia en virtud de |a
cual el Estado requerido deba actuar en forma i nconpatible con |as obligaciones_que l e
i ponga el derecho internacional con respecto a |a I nmunidad de un Estado o | a innunidad
di pl onética de una persona o un bien de un tercer Estado, salvo que |la Corte obtenga
anteriormente | a cooperaci 6n de ese tercer Estado para la renuncia a |la innmunidad.
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2. La Corte no dara curso a una solicitud de entrega en virtud de la cual el Estado
requerido deba actuar en forma inconpati ble con [ as obl 1 gaciones Eue | e i nponga un acuerdo
i nternacional conforme al cual se requiera el consentimiento del Estado que envie para
entregar a la Corte a una persona sujeta a la jurisdiccion de ese Estado, a nenos que
és}a obtenga prinero | a cooperaci 6n del Estado que envie para que dé su consentin ento
a la entrega.

o Articulo 99 ) ]
Cunplimento de las solicitudes a que se hace referencia en los articulos 93 y 96

1. Las solicitudes de asistencia se cunpliran de confornidad con el procedimento
aplicable en el derecho interno del Estado requerido y, salvo si_ese derecho | o prohibe,
en la forma especificada en la solicitud, incluidos |os procedinientos indicados en ellay
la autorizaci6n a | as personas especificadas en ella para estar presentes y prestar
asistencia en el tranmte.

2. En el caso de una solicitud urgente y cuando |la Corte |0 pida, |os docunentos o
pruebas incluidos en |a resEuesta seran transmitidos con_urgencia. o
3. Las respuestas del Estado requerido seran transnitidas en su idioma y forma
original._ L
4. Sin perjuicio de los demés articulos de | a presente parte, cuando resulte
necesario en el caso de una solicitud que pueda ejecutarse sin necesidad de nedi das
coercitivas, en particular la entrevista a una persona o |a recepci 6n de pruebas de una
ersona voluntarianmente, aun cuando sea sin |a presencia de |as autoridades del Estado
arte requerido si ello fuere esencial para la ejecucidén de la solicitud, y el
reconoci mento de un lugar u otro recinto que no entrafie un canbio en él, el Fiscal
podréa ejecutar directamente la solicitud en el territorio de un Estado segin se indica a
conti nuaci 6n:

a) Cuando el Estado Parte requerido fuere un Estado en cuyo territorio se hubiera
conetido presuntanmente el crinen, y hubiere habi do una decisién de admisibilidad de
conform dad con los articulos 18 6 19, el Fiscal podr& ejecutar directanente |la
solicitud tras celebrar todas |as consultas posibles con el Estado Parte requerido;

b) En | os deméds casos, el Fiscal podra ejecutar la solicitud tras celebrar
consul tas con el Estado Parte requerido y con _sujeci 6n a cual qui er condici6n u
observaci 6n razonabl e que i nponga o haga ese Estado Parte. Cuando el Estado Parte
requeri do considere que hay problemas para |a ejecuci 6n de una solicitud de conforni dad
con ?!,presente apartado, cel ebrara consultas sin denora con la Corte para resolver la
cuesti on.

5. Las disposiciones en virtud de |as cual es una persona que sea oida o interrogada
por la Corte con arreglo al articulo 72 podra hacer valer |as restricciones previstas
para inpedir |a_ divul gacion de informacion confidencial relacionada con |a seguridad
naci onal seran igual mente aplicables al cunplimento de las solicitudes de asistencia a
gue se hace referencia en el presente articuloo.

Articul o 100
Gast os

1. Los gastos ordinarios que se deriven del cunplimento de |as_solicitudes en el
territorio del Estado requerido correran a cargo de este, con excepcion de |os
si guientes, que correrdn a cargo de la Corte

a) Gastos relacionados con el viaje y la seguridad de |os testigos y peritos, o el
traslado, con arreglo al articulo 93, de personas detenidas;
Gastos de traduccion, interpretacion y transcripcion; ) )
c) Gastos de viaje y dietas de | os magi strados, el fiscal, los fiscales adjuntos, e
secretario, el secretario adjunto y |os funcionarios de cual quier o6rgano de |a Corte;
Costo de los infornmes o dictéanenes periciales solicitados por la Corte;
e) Gastos relacionados con el transporte de |a persona que entregue a la Corte un
Est ado de detenci6n; vy ] ]
f) Previa consulta, todos |os gastos extraordinari os que puedan ser resultado de
cunplimento de una solicitud.

2. Las disposiciones del parrafo 1 seran aplicables, segln proceda, a |as ) )
sol i citudes hechas por |os Estados Partes a |la Corte. En ese caso, |os gastos ordinarios
gue se deriven de su cunplimento correrdn a cargo de la Corte

~ Articulo 101
Principio de | a especialidad

1. Quien haya sido entregado a la Corte en virtud del presente Estatuto no seré
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procesado, castigado o deteni do por una conducta anterior a su entrega, a nmenos que ésta
constltuXa | a base del delito por el cual haya sido entregado. )

2. La Corte podra pedir al Estado que hizo |a entrega que |a dispense del
cunplimento de |os requisitos establecidos en el parrafo 1y, si fuere necesario,
BroporC|onara i nformaci 6n adi ci onal de conform dad con el articulo 91. Los Estados

artes estaran facul tados para dar esa dispensa a la Corte y procuraran hacerl o.

Articulo 102
Térm nos enpl eados

A |l os efectos del presente Estatuto:
a) Por "entrega" se entenderéa la entrega de una persona por un Estado a |la Corte de
conform dad con | o di spuesto en el presente Estatuto;
Por "extradici 6n" se entendera |la entrega de una persona por un Estado a otro
Es%ado de conformidad con | o dispuesto en un tratado o convenci 6n o en el derecho
i nterno.

PARTE X. DE LA EJECUCI ON DE LA PENA

. Articul o 103 . ) ) )
Funci 6n de | os Estados en | a ejecuci 6n de |as penas privativas de |ibertad

1. aL La pena privativa de libertad se cunpliréd en un Estado designado por la Corte
sobre | a base de una lista de Estados que hayan mani festado a |a Corte que estéan
di spuestos a recibir condenados; i o

b) En el nmonento de decl arar gue esta dispuesto a recibir condenados, el Estado
podra poner condiciones a reserva de que sean aceptadas por la Corte y estén en
conformi dad con |la presente Parte; ) o o )

c) El Estado designado en un caso determ nado indicara sin denora a la Corte s
acepta | a designaci én.

2. a) El Estado de ejecucién de |la pena notificard a la Corte cual esquiera
circunstanci as, incluido el cunplimento de |as condiciones aceptadas con arreglo al
parrafo 1, que pudieren afectar material mente a las condiciones o |la duraci6n de la
privaci 6n de libertad. Las circunstanci as conocidas o previsibles deberan ponerse en
conocimento de la Corte con una antelaci 6n nminim de 45 dias. Durante este periodo,
el Estado de ejecucién no adoptara nedi da al guna que redunde en perjuicio de |lo
di spuesto en el articulo 110; ) ) )

b) La Corte, si no puede aceptar |as circunstancias a que se hace referencia en el
apartado a), lo notificarad al Estado de ejecucién y procedera de conform dad con e
parrafo 1 del articul o 104.

3. La Corte, al ejercer su facultad discrecional de efectuar |a designacion prevista
en el parrafo 1, tendréa en cuenta:

) a) El principio de que |os Estados Partes deben conpartir |a responsabilidad por |la
ej ecuci 6n de | as penas privativas de |ibertad de conform dad con |os principios de
di stribucion equitativa que establezcan |as Regl as de Procedi miento y Prueba,
La aplicaci 6n de nornas de tratados internacional es general mente aceptadas sobre
el tratam ento de | os reclusos;
c) La opinidén del condenado;
d) La nacionalidad del condenado; y. ) )
) e) Oros factores relativos a las circunstancias del crinmen o del condenado, o0 a la
ej ecucl 6n eficaz de | a pena, segun procedan en |a designaci 6n del Estado de ejecuci 6n

4. De no designarse un Estado de conform dad con el parrafo 1, |a pena privativa de
libertad se cunplira en el establecimento penitenciario que designe el Estado
anfitrion, de conforni dad con | as condiciones estipuladas en el acuerdo relativo a la
sede a que se hace referencia en el parrafo 2 del articulo 3. En ese caso, |o0s gastos
ggetentraﬁe | a ejecuci 6n de |a pena privativa de |libertad seran sufragados por la

rte.

] . Articulo 104 ) .
Canbi o en | a designaci 6n del Estado de ejecuci 6n

1. La Corte podra en todo nomento decidir el traslado del condenado a una prision
de un Estado distinto del Estado de ejecucion.

) El condenado podréa en todo nonmento solicitar de |a Corte su traslado del Estado
de ej ecuci 6n.

Articul o 105
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Ej ecuci 6n de | a pena

1. Con sujecion a |as condiciones que haya establ ecido un Estado de conformni dad con
el parrafo 1 bs del articulo 103, la pena privativa de |ibertad tendra caracter
obligatorio para | os Estados Partes, |os cuales no podran nodificarla en caso al guno.

2. La decision relativa a cual quier solicitud de apelacién o revisioén incunbira
exclusivanmente a la Corte. El Estado de ejecuci 6n no pondra obstacul os para que el
condenado presente una solicitud de esa indole.

o Articulo 106 o .
Supervi si6n de | a ejecuci 6n de | a pena y condi ci ones de recl usi 6n

. La ejecuci 6n de una Pena privativa de libertad estara sujeta a |la supervision
de la Corte se ajustard a |as normas general nente aceptadas de | as convenci ones
i nternacional es sobre el tratamento de | os recl usos.

) 2. Las condiciones de reclusién se regiran por |a |egislacion del Estado de
ej ecuci 6n y se ajustaréan a |las normas general nente aceptadas de | as convenci ones )
i nternaci onal es sobre el tratam ento de |os reclusos; en todo caso, no seran ni mas ni
menos favorables que | as aplicadas a | os reclusos condenados por delitos similares en el
Est ado de ej ecuci on.

3. La comunicaci 6n entre el condenado y la Corte sera irrestricta y confidenci al

Articul o 107
Trasl ado una vez cunplida |a pena

1. Una vez cunFIida | a pena, quien no sea nacional del Estado de ejecuci 6n podra,
de conform dad con |a | egislacion de dicho Estado, ser trasladado al Estado que esté
obligado a aceptarlo o a otro Estado que esté dispuesto a hacerlo, teniendo en cuenta si
qui ere ser trasladado a éste, a nenos que el Estado de ejecucio6n |o autorice a

per manecer en su territorio. ) ] ]

. Los gastos derivados del traslado de conformidad con | o dispuesto en el parrafo
1, de no ser sufragados por un Estado, correran por cuenta de |a Corte, ) )

. Con sujecion a |o dispuesto en el articulo 108, el Estado de ejecucion tanbién
podra, de conformidad con su derecho interno, extraditar o entregar por cual quier otra
via a |la persona a un Estado que haya pedido | a extradicion o entrega para soneterla a
juicio o para que cunpla una pena.

o Articulo 108 - .
Limtaciones al enjuicianiento o | a sanci 6n por otros delitos

1. El condenado que se halle bajo | a custodia del Estado de ejecucion no seré
sonetido a enjuicianmiento, sancion o extradicion a un tercer Estado por una conducta
anterior a su entrega al Estado de ejecucion, a nmenos gque, a peticion de éste, la Corte
haya aprobado el enjuiciamento, |a sancion o |a extradicion

2. La Corte dirimra la cuestion tras haber oido al condenado.

3. El parrafo 1 del presente articulo no seré aplicable si el condenado pernmanece
de manera voluntaria durante mds de 30 dias en el territorio del Estado de ejecuci6n
después de haber cunplido la totalidad de |a pena inpuesta por la Corte o si regresa al
territorio de ese Estado después de haber salido de él

i . Articul o 109 .
Ej ecuci 6n de nultas y Ordenes de deconiso

1. Los Estados Partes haran efectivas |las nmultas u O0rdenes de deconi so decretadas
or la Corte en virtud de la Parte VII, sin perjuicio de |os derechos de terceros de buena
e y de conform dad con el procedimento establ ecido en su derecho interno. )

2. El Estado Parte que no pueda hacer efectiva |a orden de decom so adoptara nedi das
para cobrar el valor del producto, |os bienes o | os haberes cuyo decomni so hubiere
decretado |la Corte, sin perjuicio de |os derechos de terceros de buena fe.

Los bienes, o el producto de |la venta de bienes innuebles o, segin proceda, |a
venta de otros bienes que el Estado Parte obtenga al ejecutar una decisién de la Corte
seran transferidos a la Corte.

Articulo 110
Examen de una reducci 6n de |a pena

1. El Estado de ejecuci6n no pondra en libertad al recluso antes de que haya
cunplido | a pena inpuesta por la Corte. ) )

2. S0lo la Corte podra decidir |la reduccion de |a pena y se pronunciara a
respecto después de escuchar al recluso.

3. Cuando el recluso haya cunplido | as dos terceras partes de |la pena o 25 afios de
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prision en caso de cadena perpetua, la Corte exanmnaréd |a pena para determnar si ésta
puede reducirse. El exanen no se |levara a cabo antes de cunplidos esos plazos.

] . proceder al exanen con arreglo al parrafo 3, la Corte podra reducir |la pena
si consi dera que concurren uno o mas de | os siguientes factores:

a) Si el recluso ha manifestado desde el principio y de nmanera continua su vol untad

de cooperar con |la Corte en sus investigaciones y enjuician entos;
Si el recluso ha facilitado de nanera_esPonténea | a ej ecuci 6n de | as deci siones

y Ordenes de la Corte en otros casos, en particular ayudando a ésta en |la | ocalizacién
de | os bienes sobre |os que recaigan las nultas, |as ordenes de deconiso o de reparaci 6n
gue puedan usarse en beneficio de |las victims; o o )

c) Oros factores indicados en | as Reglas de Procedimiento y Prueba que pernitan
determ nar un canmbio en las circunstancias suficientemente claro e inportante conb para
justificar |la reducci 6n de |a pena.

5. La Corte, si en su exanen inicial con arreglo al parrafo 3, deternmina que no
procede reducir |a pena, volvera a examinar |a cuestion con |a periodicidad y con
arreglo a los criterios indicados en | as Reglas de Procedi mento y Prueba.

Articulo 111
Evasi on

Si un condenado se evade y huye del Estado de ejecuci 6n, éste podra, tras )
consultar a la Corte, pedir al Estado en que se encuentre que | o entregue de conform dad
con | os acuerdos bilaterales y nultilaterales vigentes, o podré pedir a |la Corte que
solicite la entrega de conforimidad con |la Parte X, La Corte, si solicita |a entrega,

odra resol ver que el condenado sea enviado al Estado en que cunplia su pena o a otro
stado que i ndi que.

PARTE XI. DE LA ASAMBLEA DE LOS ESTADCS PARTES

Articulo 112
Asanbl ea de | os Estados Partes

1. Se instituye una Asanbl ea de | os Estados Partes en el presente Estatuto. Cada
Estado Parte tendra un representante en | a Asanbl ea que podra hacerse aconpafar de
supl entes y asesores. Oros Estados signatarios del presente Estatuto o del Acta Fina
podran participar en la Asanblea a titul o de observadores.

2. La Asanbl ea:

a) Examinaréd y aprobard, segun proceda, |as reconmendaciones de | a Comi sion
Preparatoria; o ] ] ] .

b) Ejercera su supervision respecto de |a Presidencia, el Fiscal y la Secretaria
en | as cuestiones relativas a |la admi nistraci 6n de la Corte; )

c) Examinara los informes y las actividades de |a Mesa establecida en el parrafo 3
y adoptara | as nedi das que procedan a ese respecto;

d) Examinara y decidira el presupuesto de |a Corte; o

e) Decidira si corresponde, de conform dad con el articulo 36, nodificar el ndanero
de mag) st rados; ) ) o )

Exami nar& cuestiones relativas a la falta de cooperaci 6n de conform dad con | os

parrafos 5y 7 del articulo 87, _ _

g) Desenpefiara | as demés funci ones que procedan en virtud del presente Estatuto y
| as Regl as de Procedimento y Prueba.

3. a) La Asanblea tendra una Mesa, que estaré conpuesta de un Presidente, dos
Vi cepresidentes y 18 mienbros el egidos por |a Asanbl ea por periodos de tres anos;
~b) La Mesa tendra caracter representativo, teniendo en cuenta, en particular, e
principio de la distribucién geografica equitativa y |a representaci 6n adecuada de | os
princi pal es sistemas juridicos del nundo; )
c) La Mesa se reuniréa con |a periodicidad que sea necesaria, pero por |o nenos una
vez al afio, y prestara asistencia a | a Asanbl ea en el desenpefio de sus funciones.

] 4. La Asanbl ea podré establ ecer | os 6Organos subsidiarios que consi dere necesari os,
i ncl ui do un nmecani sno de supervisi on i ndependi ente que se encargara de |a inspeccion
la evaluaci6n y la investigacién de la Corte a fin de nmejorar su eficiencia y econoni a.

5. El Presidente de |la Corte, el Fiscal y el Secretario o sus representantes podran
cuando proceda, participar en |as sesiones de |a Asanblea y de |a Mesa.

6. La Asanblea se reunird en la sede de la Corte o en | a Sede de | as Naci ones Uni das
una vez al afio y, cuando |las circunstancias |o exijan, celebrara periodos
extraordi nari os de sesiones. Salvo que se indique otra cosa en el presente Estatuto, |os
periodos extraordi nari os de sesiones seran convocados por |la Mesa de oficio o a
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petici6on de un tercio de | os Estados Partes. i )

7. Cada Estado Parte tendréa un voto. La Asanblea y |a Mesa haran todo | o posible
por adoptar sus decisiones por consenso. Si no se pudiere |legar a un consenso y salvo que
en el presente Estatuto se di sponga otra cosa:

~a) Las decisiones sobre cuestiones de fondo seran aprobadas por mayoria de dos
tercios de |l os presentes y votantes, a condicion de que una mayoria absoluta de |os
Est ados Partes constituira el quérumpara |la votaci 6n;

b) Las deci siones sobre cuestiones de procedinmento se tonaran por nayoria sinple
de | os Estados Partes presentes y votantes.

8. El Estado Parte que esté en nora en el pago de sus contribuciones financieras a
los gastos de la Corte no tendrd voto en la Asanblea ni en la Mesa cuando | a sunma
adeudada sea igual o superior al total de |as contribuciones adeudadas por |os dos afios
anteriores conpletos. La Asanblea podré, sin enbargo, pernmitir que dicho Estado vote en
ellay enla Mesa si Ilegare a la conclusi 6n de que |la nora se debe a circunstanci as
ajenas a |la voluntad del Estado Parte.

9. La Asanbl ea aprobara su propio regl anento. i
10. Los idiomas oficiales y de trabajo de |a Asanbl ea seran | os de |a Asanbl ea
General de |as Naciones Unidas.

PARTE Xl 1. DE LA FI NANCI ACI ON

Articulo 113
Regl anent o Fi nanci ero

Sal vo que se prevea expresanente otra cosa, todas |as cuestiones financieras
rel aci onadas con la Corte y con |l as reuniones de |a Asanbl ea de | os Estados Partes,
i nclusive su Mesa y sus Organos subsidiarios, se regiran por el presente Estatuton% por
el Regl anmento Financi ero y Regl anent aci 6n Fi nanci era Detal | ada que apruebe | a Asanbl ea de
| os Estados Partes.

Articulo 114
Pago de | os gastos

Los gastos de |a Corte y de |a Asanbl ea de | os Estados Partes, incluidos |os de su
Mesa y Organos subsidiarios, se sufragaran con fondos de |la Corte.

Articulo 115
Fondos de la Corte y de | a Asanbl ea de | os Estados Partes

Los gastos de la Corte y de | a Asanbl ea de | os Estados Partes, inclusive su Mesa y
sus Organos subsidiarios, previstos en el presupuesto aprobado por |a Asanblea de |os
Est ados Partes, se sufragaran con cargo a:

a) Cuotas de | os Estados Partes; ) o )

b) Fondos procedentes de | as Naci ones Unidas, con sujecion a |a aprobacion de |a
Asanbl ea General, en particular respecto de | os gastos efectuados en relaci 6n con
cuestiones renmtidas por el Consejo de Seguri dad.

Articulo 116 i
Contri buci ones voluntari as

~Sin perjuicio de |lo dispuesto en el articulo 115, la Corte podré& recibir_
utilizar, en calidad de fondos adicional es, contribuciones voluntarias de gobiernos,
or gani zaci ones_i nternaci onal es, particul ares, soci edades y otras enti dades, de conformn dad
con los criterios en la materia que adopte |a Asanbl ea de | os Estados Partes.

Articulo 117
Prorrateo de | as cuotas

Las cuotas de | os Estados Partes se prorratearan de conform dad con una escal a de
cuot as conveni da basada en | a escal a adoPtada por | as Naci ones Unidas para su presupuesto
ordinario y ajustada de conform dad con | os principios en que se basa dicha escal a.

Articulo 118
Conpr obaci 6n anual de cuentas

] Los registros, |os Libros.¥.las cuentas de la Corte, incluidos sus estados
fi nanci eros anual es, serén verificados anual nente por un auditor independiente.
PARTE Xl Il. CLAUSULAS FI NALES
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Articulo 119 _
Sol uci 6n de controversi as

1. Las controversias relativas a las funciones judiciales de la Corte seran

dirimdas por ella. ) )

] Cual qui er otra controversia que surja entre dos o mas Estados Partes respecto de
la interpretaci 6n o aplicaci 6n del presente Estatuto que no se resuel va nediante i
negoci aci ones en un plazo de tres neses contado desde el comienzo de |a controversia sera
sonetida a |l a Asanbl ea de | os Estados Partes. La Asanblea podra tratar de resol ver por
si misma la controversia o recomendar otros nedi os de soluci 6n, incluida su renmision a
la Corte Internacional de Justicia de conform dad con el Estatuto de ésta.

Articulo 120
Reservas

No se admitiran reservas al presente Estatuto.

Articulo 121
Enni endas

1, Transcurridos siete afios desde | a entrada en vigor del presente Estatuto,
cual qui er Estado Parte podré proponer enniendas a él. El texto de toda enm enda
propuesta sera presentado al Secretario General de |as Naciones Unidas, que |o
distribuira sin dilacion a | os Estados Partes. o ]

2. Transcurridos no nmenos de tres neses desde la fecha de la notificacion, la
Asanbl ea de | os Estados Partes decidira en su proéxinma reuni6n, por nayoria de |os
presentes y votantes, si ha de examinar |a propuesta, |o cual podra hacer directanmente o
previa convocaci 6n_de una Conferencia de Revision si la cuestion o justifica.

3. La aprobaci 6n de una enmi enda en una reuni 6n de | a Asanbl ea de | os Estados
Partes o en una Conferencia de Revision en |a que no sea posible |legar a un consenso
requeriré una mayoria de dos tercios de |os Estados Partes. i )

. Salvo | o dispuesto en el parrafo 5, toda enmienda entrara en vigor respecto de
| os Estados Partes un afio después de que |os siete octavos de éstos hayan depositado en
pgﬂer_del Secretario Ceneral de |as Naciones Unidas sus instrunentos de ratificacién o de
adhesi 6n.

_ 5. Las ennmiendas a los articulos 5 6, 7y 8 del presente Estatuto entraran en
vi gor uni camente respecto de | os Estados Partes que |as hayan aceptado un afio despueés
del deposito de sus Instrunentos de ratificacién o aceptacion. La Corte no_ejercerda su
conpetenci a respecto de un crinen conprendido en |a enni enda cuando haYa si do coneti do por
nacionales o en el territorio de un Estado Parte que no haya aceptado [a ennm enda.

. Si una enm enda ha sido aceptada por |os siete octavos de |os Estados Partes de
conform dad con el parrafo 4, el Estado Parte que no |a haya aceptado podr& denunciar e
presente Estatuto con efecto innediato, no obstante [ o dispuesto en el parrafo 1 de
articulo 127 pero con sujeci6n al parrafo 2 de dicho articulo, nediante notificacion
hecha a mAs tardar un afio después de |a entrada en vigor de |a enm enda.

_ 7. El Secretario General de |as Naciones Unidas distribuird a | os Estados Partes |as
enm endas_aprobadas en una reuni on de |a Asanbl ea de | os Estados Partes o en una
Conferenci a de Revi si on.

) ) Articulo 122 ) ) )
Enm endas a di sposiciones de caracter institucional

1. No obstante | o dispuesto en el parrafo 1 del articulo 121, cual qui er Estado
Parte podra proponer en cual quier mormento enniendas a | as di sposiciones del presente
Estatuto de caracter exclusivamente institucional, a saber, el articulo 35, |os
parrafos 8 y 9 del articulo 36, el articulo 37, el articulo 38, los parrafo 1 (dos
primeras oraciones), 2y 4 del articulo 39, los parrafos_ 4 a 9 del articulo 42, |os
parrafos 2 y 3 del articulo 43 y los articulos 44, 46, 47 y 49. E texto de | a enm enda
propuesta seréa presentado al Secretario General de [as Naciones Unidas o a |a persona
desi gnada por | a Asanblea de | os Estados Partes, que |o distribuira sin denora a |os
Estados Partes y a otros participantes en |a Asanbl ea. i

2. Las enm endas presentadas con arreglo al presente articulo respecto de |as cual es
no sea posible Ilegar a un consenso seran aprobadas por |a Asambl ea de | os Estados Partes
o por una Conferencia de Revision por una mayoria de dos tercios de | os Estados Partes.
Esas enmi endas entraran en vigor respecto de | os Estados Partes seis neses después de su
apr obaci 6n por | a Asanblea o, en su caso, por |a Conferencia.

~Articulo 123
Revi si 6n del Estatuto

1. Siete afios después de que entre en vigor el presente Estatuto, el Secretario
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General de |as Naciones Unidas convocard una Conferencia de Revision de |os Estados
Partes para exam nar |as enm endas al Estatuto. El examen podr& conprender la |ista de
los crinenes indicados en el articulo 5 pero no se linmtara a ellos. La Conferencia
estarda abierta a los participantes en | a Asanbl ea de | os Estados Partes y en |l as nismas
condi ci ones que ésta. ) o
Posteri ornmente, en cual qui er nonento, a peticion de un Estado Parte y a |os

efectos indicados en el parrafo 1, el Secretario General de |as Naciones Unidas, previa
| a aprobaci 6n de una mayoria de | os Estados Partes, convocara una Conferencia de
Revi si 6n de | os Estados Partes. ]

.. Las disposiciones de los parrafos 3 a 7 del articulo 121 seran aplicables a la
gpr%baplpn y entrada en vigor de toda enm enda del Estatuto exam nada en una Conferencia
e Revi sion.

) Articulo 124
Di sposi ci 6n de transici 6n

No obstante | o dispuesto en |os parrafos 1 2 del articulo 12, un Estado, al
hacerse parte en el presente Estatuto, podra declarar que, durante un periodo de siete
aflos contados a partir de |la fecha en que el Estatuto entre en vigor a su respecto, no
aceptara |l a conPetenC|a de la Corte sobre |a categoria de crinmenes a que se hace
referencia en el articulo 8 cuando se denuncie |a conisidén de uno de esos crinenes por
sus nacionales o en su territorio. La declaracio6n fornul ada de conformnidad con e
presente articulo podra ser retirada en cual quier nmonento. Lo dispuesto en el presente
articulo sera reconsiderado en |a Conferencia de Revisi6n que se convoque de
conform dad con el parrafo 1 del articulo 123

: . Articulo 125 .y .
Firma, ratificacion, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi én

.. 1. E presente Estatuto estara abierto a la firna de todos |os Estados el 17 de
julio de 1998 en Ronm, en |a sede de |a Organi zaci 6n de | as Naci ones Unidas para | a

Agricultura y la Alimentaci 6n. Posteriornente, y hasta el 17 de octubre de 1998, seguiré
abierto ala firma en Roma, en el Mnisterio de Relaciones Exteriores de Italia. Después
de esa fecha, el Estatuto estara abierto a la firma en Nueva York, en la Sede de |as
Naci ones Uni das, hasta el 31 de dicienbre del afio 2000. ) )

. El presente Estatuto estara sujeto a la ratificacion, aceptaci on o aprobaci dn
de | os Estados signatarios. Los instrunentos de ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n

seran deE03|tados en poder del Secretario General de |as Naciones Unidas.

] 3. El presente Estatuto estara abierto a |a adhesion de cual qui er Estado. Los
i nstrument os de adhesi 6n seran depositados en poder del Secretario CGeneral de |as
Naci ones Uni das.

Articulo 126
Entrada en vi gor

1. El presente Estatuto entrara en vigor el primer dia del nes siguiente a

sexageési no_dia a partir de la fecha en que se deposite en poder del Secretario Genera
de | as Naciones Unidas el sexagésinp instrunento de ratificacion, aceptacion
aprobaci 6n o adhesi on. o

) Respect o de cada Estado gue ratifique, acepte o apruebe el presente Estatuto o se
adhiera a él después de que sea depositado el sexagésino Instrumento de ratificacion
acept aci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n, el Estatuto entrara en vigor el primer dia del mes
siguiente al sexagésino dia a partir de |la fecha en que haya depositado su instrunmento
de ratificaci6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi é6n.

Articul o 127
Denunci a

1. Todo Estado Parte podr& denunciar el presente Estatuto medi ante notificaci 6n por
escrito dirigida al Secretario General de |as Naciones Unidas. La denuncia surtira efecto
un afio después de la fecha en que se reciba la notificacién, a nenos que en ella se
i ndi que una fecha ulterior. ) ) ) )

. La denuncia no exonerara al Estado de | as obligaci ones que | e incunbieran de
conform dad con el presente Estatuto mientras era parte en él, en particular |las )
obI|PaC|ones financi eras que hubiere contraido. La denuncia no obstard a | a cooperaci 6n
con [a Corte en el contexto de |las investigaciones y |os enjuicianentos penal es en
relaci 6n con |l os cual es el Estado denunciante esté obligado a cooperar y que se hayan
iniciado antes de |la fecha en que |a denuncia surta efecto; |a denuncia tanpoco obstara
en nmodo al guno a que se sigan exani nando | as cuestiones que |la Corte tuviera ante si
antes de la fecha en que | a denuncia surta efecto.

Articul o 128
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Text os aut énti cos

] El original del presente Estatuto, cuyos textos en arabe, chino, espafol, francés,
i ngl és y ruso son igual nente auténticos, serad depositado en poder del Secretario
General "de | as Naci ones Unidas, que enviarda copia certificada a todos | os Estados.

En testinonio de lo cual, los infrascritos, debidanmente autorizados por sus
respecti vos Gobi ernos, han firmado el presente Estatuto. )

Hecho en Romm, el dia diecisiete de julio de m | novecientos noventa y ocho.

Santiago, 6 de julio de 2009.- Juan Pablo Lira Bianchi, Subsecretario de Rel aciones
Ext eri ores Subrogante.

Tri bunal Constituci onal

Proyecto de acuerdo aprobatorio del Estatuto de Ronma de |a Corte Penal Internacional
(Boletin N° 6.560-10)

El Secretario del Tribunal Constitucional, quien suscribe, certifica que el Honorable
Senado envi 6 el proyecto de acuerdo enunci ado en el rubro, aprobado por el Congreso ]
Nacional, a fin de que este Tribunal ejerciera el control de constitucionalidad respectivo
gehlg1ggn EPyecto. Y que por sentencia de 24 de junio de 2009 en | os autos rol N°

Decl ar 6:
"que el Estatuto de Romm de |a Corte Penal |nternacional, adoptado en dicha ciudad e
%g de julio de 1998, no contiene normas organi co constitucionales contrarias a la
nstitucion."

Santiago, 24 de junio de 2009.- Jaine Silva Mac-lver. Secretario (S)
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